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+ Act 411 PRE\SENTAGIOI\;! LA
FORMULARIO UNICO DE SOLICITUD DE PATENTE
PCT
ENTRADA EN FASE NACIONAL 23 €5 W)
SOLICITUD DE:
X Patente de Invencion. [] Patente de Modelo de Utilidad.
Xl capitulo 1. [ Capitulo II.
@ Nombre: BASF AKTIENGESELLSCHAFT -
' sociedad const_itqida y existente bajo las IDENTIFICACION
SOLICITANTE leyes de Alemania. CC. ] NIT ]
(71) : .
Direccion: 67056 Ludwigshafen, C.E. |:| Otro |:|
Alemania
. Cual
Domicilio: Ludwigshafen, ' ‘Namero
Alemania -
Nombre: EMILIO FERRERO IDENTIFICACION
Direccion: Carrera 42. No. 72-35 | cc: NIT ]
REPRESENTANTE Z:':.fonm gj: gg ;g ce. ~ 0O oo [
O APODERADO " o _ © Cual
E-mail: clientes@cavelier.com : ua
Domicilio: Bogota, Colombia. : Numero 438.019 T.P 31.929
1. Christine BECK T ) 2. Matthias NIEDENBRUCK
@ . Rheindammstr. 25, o . Albert-Einstein-Allee 3,
68163 Mannheim, 67117 Limburgerhof,
INVENTOR (ES) Alemania . ] Alemania
(72) 3. Ma’riarSCHEiiER 4. Reinhard STIERL
Hermann-Jirgens-Str. 30, Jahnstr. 8,
76829 Landau, 67251 Freinsheim,
Alemania Alemania
5. Siegfried STRATHMANN 6. Udo HUNGER
Donnersbergstr. 9, Uhlandstr: 14,
67117 Limburgerhof, 68167 Mannheim,
Alemania : Alemania
@ ‘PCT (86) ' -
Solicitud Internacional No. PCT/EP2006/064463 Fecha: 20 de julio de 2006
Publicacidén Internacional No. WO 2007/012598 A1 Fecha: 1de febrero de 2007
Titulo (54)
@ MEZCLAS FUNGICIDAS A BASE DE AZOLOPIRIMIDINILAMINAS
@ Clasificacién Internacional (51) AOTN 043/090
Prioridad (33) Pais de Origen (32) Fecha "~ 1(31) Numero de Solicitud
siK No[ DE 1 27 deiulio de 2005 10 2005 035 688.5
@ Comprobante de pago No.: 08-1,702 Fecha: 8 de enero de 2008
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Anexos:

Comprobante de pago de [a tasa de presentacién de la solicitud por $ 501.000.00.
Comprobante de pago por reivindicacion de prioridad.

Documento que acredita la existencia y representacion legal cuando el solicitante sea persona
juridica.

Poderes, si fuere el caso.

Documento de cesion del inventor al solicitante o a su causante.

Declaraciones.

Copia de la solicitud internacional. (Resumen, descripcion, reivindicaciones, dibujos)
Traduccién de la solicitud internacional al castellano. (Resumen, descripcion, reivindicaciones,
dibujos)

Copia del examen preliminar efectuado por la IPEA.

Traduccion del examen preliminar efectuado por la IPEA.

De ser el caso, copia del contrato de acceso.

De ser el caso, documento que acredite la licencia o autorizacidén de uso de conocimientos
tradicionales de las comunidades indigenas.

De ser el caso, certificado de deposito del material bioldgico.

Arte final 12x12

De ser el caso, informacién sobre ofras solicitudes de patente o titulos obtenidos en el
extranjero por el mismo titular o su causante, relacionadas parcial o totalmente con la invencion
de esta solicitud.

Otros: VER HOJA DE DOCUMENTOS ANEXOS

FIGURA CARACTERISTICA

O

Solicito la concesién de la patente,
NOMBRE: EMILIO FERRERO

FIRMA : éﬂlﬁv | (_.-(,.__._.-_—_9

C.C. 438.019 de Usaquén T.P. 31.929

JGG
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DOCUMENTOS ANEXOS

—

) Publicacion Internacional WO 2007/012598 A1
Descripcion:
Paginas 50 en el idioma original
Paginas 70 en espafol
Reivindicaciones: Nimero {s) 15

Figuras: NOmero (s)

N

. X Forma PCT/ISA/210. Informe de Busqueda Internacional.

w

. IX] Forma PCT/IB/373. Reporte Internacional Preliminar sobre Patentabilidad.

N

. X Extracto de publicacion.

NO SE REALIZARON MODIFICACIONES EN LA
FASE INTERNACIONAL
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BEnTEBvdestt Ertrrbab e serecanantonns

domicilindo (%) en ".Ludwigshafeny--Repiblica
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por el prosente nombramos 8 GERMAN CAVFELIER,
tpn. R32; GOMZALO PERDOMO, tpa. AR ERNESTO
CAVELIER, ipn. 11510; y EMILIO FERRERO, tpn.

©31029; domicilindos en 1n Carrern 4% N® 72.33, Bogoth, ,
en obedecimicnto n 1o digspunstn en el parh-

Colombin, :
grafo 1% del Artleuln 543 del Cédign de Comercio, el
primern como. principnl y los demér romo suplentes, en
su orden, como nuestros representantes en todes lns
agimtos da propledad industris] con facnltad para recibir
notiticacioner ¥ nembrar apoderador judicialeg o ex-
_gtrn’judic’:io]-‘:& Bl primer reprepentants suplente reem-
plazaré al prineipnl en caro de ausencin o impedimento
temporal o definitive de squél. La misme regla se apli-

carh auando el argundn representante smplente haya de-

reemplnftr al primere, o ol tercero nl regundo, En tales
cngorn, el representanie prineipal, o o1 primern, o FERUN-
dn suplente, en su .casn, o ambos, declararén s
intencién de no ejercer In repregentacién medinnte
drclaracién autenticnda por Nntario Piblico en Colom.
bia, o por Notario 1 otre Funcionarin Pablico, 0 Chnsul
de Colombin, en el extranjern; vy sl re tratare de {m-
pedimento, con el certificadn respective, Si algunn de
loa nombradoes faliare definitivimente, el signiante tn.
mard- su Iugar. Cuando cesare In. aurencia o impedi-
mentoa del reprerentante prineipal, o de su primero o
segundo suplents, en an engn, ‘podrin ejercer In repre-
sentacion, en s orden, una w atros sepon el easq, amm-
midndola por vl salo hachn de ejercerla, ecraando en
ese.momento el ejercicin de 1a representacidn por el
rrimero, segundo n tercer suplente en sy cazn,

Ademis, ¥ bajo las mismas reglas, conferimos pader a
lon nbognados arriba nombrades, parn obtener I pro-
teecién de mi (nnestra) propiedad industrisl y contra
11 competencia deslenl, a cuyn efectn antorizon (amos)
a lna dichos npoderardns nmin ‘gne me (nof) representen
nnte cualesquiern entidnded o persnnas, ejerzan o no
jurisdiecién, especinlmente hnte Ias del arden adminie-
trative, contencioga-ndministrative vy indicial, en toda 1o

_coneeriiente a los sigientde asntaa: n) Obtencitn de

patentex de invencin, mndelos y dibujes industriales;

el registro de mnreas de tibrica, colectivas, defensivas

¥y de servicipa; el depésite] de nombres eomerclales y
cnsefing; su renovacién, trispasn, eambin de nomhre o
domicilio, cancelacién volr
cencing de uso de esns darechos; h) Las acclones de
oposiclén, cancelacién, mlidad, medidag cautelaren, con-
cesién de licencias y en general los julcios clviles, pe.

ndministrativas o contencioro-adminisirativas
relacionades con estos derdchos; acclones v juicine que
Promovamns 0 se Noas protuevan, Y peara que en todos
los nruntos arriba determinados, puedan sustituir eate
mandsato, transigir, desistir cancelnr, recibir, renunclar,
v ratiticar lor actos hechng por ngentes offcinnoce,

Dado ¥ firmado hoy l7demarzqc1e1989
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NESTO CAVELIFR, tpa, 11519; und BEMILIO TERRERO,
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Teh (wrir) unten Unhrzehhﬁeﬁdet (d'fﬁ l
i
BASE..Aktiengesellachall.... oo e i

wohnhatt in Ludwigshafen,. Republicz. fadarm]

. . 1
G A eman e e ettt ;
verlethen durch dieyar Sehraiben an GEI.'LMIQ-T. AT
LIER, tpa, 232 GONZAT.O FTERDYOIMO, {pa. B37: T

tpa. 31PN, wohnhaft in dar Cardorn 4° P12 T2 n Popoth,
Kolttmbian, um dia Varflignng “des Absnfzes..1 I Al
tiktel 543 dew Handelsgeretzhich henchten, sfer oratel

pln Hlauptvertratar smd die dibrigen als Siellve "
heziehungswaise, nla tmacrn Vartirter i nlleny wrn

auf das indvatrielle Eigantum hericht, Téirechtigh WMel.
d'meen . e empfangen und_gerichtilche e LR
richtilche Bevollm¥gtigte zu ernennen, Ther wrate Siall:
vertretar  wird den HWanptwertrater  erintzen e
weitwelligen ader definitiven Abivesanfmif o indor.|
niszes des ersten. Dieenlln Regel wird apvgevwroiedi, way
den wenn der zweite Stollvartretor oy syator o
musg, ader der Aritin den zwaiten, In nelohess YR ey,
Hauptverireter, adar der arste oder Aoy weite Siel.
vertreter, bezielungaweisn, ader heldn,  doorden e
Ahgicht .aneeprechan wm nicht die Vertretnng iwmrnali-
han mittelst Avasaga natariall heglnubhigh in Kabamihion,
nder var Notar ader wor ainem andéren Bfontlichan
Reamter, ader Kolumbianinchan onmnl ¥n Awoalandn:
Imd wenn es ein Hindernisg sni, mittels dey he!imlf&h"lmml
Beglaubignng., ™enn einer der Gennanten  Ivimmcfore!

rhwesend wihre, der Folgende wird Thn  arastzen, '!r.\j}{.'?

Falle dass die Ahwegnnheit, oder dar Tlirndeinix
Hauptvertretars, oder diejanigen meines evston, o
ader dritten Vertenters, hoziehunpaweise, bheon
einar ndnr anderan, ordnungemraine wardm i
tring auniihen und gie 20 aich nehmen e
sie strzzirfihen, mil Anfbiran ze Zail dor A
Vertrefung Aurch dan araten, den’ 7
dritten Stellverireter hezinhingaurs
Ansrerdem, und unter dinseThan THe alw, 1
den genannten Nachtsnnwanlte din Vallmncht,
Aen Schutz mainen -(inreres) INAuhfridiew n
znerhalten, wnA gegen flen"vi'n}aurtercﬁ W et iy
degsem Zwecle ich (wir)  die genaninten Pavalim!
tigten ernanna(n), damit sin nna vor helelvern Iy
tinnen nder Perzonon, dia dis Rechtfapradhong. semihen
order nicht, tor- nllam ror denen mif, STersenTivng
ptreitigem Varwaltimee, tmd  juristisciin Chimn e
In allen wns alch it folgandesARERIAERR

. vartreten: n) Flanger Y Y
wnd Zeichnungen: Negiatri
Defensive. und  Sarvida.s,
Handalenamen- whnd  Zeich
bertragune, Namna. nind Wy
Annulierung und dia Regis i
b) Die Opwnsitinnsklngnn,,?’m'
Vorsichtsmasanshmen, ‘Tizews
din Zivil.,, Stref Yerwalting,
trnesprozesse, die mit diean

AR

T Chrang

zen, rageln, davon Ahstand nehmen, annulisren, cmplo. :
gen, verzichten, Maldimgen amnehmen nnd. garichilichs
und_aumergerichiliche - Devollmiigtigte crnennes, wd {

die Handlungéh dar halbamtlichen Verfrator haatStigen, | .

'Un!erzelchnet_ hente nr.j_i IT'MéiK‘ZMB‘“'
in D=6700. Ludwiashagen
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et beglaablge u:uru;t dle Euhtt
2ok . weit der vorste ...,
.3?iudJ§ vor mir vollzogenen lUnterschriften der £
iz BASH AkLlnngesellschaf Ludwigshafen am Rhein

coowtelnden Herrens o

e

Lo Guinthes Wedlzel, Chemiker in
tndwigshalen am Rhein, -

Peter B icht ers , ‘nemiker in

Ladwigohat ¢en aie thein.

“Ri-uters sind wir persdniich

D flenreen it WelZzel und Dr.

BRI TN ST X

Eingichtnahme wnu das Handelesregister

aw Rhein HR B ‘3000 be-
Welzel-und Dr. Riechters

‘\ul[ seand heatlger
i Amtsgevient Ludwigshafen
ﬁ:bviulgg ich, daB die Herren Dr.
i ferouristen gemclnschaftllch zur Vertretung und

hAnang der Firua BASF Aktleng¢sellschaft mit dem
in Ludwigshafen am Rhein perechtigt sind.

vavlwigshal en wi Ghein, den 1. MHrz 1989

of 42 rllolet

! \hksr

Ve Fohinell. vorstehender unterschrift
. Thomas Walter

sps-amtlicn bestellter vertreter des No

ih iudwigshaten au Rhein und die Echthe

h.‘ﬁa'ahiuuststeumels werden hiermit pestatigt.
Wt 'uaP Jhi Vurqenannte zur Vornahme der Am

gﬂfalz) ‘den einund
neunupdachtzig

c
DE . B80GOTA H
OTOGOP"" "9";l

¥

‘L des Notarassessors

tars Justizrat Dr. Koiiler
it des beigedruckten
Zugleich wird bescheinigt,

tshandlung befugt war.

zwanzlgsten Mirz neunzehnhundert-

Kostenvermerk: Geplhr 20,~-- DM
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‘&8 una sociedad constituida de acwerds con las Lrame

Esta Certlflcac:lén se expide en Franics

/d,_,,yw.z 8% dag Lond £.£. 2 1.
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CONSULADO GENERAL DE COLAMMRY A, c B

Ll suscrito Consul G-neral de Colombiz op Freonh i
am Main, Rerdolica Faderal de Alomawmsia, vistos
dncumentos presentados por los interssadnz,

CERTITICA:

C).V[e el seﬁnr Thomas Wa]ter——-——-‘_m-mn—.,‘...u s e
quien como Notario 21 Ludwigshafan am Rbedpewe. ..

matenticd la(s) flrmn(s) de 1(0*:) sigrnakariala) el

Poder preceden’r;e y Rirrela las funaionan RRAIA MRTEA EFEX:

su firma corresponde a la rezistrada ante el Weileg.a? o
gional de Frankenthal (PL£AlZ) oo

mle 13 compainia RAST Akhenq eselideobnFt ..

de la Repiblica Federal de Alemania v cuample ol

conforme =z las mlsmaf” que el(los:? BT S I
WELZEL y el Dr. Peter RECHTERS—— roommmmnnn . .

El Cbénsul General no ~sume responaalil;
tenido Ael docmnento. .

1Y
2l seis de Abr11 de mil novecient.ea

Frankfurt a. M 06 _f\_!:‘.i\’ 1989

gE}_\GADO IMPUESTO DE TIMBRE

m‘ ;o W o
g L R X

o ,MK(\\ \, ’ ARy WGidnes (b Sy
CoANst Govanarye s q. 0t
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Die konsumlarische Legalisierug st notwendig,

'NOTA PARA EL SENOR CONSUL COLOMBIA
Co., si el poderdanﬁ‘e es una sociedad, el sefi

" poder,

Ha
y
=

R L S

or Cénsul debe certificar’ que tuvo a ln visis, Jas Prvelns v
Bl m@tencia, que ejerce su objeto social, que quien ennfiere el roder

o8 SN representnite o prede Oy
seguidemente anfenticar 1a firma de Aste, : '

0 E
if DO BOGOTA, HAGO CONSYAR QUE ta f
LPOTOCOPY: COINTINE COM EL ORIGINALY

S

UAN MANUEL BOTEROQ ME

. NGTARIO
AT SR R

NO: Segiin los artfculos 65 del C. de ¥. 1, v 43 el




AT Gatuis

MO NOTARIQ SEXTO DEL CIRCULO
. OE BOGOTA, HAGO CONSTAR QUE LA
OFOCOFIA COTHCIDE CON EL ORIGINAL

CUE HE TENING A LA VISTA
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de un documento escrito en Alemdn, el cual para su iden—

tificacion se sella con el sello de la traductora, 1o misnon

aue la presente.-—

(A continuacidn del poder cornferido a GERMAN CAVEILTER, GO

ZALO FERDOMO, ERNESTO CAVELIER .y EMILID FERRERQ, comiciliados
en la Cra. 4 No. 72-33, ‘Bogota, el 17 de marzo de 1?9@,

A

1a sociedad BRASFKF Aktiengééellsqhaft,.aniciliada an

Ludwigehafen, REA:)

Pratucololnotarlgl No. 1407/89

Cortivtico la Avtenticidad de as firmas antoricrme (ORI TE R P

ante mi, por 1oz sSerRores!

1. Dy . Gunther Ww e 1

g

0 SACERESY LA
STARQUE 44 !
l.udwigshafen am Rhein, o DRIGINAL

LA VISTA
-~

Z. Dr. Peter R i chtre, agu

NLudwigshaten am Rhein. O TA

w&ﬁmwmv:&% o

A los docteores Welzel y Richters los Conozoa an permoag
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Certiftico, por haber tenido & la viata el regimbro de comen
clo HR- B 3000, del Juzgado de Ludwigshafen, ague los dewtoeda

Wlzel v Richters, en su calided de Apoderados, eastan fnrﬁ?w 
LAaCos para representar conjuntamente v Firmar 9mf

Yo medrdmeds o

2ABE Aktiengesellschatt, con sede en LuﬂwiqshafEﬂ«

Ludwigshafen am Rhein, 17 de marzo de 1989
{sello redondo:)

Tr. Sieafried Kohler

FAdo,.: fierma il@qihlé
Motaria de iy

dwigahasfan Th., Waiter
Asesor del notarig Mo P
el sentante oficialmente desionaoos
= s AU AT N
3z i3 -
R i d21 natario De, Siegtriad o
e . i ek g
JE i
N
SN o Bea corvtidtiecs i 3
u§§;£ 2L Lo la avtenticidad e la firma Anter doe el oy :
R ‘ ' - | o w
o del motarid '
212 -0, CcOonsejero de ju { . '
% 3 " _ , Justicia DF- Kohier, ﬂmmmci}iaﬁa 2
S !J Ludwigshafen am

Rhein, v 1a

del  sello oficiag e g
PEARE. AL om =3 i — | |
‘ ismo tiempo se certifica aque asl PN e § e gt

sanal

Fris
A vYamnl i

Ado para realizar ese ackhd nfirmino

"

Franktenthal (Pfalz), veintiunc de

ochenta y nusave

OTOGOPIA COINCIDE CON EL ORIGINA
QUE M3 LO A LA VidTA
Lt

UAN MANUEL 50
 NOTARIO e
SR
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firma ilegible
(Framnz Serfaag) El Prasidente de] Trivunal Regionsl
de Frankenthal (P+alw:

Mota: Derrechos Z0, DM

EM ESFANOL: La legalizacidn de las

*irmeﬁ_anterimW@5 piar exd
Consulado de General de Col;mbia en Frankfurt Bajo ol M.,

OO7 (Ce;tificaﬁidn conaular) del é de abrillde 1989 v el

. Ministerio de Relaciones EstEP;oréq de Colombia bajo ot hM;
Mot del 22 de abril de 1989 |
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TE' "™ *Rarg CAVE-CD) ROGOTA R, COLOMALA TELETAX: (52) (1) 217-92 11
T 7707375 CAVE-UC \ . . - 157311) 235-BR 50
Sefior Jefe de 1la
DIVISION DE SIGNOS DISTINTIVQS
Superintendencia de Industria y Comercio
E. Sf D.
FPoderdante: BASY AKTIENGESELLSCHAFT
Poder conferido el: 17-03-89
Yo, GERMAN CAVELIER, obrando en mi calidad de apoderado
principal del poderdante arriba mencionado, atentamente
manifiesto a Usted que sustituyo el poder ‘que me -ha =gido
conferido en la persona del doctor EMILIO FERRERO, Abogado con
Tarjeta Profesional Neo 31.929, con todas‘las.fachltades que me
fueron conferidas. . ’
Hago la anterior sustitucién conforme al articulo_GG del
Cédigo de Procedimiento Civil Ya que los okros sustitutos
faltan en este momento, - ; R
p 0 s DE [}
' S o0 Ta, HAGO CONSTAR oue 2
Senor Jefe,
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C.C. No. 2.877.924 de Bogota .
EMILIO FERRERO .
T.P.A. N2 31.929 .
C.C. No. 438.019 de Usaquén
2e=-780
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CAVELIER
ABOGADOS
EDIFICIO SISKI
CARRERA 4a No. 72-35
BOGOTA, 8 - COLOMBIA

CESION ASSIGNMENT
Yo, (nosotros), abajo firmado(s) 1 (we), the undersigned
Christine Beck
Rheindammstr.25, 68163 Mannheim
Germany )

Citizen of France

Matthias Niedenbriick

Albert-Einstein-Allee 3, 67117 Limburgerhof
Germany

Citizen of Germany

Maria Scherer
Hermann-Jirgens-Str.30, 76829 Landau
Germany
o : Citizen of Germany
domiciliado(s) en
Reinhard Stierl
Jahnstr.8, 67251 Freinsheim
Germany
Citizen of Germany

Siegfried Strathmann
Donnersbergstr.9, 67117 Limburgerhof
Germany

Citizen of Germany .

Udo Hiinger

Uhlandstr. 14, 68167 Mannheim
Germany

Citizen of Germany

declaro(amos) bajo juramento ser nico(s) y verdadero(s) state(s) under oath to be sole and true inventor(s) of the
inventor(es) de la invencidn: meu[ag M?:’cicfas invention:
e bastg de CLZO/&‘O v ding !am { ne£ungicidal mixtures based on azolopyrimidinylamines

declaro(amos) asi mismo que cedo(emos) y state as well, that assign, without reservations or limitations
transfiero(crimos), sin limitacidn, a favor de la sociedad in favour of

BASF Akticngesellschaft

constituida y existente de conformidad con las leyes de a corporation constituted and existing in conformity with
the laws of
Germany

domiciliada en domiciled in

67056 Ludwigshafen, Germany

© CAVELIER ABOGADOS
WPPODERE-343

CO Assignment Form 01 11/98
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todos los derechos inherentes a dicha invencién y que la all rights inherent to said invention and that the above
citada Compaiiia queda facultada para solicitar en su

mentioned company hereby is enabled to apply, in its name,
nombre la patente correspondiente en la Republica de for the corresponding patent in the Republic of Colombia.
Colombia '
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CO Assignment Form 01 11/98
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Dado y firmado hoy Given and signed this 2 7, JUE[ 2005

Firma Signature

COuasghe. ek

Chrnistine Beck

S Godlllon, Al

Matthias Niedenbriick

hows Seflo

Maria Scherer

M =

Reinhard Stierl

/,f////

Slegfrled Strathmann

% /%%A

Udo Hun

Notarization and legalized by means of Apostille
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CO Assignment Form 01 11/98

pdcoass.rdf



U.R.Nx. 2129/2006

i, Alfred Kluge, notary public at Ludwigsha-
fen/Rhine, Federal Republic of Germany, hereby te-
stify and confirm that the foregoing signatures of

1. Mrs. Christine Beck, residing at Rheindammstr.
25, 68163 Mannheim, Germany, Citizen of France,
perscnally known tc me,

2. Mr, Matthias Niedenbriick, residing at Albert-
Einstein-Allee 3, 67117 Limburgerhof, Germany,
personally known to me,

3. Mrs. Maria Scherer, residing at Hermann-Jirgens-
Str. 30, 76829 Landau, Germany, personally known
to me,

4. Mr. Reinhard Stierl, residing at Jahnstr. 8,
67251 Freinsheim, Germany, personally known to
me,

5. Mr. Siegfried Strathmann, residing at Donners-
bergstr. 9, 67117 Limburgerhof, Germany, perso-
nally known tc me,

6. Mr. Udo Hinger, residing at Uhlandstr. 14, 68167
Mannheim, Germany, personally known to me,

are true and valid.

Ludwigshafen/Rhine, this 27" day of July, 2006

n tary/bublic

Wert 5.112,92 €
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APOSTILLE
(Convi_ention de La‘Haye du 5 octobre 1961)

1. Land : Bundesrepublik Deutschland
Diese 6ffentliche Urkunde

2. ist unterschrieben von Notar
Kluge -

3. in seiner Eigenschaft als
offentlicher Notar

4. sie ist versehen mit dem Siegel/Stempel

'des Notars Alfred Kluge
in Ludwigshafen am Rhein

Bestatigt

in Frankenthal (Pfalz)

~am 31. Juli 2006 ,
durch den Prasidenten des Landgerichts
unter Nr. 91 Eb - 1019/06 :

©

Siegel/Stempel: 10. Unterschrift

(Werner Tholey)

\\_\N/ Kostenvermerk: . -
 Gebihr12,00 €



TRADUCCION OFICIAL 018/2008 DE UN DOCUMENTO EN INGLES Y EN
ESPANOL, REALIZADA POR EDUARDO CALADO NOGUERA, TRADUCTOR
OFICIAL AUTORIZADO POR RESOLUCION 541 DEL 27 DE FEBRERO DE
1976 POR EL MINISTERIC DE JUSTICIA Y DEBIDAMENTE REGISTRADOC
ANTE EL MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES DE COLOMBIA. DE
ACUERDO CCN DICHO DOCUMENTO CHRISTINE BECK RHEINDAMMSTR. 25,
68163 MANNHEIM, ALEMANIA, CIUDADANA FRANCESA; MATTHIAS
NIEDENBRUCK, ALBERT-EINSTEIN-ALLEE 3, 67117 LIMBURGERHOF
ALEMANTIA, CIUDADANO DE ALEMANIA; MARIA SCHERER, HERMANN -
JURGENS-STR. 30, 76829, LANDAU, ALEMANIA, CIUDADANA DE
ALEMANTIA; REINHARD STIERL, JAHNSTR. 8, 67251 FREINSHEIM,
ALEMANIA, CIUDADANO DE ALEMANIA; SIEGFRIED STRATHMANN,
DON‘NERSBERGSTR. 9, 617117 LIMBRUGERHOF, ALEMANIA, CIUDADANO
DE ALEMANIA, UDO HUNGER, UHLANDSTR. 14, 68167 MANNHEIM,
ALEMANIA, CIUDADANC DE ALEMANIA DECLARAN BAJO JURAMENTO SER
LOS INVENTORES UNICOS Y VERDADEROS DE LA INVENCION MEZCLAS
FUNGICIDAS A BASE DE AZOLOPIRIMIDINILAMINAS. ADEMAS QUE CEDEN
SIN RESERVAS NI LIMITACIONES EN FAVOR DE BAYER
AKTIENGESELLSCHAFT, UNA SOCIEDAD CONSTITUIDA Y EXISTENTE DE
CONFORMIDAD CON LAS LEYES DE ALEMANIA, DOMICILIADA EN 67056,
LUDWIGSHAFEN, ALEMANIA, TODOS LOS DERECHOS INHERENTES A DICHA
INVENCION Y QUE LA CITADA COMPANIA QUEDA FACULTADA PARA
SOLICITAR EN SU NCMBRE LA PATENTE CORRESPONDIENTE EN LA
REPUBLICA DE CCOLOMBIA. DADO Y FIRMADO HOY 27 DE JUNIO DE 2006
POR LOS INVENTORES ARRIBA MENCIONADOS.

U.R. NR. 2139/2006

Yo, Alfred Kluge, notario piublico de Ludwigshafen/Rhine,
Reptublica Federal de Alemania, por el presente testifico vy
confirmo gue las firmas precedentes de ( los seis inventores

arriba mencionados) son veridicas y véalidas.



Ludwigshafen/Rhine, hoy 27 de julio de 2006,
Firma ilegible: notario publico |
Valor: 5.112,92 EUROS

APCSTILLA

NUMERO 91 Eb-1019/06
COLO-13549-841-049-1"
ECN\ECN\ID-117594\WPCL002G

Bogotd, 28 de enerc de 2008.

. I SRYF

d&mﬂv‘.z_ o, e -r

oyRAT( T b
LRy Y. TS

Rey. &b v e 09 e




- &

La presente traduccidn oficial No. 021/08 fue elaborada por Hernando Torres Barrera, Traductor e Intérprete

Oficial, segiin Resolucién 01305 de 1998 del Ministerio de Justicia y del Derecho.

A continuacién se traduce una apostilla en alemdn, que acomparia a una CESION.

APOSTILLA
{Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

1. Pais: Republica Federal de Alemania
Este documento publico . \
2. esta firmado por el Notario
Kluge
3. ensucalidad de
Notario Publico
4. lleva el sello del
Notario Alfred Kluge
en Ludwigshafen am Rhein

Certificado

5. en Frankenthal (Pfalz)
6. el 31 de Julio de 2006 '
7. por el Presidente del Tribunal Regional
8. bajo el No. 91 Eb - 1019/08
9.  Sello/timbre 10. Firma

e

{(Wermer Tholey) -

HILO Y SELLO EN ALTO RELIEVE: TRIBUNAL REGIONAL * FRANKENTHAL
(PFALZ) * '

Bogota, D.C., 30 de enero de 2008

TRADUCYOR E INTERPRETE OFICIAL
RES. Ho. 1305 MINAUSTICIA 1998
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PATENTWESENS (PCT) VEROFFENTLICHTE INTERNATIONALE ANMELDUNG

(19) Weltorganisation fiir geistiges Eigentum
Internationales Biiro

(43) Internationales Verdffentlichungsdatum
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(75) Erfinder/Anmelder (nur fiir US): BECK, Christine
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(74) Gemeinsamer  Vertreter: BASF AKTIENGE-
SELLSCHAFT; 67056 Ludwigshafen (DE).

(81) Bestimmungsstaaten (soweit nicht anders angegeben, fiir
Jede verfiighare nationale Schutzrechisart): AE, AG, AL,
AM, AT, AU, AZ,BA, BB, BG,BR, BW. BY, BZ, CA, CI,
CN, CO, CR,CU, CZ, DL, DK, DM, DZ, IiC, BLL, BG, ES,
FIL, GB, GD, GE, GH, GM, HN, HR, HU, 1D, IL, IN, IS, IP,
KE, KG, KM, KN, KP, KR, KZ, LA, LC, LK, LR, .S, LT,
1.U,TV, LY, MA, MD, MG, MK, MN, MW, MX, M7, NA,
NG, NI, NO, NZ, OM, PG, PH, PL, PT, RO, RS, RU, SC,
SD, SE, SG, SK, SL, SM, SY, T], TM, TN, TR, TT, TZ,
UA, UG, US, UZ, VC, VN, ZA, ZM, ZW.

(84

~—

Bestimmungsstaalen (soweit nicht anders angegeben, fiir
Jjede verfiighare regionale Schutzrechtsart): ARIPO (BW,
GH, GM, KE, LS, MW, MZ, NA, SD, SL, §Z, TZ, UG,
ZM, ZW), eurasisches (AM, AZ, BY, KG, KZ, MD, RU,
TI1, TM), europiiisches (AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK,
EE, ES, FI, FR, GB, GR, HU, IE, IS, IT, LT, LU, LV, MC,
NL, PL, PT, RO, SIi, SI, SK, TR), OAPI (BT, BJ, CF, CG,
CIL, CM, GA, GN, GQ, GW, ML, MR, NLi, SN, 'ID, TG).

Veroffentlicht:
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des and Abbreviations”) am Anfang jeder regulidren Ausgabe der
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(54) Title: FUNGICIDAL MIXTURES BASED ON AZOLOPYRIMIDINYLAMINES

(54) Bezeichnung: FUNGIZIDE MISCHUNGEN AUI" BASLS VON AZOLOPYRIMIDINYLAMINEN

NH,

U]

Ny
s 4~ N
R4<A A A

(57) Abstract: Fungicidal mixtures comprising as active components 1) azolopyrimidiny-
lamines of the formula I in which the substituents are defined as in the description and 2)
R1 at least one active compound II selected from the following groups: azoles, strobilurins,
carboxamides, heterocylic compounds, carbamates and other active compounds, selected
from guanidines, antibiotics, sulphur-containing heterocyclyl compounds, erganophosphorus
compounds, organochlorine compounds, inorganic active compounds, growth retardants and

cyflufenamid, cymoxanil, dimethirimol, ethirimol, furalaxyl, metrafenone and spiroxamine;
in a synergistically effective amount. Methods of controlling fungal pathogens using mixtures of the compound I with active
compounds T, and the use of the compound I with active compounds T for producing such mixlures, and also compositions

comprising these mixtures.

(57) Zusammenfassung: Fungizide Mischungen, enthaltend als aktive Komponenten 1) Azolopyrimidinylamine der Formel (1),

in der die Suhstituenten gemiB der Beschreibung definiert sind und 2) mindestens einen Wirkstoff Il ausgewihlt aus den foigenden

&= Gruppen: Azole, Strohilurine, Carbonsiureamide, Heterocylische Verbindungen, Carbamate und sonstige Wirkstoffe, ausgewihlt
& aus Guanidine, Antibiotika, schwelelhaltige Heterocyclylverbindungen, Organophosphorverbindungen, Organochlorverbindungen,
anorganische Wirkstoffe, Wachstumsrelardantien und Cyflufenamid, Cymoxanil, Dimethirimol, Ethirimol, Furalaxyl, Metrafcnone
und Spiroxamine; in einer synergistisch wirksamen Menge. Verfahren zuwr Bekdmpfung von Schadpilzen mit Mischiungen der Ver-
bindung (I) mit Wirkstoffen (IT) und die Verwendung der Verbindung (I} mit Wirkstoffen (IT) zur Herstellung derartiger Mischungen

O
=

sowie Mittel, die diese Mischungen enthalten.

AN
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Fungizide Mischungen auf Basis van Azolopyrimidinylaminen

Beschreibung

Die vorliegende Erfindung betrifft fungizide Mischungen, enthaltend als aktive Kompo-
nenten

1)

und

Azolapyrimidinylamine der Formel |,

NH,
R

N-
N7
R I
AJ\ NZ R2

in der die Substituenten folgende Bedeutung haben:

R1

R2

Rs3

Ca-C1z-A|ky|, Cz-qu-Alkenyl, C5-C12-Alkoxyalkyl, Cs-Ce—CyCIOGIKyL Pheny]
oder Phenyl-C+-Cas-alkyl;

C1-Ciz-Alkyl, C2-Ci2-Alkenyl, C+-Cs-Halogenalkyl, C1-Cs-Alkoxy-C4-Cs-alkyl;

wobei die aliphatischen Ketten in R' und/oder R? durch eine bis vier gleiche

oder verschiedene Gruppen R? substituiert sein kénnen:

R Halogen, Cyano, Hydroxy, Mercapto, C:-C1o-Alkyl, C+-C1c-Halogen-
alkyl, Cg-Ca—CycIoaIkyI, Cg-Cm-AlkenyI, Cz-Cm-A"(inyl, C1'CS'A|kO)(y,
C1-Ce-Alkylthio, C1-Ce-Alkoxy-C1-Ce-alkyl oder NRARE;

RA, RB Wassaerstoff und Ci-Ce-Alkyl;

wobei die cyclischen Gruppen in R und/oder R® durch eine bis vier

Gruppen RP substituiert sein kénnen:

Rt Halogen, Cyano, Hydroxy, Mercapto, Nitro, NRARB, C1-C10-Al-
kyl, C+-Cs-Halogenalkyl, C,-Ce-Alkenyl, C2-Ce-Alkinyl und C4-Cs-
Alkoxy;

Wasserstoff, Halogen, Cyano, NRARB, Hydroxy, Mercapto, C+-Cs-Alkyl, C+-
Cs-Halogenalkyl, C3-Cs-Cycloalkyl, C1+-Ce-Alkoxy, C1-Cs~A|ky|thi0, C3-Cs-
Cycloalkoxy, C3-Cs-Cycloalkylthio, Carboxyl, Formyl, C+-Co-Alkylcarbonyl,
Ci-Cio-Alkoxycarbonyl, Co-Cio-Alkenyloxycarbonyl, C2-C1o-Alkinyloxy-
carbonyl, Phenyl, Phenoxy, Phenylthio, Benzyloxy, Benzylthio,
C1-Ce-Alkyl-S{O)nr;

m 0, 1 oder 2;

CH oder N;
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2) mindestens einen Wirkstoff II ausgewéhit aus den folgenden Gruppen:

A)

B)

C)

D)

Azole wie Bitertanocl, Bromuconazole, Cyproconazole, Difenoconazole, Di-
niconazole, Enilconazel, Epoxiconazole, Fluguinconazole, Fenbuconazole,
Flusilazole, Flutriafol, Hexaconazol, Imibenconazole, Ipconazole, Metcona-
zol, Myclobutanil, Penconazole, Propiconazole, Prothioconazole, Simeco-

nazole, Triadimefon, Triadimenol, Tebuconazole, Tetracohazole, Triticona-
zole;

Prochloraz, Pefurazoate, Imazalil, Triflumizole, Cyazofamid;

Benomyl, Carbendazim, Thiabendazole, Fuberidazole;

Ethaboxam, Etridiazole, Hymexazole;

Strobilurine wie Azoxystrobin, Dimoxystrobin, Enestroburin, Fluoxastrobin,
Kresoxim-methyl, Metominostrobin, Orysastrobin, Picoxystrobin, Pyraclo-
strobin, Trifloxystrobin, oder (2-Chlor-5-[1-(3-methyl-benzyloxyimino)-ethyl]-
benzyl}-carbaminsiuremethylester, (2-Chlor-5-[1-(6-methyl-pyridin-2-yl-
methoxyimino)-ethyl]-benzyl)-carbaminsauremethylester, 2-(ortho-((2,5-Di-
methylphenyl-oxymethylen)phenyl)-3-methoxy-acrylsiuremethylester,;

Carbonséureamide wie Carboxin, Benalaxyl, Boscalid, Fenhexamid, Fluto-
lanil, Furametpyr, Mepronil, Metalaxyl, Mefenoxam, Ofurace, Oxadixyl,
Oxycarboxin, Penthiopyrad, Thifluzamide, Tiadinil, 4-Difluormethyl-2-
methyl-thiazol-5-carbonséure-(4'-brom-biphenyl-2-yl)-amid, 4-Difluormethyl-
2-methyl-thiazal-5-carbonsaure-(4 -trifluormethyl-biphenyl-2-yl}-amid, 4-Di-
fluormethyl-2-methyl-thiazol-5-carbonséure-(4'-chlor-3'-fluor-biphenyl-2-yl)-
amid, 3-Diflucrmethyl-1-methyl-pyrazol-4-carbonsdure-(3',4'-dichlor-4-fluor-
biphenyl-2-yl)-amid, 3-Difluormethyl-1-methyl-pyrazol-4-carbonsaure-(3',4'-
dichlor-5-fluor-biphenyl-2-yl)-amid;
3.4-Dichlor-N-{2-cyanophenyl)-isothiazol-5-carbonsdureamid;
Dimethomorph, Flumorph;

Flumetover, Fluopicclide {Picobenzamid), Zoxamide;

Carpropamid, Diclocymet, Mandipropamid;
N-(2-{4-[3-(4-Chlor-phenyl)-prop-2-inyloxy]-3-methoxy-phenyl}-ethyl)-2-
methansulfonylamino-3-methyl-butyramid, N-(2-{4-[3-(4-Chlor-phenyl)-prop-
2-inyloxy]-3-methoxy-phenyl}-ethyl)-2-ethansulfonylamino-3-methyl-
butyramid;

Heterocylische Verbindungen wie Fluazinam, Pyrifenox;

Bupirimate, Cyprodinil, Fenarimol, Ferimzone, Mepanipyrim, Nuarimoi,
Pyrimethanil;

Triforine;

Fenpiclonil, Fludioxonil;
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E)

und
F)

3
Aldimorph, Dodemorph, Fenpropimorph, Tridemorph;Fenpropidin,
Iprodione, Procymidone, Vinclozolin;
Famoxadone, Fenamidone, Octhilinone, Probenazcle;
Amisulbrom, Anilazin, Diclomezine, Pyroquilon, Proquinazid, Tricyclazole;
5-Chlor-7-{(4-methyl-piperidin-1-yl}-6-{2,4,6-trifluor-phenyl)-[1,2,4]tri-
azolo[1,5-a]pyrimidin,
2-Butoxy-6-iodo-3-propyl-chromen-4-on;
Acibenzolar-S-methyl, Captafol, Captan, Dazomet, Folpet, Fenoxanil, Quin-
oxyfen; 3-[5-(4-Chlor-phenyl)-2,3-dimethyl-isoxazolidin-3-yl]-pyridin;

Carbamate wie Mancozeb, Maneb, Metam, Metiram, Ferbam, Propineb,
Thiram, Zineb, Ziram; '

Diethofencarb, iprovalicarb, Flubenthiavalicarb, Propamacarb;
3-(4-Chlor-phenyl)-3-(2-isopropoxycarbonylamino-3-methyl-butyrylamino)-
propansauremethylester;

Sonstige Wirkstoffe, wie

Guanidine: Dodine, Iminoctadine, Guazatine;

Antibiotika: Kasugamycin, Streptomycin, Polyoxine, Validamycin A;
Nitrophenylderivate: Binapacryl, Dinocap, Dinobuton;

Schwefelhaltige Heterocyclylverbindungen: Dithianon, Isoprothiolane;
Organometallverbindungen: Fentin Salze, wie Fentin-Acetat;
Organophospharverbindungen: Edifenphos, Iprobenfos, Fosetyl, Fosetyl-
Aluminium, Phosphorige Séure und ihre Salze, Pyrazophos, Tolclofos-
methyl;

Organochlorverbindungen: Chlorothalonil, Dichlofluanid, Flusulfamide, He-
xachlorbenzol, Phthalid, Pencycuron, Quintozen, Thiophanate-Methyl, To-
lylfluanid;

Anarganische Wirkstoffe: Bordeaux Briihe, Kupferacetat, Kupferhydroxid,
Kupferoxychlorid, basisches Kupfersulfat, Schwefel;

Sonstige: Cyflufenamid, Cymoxanil, Dimethirimol, Ethirimol, Furalaxyl,
Metrafenone und Spiroxamine;

Wachstumsretardantien: Prohexadion und seine Salze, Trinexapac-ethyl,
Chlormequat, Mepiquat-chlorid und Diflufenzopyr;

in einer synergistisch wirksamen Menge.

AuBerdem betrifft die Erfindung ein Verfahren zur Bekédmpfung von Schadpilzen mit
Mischungen der Verbindung | mit Wirkstoffen Il und die Verwendung der Verbindung |
mit Wirkstoffen Il zur Herstellung derartiger Mischungen sowie Mittel, die diese Mi-
schungen enthalten.

W,
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4
Die als Kompanente 1 varanstehend bezeichneten Azolopyrimidin-7-ylamine der For-
mel |, deren Herstellung und dessen Wirkung gegen Schadpilze ist aus der Literatur
bekannt (EP-A 71 792; EP-A 141 317; WO 03/009687; WO 05/087771;

WO 05/087772; WO 05/087773; PCT/EP/05/002426; PCT/EP2006/050922;
PCT/EP2006/060399.

Die voranstehend als Komponente 2 genannten Wirkstoffe II, ihre Herstellung und ihre
Wirkung gegen Schadpilze sind allgemein bekannt (vgl.:
http://www.hclrss.demon.co.uk/index.htmi); sie sind kommerziell erhaltlich.

Bitertanol, B-{[1,1'-Biphenyl]-4-yloxy)-a-(1,1-dimethylethyl)-1H-1,2,4-triazol-1-ethanol
(DE 23 24 020),

Bromuconazole, 1-[[4-Brom-2-(2,4-dichlorphenyl)tetrahydro-2-furanyljmethyl]-1H-1,2,4-
triazol {Proc. 1990 Br. Crap. Prot. Conf. — Pests Dis. Bd. 1, S. 459),

Cyproconazal, 2-(4-Chlor-phenyl}-3-cyclopropyl-1-[1,2 4]triazol-1-y!-butan-2-ol

(US 4 664 696);

Difenoconazole, 1-{2-[2-Chlor-4-(4-chlor-phenoxy)-phenyl]- 4-methyl-[1,3]dioxalan-2-
yimethyl}-1H-[1,2 4]triazol (GB-A 2 098 607);

Diniconazole, {BE)-B-[(2,4-Dichlorphenyl)methylen}-a-(1,1-dimethylethyl)-1H-1,2,4-
triazol-1-ethanol (Noyaku Kagaku, 1983, Bd. 8, S. 575),

Enilconazol (Imazalil), 1-[2-(2,4-Dichlarphenyl)-2-(2-propenyloxy)ethyl]-1H-imidazol
(Fruits, 1973, Bd. 28, S. 545), '
Epoxiconazol, (2RS,3SR)-1-[3-(2-Chlorphenyl)-2,3-epoxy-2-(4-flucrphenyl) propyl]-1H-
1,2,4-triazol (EP-A 196 038);

Fluguiconazol, 3-(2,4-Dichlor-phenyl)-6-fluor-2-[1,2,4}- triazol-1-yl-3H-quinazolin-4-on
(Proc. Br. Crop Prot. Conf.-Pests Dis., 5-3, 411 (1992));

Fenbuconazole, a-[2-(4-Chlorpheny!)ethyl]-a-phenyl-1H-1,2,4-triazol-1-propannitril
(Proc. 1988 Br. Crop Prot. Conf. — Pests Dis. Bd. 1, S. 33),

Flusilazol, 1-{[Bis-(4-fluor-phenyl)-methyl-silanyl]- methyl}-1H-[1,2,4]triazol (Proc. Br.
Crop Prot. Conf.-Pests Dis., 1, 413 (1984));

Flutriafol, a-(2-Fluorphenyl}-a-(4-fluorphenyl}-1H-1,2,4-triazol-1-ethanol (EP 15 7586),
Hexaconazo!, 2-(2,4-Dichlor-phenyl)-1-[1,2,4]triazol-1- yl-hexan-2-cl {CAS RN
[79983-71-4)), '

Imibenconazole, (4-Chlorphenyl)methyl N-(2,4-dichlorphenyl)-1H-1,2,4-triazol-1-ethan-
imidothioat {(Proc. 1988 Br. Crop Prot. Conf. — Pests Dis. Bd. 2, S. 519),

Ipconazole, 2-[(4-Chlorphenylymethyl]-5-(1-methylethyl)-1-(1H-1,2,4-triazol-1-yl-
methyl)cyclopentanol (EP 267 778),

Metconazol, 5-(4-Chlor-benzyl)-2,2-dimethyl-1-[1,2 4]triazol-1-ylmethyl-cyclopentanol
(GB 857 383);

Myclobutanil, 2-(4-Chlor-phenyl)-2-[1,2,4]triazol-1-ylmethyl-pentan-nitril (CAS RN
[88671-89-0));

Penconazol, 1-[2-(2,4-Dichlor-phenyl)-pentyl]-1H- [1,2,4]triazol (Pesticide Manual, 12th
Ed. (2000), Seite 712);
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5
Propiconazole, 1-[[2-(2,4-Dichlorphenyl)-4-propyl-1,3-dioxolan-2-yljmethyl]-1H-1,2,4-
triazol (BE 835 579),
Prothioconazol, 2-[2-(1-Chlor-cyclopropyl)-3-(2-chlor-phenyl)-2-hydroxy-propyl}-2,4-
dihydro-[1,2,4]triazol-3-thion (WO 96/16048);
Simeconazole, a-(4-Fluorphenyl)-a-[(trimethylsilyl)methyl]-1H-1,2,4-triazol-1-ethanol
[CAS RN 149508-90-7], .
Triadimefon, 1-(4-Chlorphenoxy)-3,3-dimethyl-1-(1H-1,2 4-triazol-1-yl)-2-butanon;
Triadimenol, B-(4-Chlorphenoxy)-a-{1,1-dimethylethyl)-1H-1,2,4-triazol-1-ethanol;
Tebuconazol, 1-(4-Chlarphenyl)-4,4-dimethyl-3-[1,2 4]triazol-1-ylmethyl-pentan-3-ol
{EP-A 40 345); ,
Tetraconazole, 1-[2-(2,4-Dichlorphenyl)-3-(1,1,2,2-tetrafluorethoxy)propyl}-1H-1,2,4-
triazol (EP 234 242),
Triticonazole, (5E)-5-[(4-Chlorphenyl)methylen]-2,2-dimethyl-1-(1H-1,2,4-triazol-1-
ylmethyl)cyclopentanol (FR 26 41 277),
Prochloraz, Imidazol-1-carbonsaure-propyl-[2-(2,4,6-trichlor-phenoxy)-ethyl]-amid (US
3991 071);
Pefurazoate, 4-Pentenyl 2-[(2-furanylmethyl)(1H-imidazol-1-ylcarbonyl)amino]butanocat
[CAS RN 101903-30-4],
Triflumizol, (4-Chlor-2-trifluormethyl-phenyl)-(2-propoxy- 1-[1,2,4]triazol-1-yl-ethyliden)-
amin (JP-A 79/119 462)
Cyazofamid, 4-Chlor-2-cyano-N,N-dimethyl-5-(4-methylphenyl)-1H-imidazol-1-sulfon-
amid (CAS RN 120116-88-3],
Benomyl, 2-Acetylamino-benzoimidazol-1-carbonséurebutylamid (US 3 631 176);
Carbendazim, (1H-Benzoimidazol-2-yl)-carbaminsauremethylester (US 3 657 443);
Thiabendazole, 2-(1,3-Thiazo!-4-yl)benzimidazal (US 3 017 415),
Fuberidazole, 2-(2-Furanyl)-1H-benzimidazol (DE 12 09 799),
Ethaboxam, N-(Cyano-2-thienylmethyl)-4-ethyl-2-(ethylamino)-5-thiazolcarboxamid
(EP-A 639 574),
Etridiazole,
Hymexazole, 5-Methyl-1,2-oxazol-3-ol (JP 518249, JP £§32202),
Azoxystrobin, 2-{2-[6-(2-Cyano-1-vinyi-penta-1,3-dienyloxy)-pyrimidin-4-yloxy]-phenyl}-
3-methoxy-acrylsauremethylester (EP-A 382 375),
Dimoxystrabin, (E)-2-(methoxyimino)-N-methyl-2-[a-(2,5-xylyloxy)-o-tolylJacetamid (EP-
A 477 631);
Fluoxastrobin, {E)-{2-[6-(2-chlorphenoxy)-5-fluorpyrimidin-4-yloxy]phenyl}(5,6-dihydro-
1,4,2-dioxazin-3-yl)methanon-O-methyloxim (WO 97/27189);
Kresoxim-methyl, (E)}-Methoxyimino[a-(o-tolyloxy)-o-tolyl]essigsduremethylester (EP-A
253 213);
Metominostrobin, (E}-2-{Methoxyiming)-N-methyl-2-(2-phenoxyphenyl)acetamid (EP-A
398 692);
Orysastrobin, (2E)-2-(Methoxyimino)-2-{2-[(3E,5E,BE)-5-(methaxyimino)-4,6-dimethyl-
2,8-dioxa-3,7-diazanona-3,6-dien-1-yl}phenyl}-N-methylacetamid (WO 97/15552);

Ve
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Picoxystrobin, 3-Methoxy-2-[2-(6-trifluormethyl-pyridin-2-yloxymethyl)-phenyl]-acryl-
sauremethylester (EP-A 278 595);
Pyraclostrobin, N-{2-[1-(4-Chlorphenyl)-1H-pyrazol-3-yloxymethyl]phenyl}{N-
methoxy)carbaminsduremethylester (WO-A 96/01256),
Trifloxystrobin, (E)-Methoxyimino-{{E)-a-[1-(a,a,a-trifluor-m-tolyl)ethylidenaminooxy]-o-
tolyl}essigsduremsthylester (EP-A 460 575),
Carboxin, 5,6-Dihydro-2-methyl-N-phenyl-1,4-oxathiin-3-carboxamid (US 3 249 499),
Benalaxyl, Methyl N-{phenylacetyl)-N-(2,6-xylyl)-DL-alaninat (DE 29 03 612),
Boscalid, 2-Chlor-N-(4'-chlorbiphenyl-2-yl)nicotinamid (EP-A 545 099);
Fenhexamid, N-(2,3-dichlor-4-hydroxyphenyl)-1-methylcyclohexancarboxamid (Proc.
Br. Crop Prot. Conf. — Pests Dis., 1998, Bd. 2, S. 327),
Flutolanil, a,a,0-Trifluor-3'-isopropoxy-o-toluanilid (JP 1104514),
Furametpyr, 5-Chlor-N-(1,3-dihydro-1,1,3-trimethyl-4-isobenzofuranyl)-1,3-dimethyl-1H-
pyrazol-4-carboxamid [CAS RN 123572-88-3],
Mepronil, 3'-Isopropoxy-o-toluanilid (US 3 937 840),
Metalaxyl, Methy! N-(methoxyacetyl)-N-(2,6-xylyl)-DL-alaninat {(GB 15 00 581),
Mefenoxam, Methyl N-(2,6-dimethylphenyl)-N-(methoxyacetyl)-D-alaninat;
Ofurace, (RS)-a-(2-Chlor-N-2,6-xylylacetamido}-y-butyrolacton [CAS RN 58810-48-3];
Oxadixyl; N-(2,6-Dimethylphenyi)-2-methoxy-N-(2-oxo-3-oxazolidinyl)acetamid (GB
20 58 059),
Oxycarboxin, 5,6-Dihydro-2-methyl-1,4-oxathiin-3-carboxanilid 4,4-dioxid (US
3 399 214),
Penthiopyrad, N-[2-(1,3-dimethylbutyl)-3-thienyl]-1-methyl-3-(trifluormethyl)-1H-pyrazol-
4-carboxamid (JP 10130268),
Thifluzamide, N-[2,6-Dibrom-4-(trifluormethoxy)phenyl}-2-methyl-4-(trifluoromethyl)-5-
thiazolcarboxamid,;
Tiadinil, 3-Chlor-4,4'-dimethyl-1,2,3-thiadiazol-5-carboxanilid [CAS RN 223580-51-6],
Dimethomorph, 3-(4-Chlorphenyl}-3-(3,4-dimethoxyphenyl)-1-morpholin-4-yl-propenon
(EP-A 120 321); .
Flumorph, 3-(4-Fluorphenyl)-3-(3,4-dimethoxyphenyl)-1-morphclin-4-yl-propenon (EP-A
860 438);
Flumetover, 2-(3,4-Dimethoxyphenyl)-N-ethyl-a,a,a-trifluor-N-methyl-p-toluamid
[AGROW Nr. 243, 22 (1995)],
Fluopicolide (Picobenzamid), 2,6-Dichlor-N-(3-chlor-5-trifluormethyl-pyridin-2-ylmethyl)-
benzamid (WO 95/42447);
Zoxamid, (RS)-3,5-Dichlor-N-(3-chior-1-ethyl-1-methy!-2-oxopropyl)-p-toluamid [CAS
RN 156052-68-5];
Carpropamid, 2,2-Dichlora-N-[1-{4-chlorphenyl)ethyl]-1-ethyl-3-methylcyclopropan-
carboxamid [CAS RN 104030-54-8], 4
Diclocymet, 2-Cyano-N-[(1R)-1-(2,4-dichlorphenyl)ethyl]-3,3-dimethylbutanamid,
Mandipropamid, (RS)-2-{4-Chlorphenyl)-N-[3-methoxy-4-(prop-2-inyloxy)phenethyl]-2-
(prop-2-inyloxy)acetamid [CAS-RN 374726-62-2];
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Fluazinam, 3-Chlor-N-[3-chlor-2,6-dinitro-4-(trifluoromethyl)phenyl}-5-(trifluormethyl)-2-
pyridin-amin (The Pecticide Manual, Hrsg. The British Crop Protection Council, 10.
Aufl. (1995), S. 474); .
Pyrifenox, 1-(2,4-Dichlorphenyl)-2-(3-pyridinyl)ethanon-O-methyloxim (EP-A 49 854);
Bupirimate, 5-Butyl-2-ethylamino-6-methylpyrimidin-4-yl-dimethylsulfamat [CAS RN
41483-43-6];
Cyprodinil, {4-Cyclopropyl-6-methyl-pyrimidin-2-yl)-phenyl-amin (EP-A 310 550);
Fenarimol, (4-Chlor-phenyl)-(2-chlor-phenyl)-pyrimidin-5-yl-methanol (GB 12 18 623);
Ferimzone, (Z)-2'-Methylacetophenon 4,6-dimethylpyrimidin-2-yl-hydrazon [CAS RN
89269-64-71;
Mepanipyrim, {4-Methyl-6-prop-1-inyl-pyrimidin-2-yl)-phenyl-amin (EP-A 224 339);
Nuarimol, a-{2-Chlorphenyl)-a-(4-fluorphenyl)-5-pyrimidinmethancl (GB 12 18 623);
Pyrimethanil, 4,6-Dimethyl-pyrimidin-2-yl)-phenyl-amin (DD-A 151 404);
Triforine, N,N'-{Piperazine-1,4-diylbis[(trichlormethyl)methylen]}diformamid (DE
19 01 421); ‘
Fenpiclonil, 4-(2,3-Dichlor-phenyl)-1H-pyrrol-3-carbonitril (Proc. 1988 Br. Crop Prot.
Conf. - Pests Dis., Bd. 1, S. 65);
Fludioxonil, 4-(2,2-Difluor-benzo[1,3]dioxol-4-yl)-1H-pyrrot-3-carbonitril (The Pecticide
Manual, Hrsg. The British Crop Protection Council, 10. Aufl. (1995), S. 482);
Aldimorph, 4-Alkyl-2,5(oder 2,6)-dimethylmorpholine, enthaltend 65-75% 2,6-Dimethyl-
morpholine und 25-35% 2,5-Dimethylmorpholine, wobei mehr als 85% 4-Dodecyl-
2,5(oder 2,6)-dimethylmorpholin ist und ,Alkyl” auch Octyl, Decyl, Tetradecyl oder He-
xadecyl sein kann und wobei das cis/trans Verhdltnis 1:1 ist;
Dodemorph, 4-Cyclododecyl-2,6-dimethyimorpholin (DE 1198125),
Fenpropimorph, (RS)-cis-4-[3-(4-tert-Butylphenyl)-2-methylpropyl]-2,6-dimethyl-
morpholin (DE 27 52 096),
Tridemorph, 2,6-Dimethyl-4-tridecylmorpholin (DE 11 64 1562),
Fenpropidin, (RS)-1-[3-(4-tert-Butylphenyl)-2-methylpropyl]piperidin (DE 27 52 096)
Iprodion, 3-(3,5-Dichlor-phenyl)-2,4-dioxa-imidazolidin-1-carbonséureisopropylamid
(GB 13 12 536); :
Procymidon, N-{3,5-Dichlorphenyl)-1,2-dimethylcyclopropan-1,2-dicarboximid (US
3 903 090); .
Vinclozolin, 3-(3,5-Dichlor-phenyl)-5-methyl-5-vinyl-oxazolidin-2,4-dion (DE-OS
22 07 576); '
Famoxadon, (RS)-3-Anilino-5-methyl-5-(4-phencxyphenyl)-1,3-oxazolidin-2,4-dion;
Fenamidaon, (S)-1-Anilino-4-methyl-2-methylthio-4-phenylimidazolin-5-on;
Octhilinone,
Probenazole, 3-Allyloxy-1,2-benzothiazol 1,1-dioxid;
Amisulbrom, 3-(3-Brom-6-fluor-2-methyl-indol-1-sulfonyl)-[1,2,4]triazol-1-sulfonséure-
dimethylamid (WO 03/053145);
Anilazin, 4,6-Dichlor-N-(2-chlorphenyl)-1,3,5-triazin-2-amin (US 2 720 480);
Diclomezine, 6-(3,5-Dichlorphenyl-p-tolyl)pyridazin-3(2H)-on,
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Pyroquilon,

Proquinazid, 6-Jodo-2-propoxy-3-propylquinazolin-4(3H)-on (WO 97/48684);
Tricyclazole, 5-Methyl-1,2 4-triazolo[3,4-b]benzothiazol {(GB 14 19 121);
Acibenzolar-S-methyl, Benzo[1,2,3]thiadiazol-7-carbothionsduremsthylester;
Captafol, N-(1,1,2,2-Tetrachloroethylthio)cyclochex-4-en-1,2-dicarboximid;

Captan, 2-Trichlormethyisulfanyl-3a,4,7,7a-tetrahydro-iscindol-1,3-dion (US

2 553 770);

Dazomet, 3,5-Dimethyl-1,3,5-thiadiazinan-2-thion;

Folpet, 2-Trichlormethylsulfanyl-isoindol-1,3-dion (US 2 553 770);

Fenoxanil, N-(1-Cyanc-1,2-dimethylpropyl)-2-(2,4-dichlorphenoxy)propanamid;
Quinoxyfen, 5,7-Dichlor-4-(4-fluor-phenoxy)-chinolin (US 5 240 940);

Mancozeb, Mangan-ethylenbis(dithiocarbamat) Zinkkomplex (US 3 379 610),
Maneb, Mangan-ethylenbis(dithiocarbamat) (US 2 504 404);

Metam, Methyldithiocarbaminsaure (US 2 791 605);

Metiram, Zinkammoniat-ethylenbis(dithiocarbamat) (US 3 248 400);

Propineb, Zink Propylenbis{dithiocarbamat) Polymer (BE 611 960);

Ferbam, Eisen(3+)dimethyldithiocarbamat (US 1 972 961);

Thiram, Bis{dimethylthiocarbamoyl)disulfid (DE 642 532);

Ziram, Dimethyldithiocarbamat;

Zineb, Zink-ethylenbis(dithiccarbamat) (US 2 457 674);

Diethofencarb, Isopropyl 3,4-diethoxycarbanilat;

Iprovalicarb, [(1S)-2-Methyl-1-(1-p-tolyl-ethylcarbamoyl)-propyl]-carbaminséure-
isopropylester (EP-A 472 996); '

Flubenthiavalicarb {Benthiavalicarb), {{S)-1-[(1R)-1-(6-Fluor-benzothiazol-2-yl})-
ethylcarbamoyl]-2-methyl-propyl}-carbaminséureisopropylester (JP-A 09/323 984),
Propamocarb, 3-(Dimethylamino)propylcarbaminséurepropylester (DE 16 43 040),
Dcdine, (2,4-Dichlorphenoxy)essigsédure (US 2 B67 562);

Iminoctadine, Bis(8-guanidinc-octyl)amin (GB 11 14 155);

Guazatine, Mischung aus Produkten der Amidierung von Iminodi(octamethylen)diamin,
hauptsachlich Iminoctadine;

Kasugamycin, 1L-1,3,4/2,5,6-1-Deoxy-2,3,4,5,6-pentahydroxycyclohexyl 2-aminc-
2,3,4,6-tetradeoxy-4-(o-iminoglycino)-a-D-arabino-hexopyranosid;

Streptomycin, O-2-Deoxy-2-methylamino-a-L-glucopyranosyl-(1-2)-0-5-deoxy-3-C-
formyl-a-L-lyxofuranosyl-(1-+4)-N*,N3-diamidino-D-streptamin;

Polyoxine, 5-{2-Amino-5-O-carbamoyl-2-deoxy-L-xylonamido)-1-{5-carboxy-1,2,3,4-te-
trahydro-2,4-dioxopyrimidin-1-yl)-1,5-dideoxy-B-D-allofuranuronséure und ihre Salze,
Validamycin A,

Binapacryi, (RS)-2-sec-Butyl-4,6-dinitrophenyl 3-methylcrotonat;

Dinocap, die Mischung aus 2,6-Dinitro4-octylphenylcrotonat und 2,4-Dinitro-8-octyl-
phenylcrotonat, wobei ,Octyl” eine Mischung aus 1-Methylheptyl, 1-Ethylhexyl und 1-
Propylpentyl bedeutet (US 2 526 660);
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Dinobuton, {RS)-2-sec-Butyl-4,6-dinitrophenyl isopropyl carbonat;
Dithianan, 5,10-Dioxo-5,10-dihydro-naphtho[2,3-b][1,4]dithiin-2,3-dicarbonitril (GB
B57 383);
Iscprothiolane, Indol-3-ylessigsaure;
Fentin-Acetat, Triphenylzinnacetat (US 3 499 086);
Edifenphos, O-Ethyl S,S-diphenyl phosphordithioat;
Iprobenfos, S-Benzyl-0,0-di-isopropyl-phosphaorothioat (Jpn. Pesticide Inf., No. 2, S.
11 (1970));
Fosetyl, Fosetyl-Aluminium, (Aluminium) Ethylphosphonat (FR 22 54 276);
Pyrazophos, 2-Diethoxyphosphinothioyloxy-5-methylpyrazolo[1,5-a]pyrimidin-6-carbon-
saureethylester (DE 15 45 790);
Tolclofos-methyl, O-2,6-Dichlor-p-tolyl O,0-dimethyl phosphorthioat (GB 14 67 561);
Chlorothalenil, 2,4,5,6-Tetrachlor-isophthalonitril (US 3 290 353);
Dichlofluanid, N-Dichlorfluormethylthio-N',N’-dimethyl-N-phenylsulfamid (DE
11 93 498);
Flusulfamide, 2',4-Dichlor-a,a,a-trifluor-4’-nitro-m-tololsulfonanilid (EP-A 199 433);
Hexachiorbenzol (C. R. Seances Acad. Agric. Fr., Bd. 31, S. 24 (1945));
Phthalid (DE 16 43 347);
Pencycuron, 1-{4-Chlor-benzyl)-t-cyclopentyl-3-phenyl-harnstoff (DE 27 32 257);
Quintozen, Pentachlornitrobenzol (DE 682 048);
Thiophanat-methyl, 1,2-Phenylenbis{iminocarbonothioyl)bis{dimethylcarbamat) (DE-OS
19 30 540);
Tolylfluanid, N-Dichlorfluormaethylthio-N',N’-dimethyl-N-p-tolylsulfamid (DE 11 93 498);
Bordeaux Briihe, Mischung aus Calciumhydroxid und Kupfer(ll)sulfat;
Kupferhydroxid, Cu(OH); ; Kupferoxychlorid, Cu2C{OH)s;
Cyflufenamid, {Z)-N-[a-(Cyclopropylmethoxyimino)-2,3-difluor-6-(trifluormethyl)benzyl]-
2-phenylacetamid (WO 96/19442);
Cymoxanil, 1-(2-Cyano-2-methoxyiminoacetyl)-3-ethylharnstoff {US 3 957 847);
Dimethirimol, 5-Butyl-2-dimethylamino-6-methylpyrimidin-4-ol (GB 11 82 584);
Ethirimol, 5-Butyl-2-ethylamino-6-methylpyrimidin-4-ol (GB 11 82 584);
Furalaxyl, N-{2-Furoyl)-N-(2,6-xylyl}-DL-alaninsduremethylester (GB 14 48 810);
Metrafenon, 3'-Brom-2,3,4,6'-tetramethoxy-2',6-dimethytbenzophenon (US 5 945 567);
Spiroxamin, (8-tert-Butyl-1,4-dioxa-spiro[4.5]dec-2-yl)-diethyl-amin (EP-A 281 842).

Die nach IUPAC benannten Verbindungen, ihre Herstellung und ihre fungizide Wirkung
sind ebenfalls bekannt:
(2-Chlor-5-[1-(3-methyl-benzyloxyimino)-ethyl]-benzyl)-carbaminsduremethylester,
(2-Chlor-5-[1-{6-methyl-pyridin-2-ylmethoxyimino)-ethyl]-benzyl)-carbaminsiuremethyl-
ester (EP-A 12 01 648);
2-{ortho-{{2,5-Dimethylphenyl-oxymethylen)phenyl)-3-methoxy-acrylsduremethylester
(EP-A 226 917);

72
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5-Chlor-7-(4-methyl-piperidin-1-yl)-6-(2,4,6-trifluor-pheny|)-[1,2 4]triazalo[1,5-a]pyri-
midin (WO 98/46608);
3.4-Dichlor-N-(2-cyanophenyl)-isothiazol-5-carbonsaureamid (WO 99/24413);
N-(2-{4-[3-(4-Chlor-phenyl)-prop-2-inyloxy]-3-methoxy-phenyl}-ethyl)-2-methansulfonyl-
aminc-3-methyl-butyramid, N-(2-{4-[3-(4-Chlor-phenyl)-prop-2-inyloxy]-3-methoxy-phe-
nyl}-ethyl)-2-sthansulfonylamino-3-methyl-butyramid (WO 04/049804);
4-Diflucrmethyl-2-methyl-thiazol-5-carbonséure-(4’-brom-biphenyl-2-yl)-amid, 4-Difluor-
methyl-2-methyl-thiazaol-5-carbonsiure-(4’-trifluormethyl-biphenyl-2-yl)-amid, 4-Difluor-
methyl-2-methyl-thiazol-5-carbonséure-(4’-chlor-3'-fluor-biphenyl-2-yl)-amid, 3-Difluor-
methyl-1-methyl-pyrazol-d-carbonséure-(3',4'-dichlor-4-fluor-biphenyl-2-yl)-amid, 3-Di-
fluormethyl-1-methyl-pyrazol-4-carbonsdure-(3',4'-dichlor-5-flucr-biphenyl-2-yl)-amid
(WO 03/066609), '
2-Butoxy-6-iodo-3-propyl-chromen-4-on (WO 03/14103);
3-[5-(4-Chlor-phenyl)-2,3-dimethyl-isoxazolidin-3-yl}-pyridin (EP-A 10 35 122),
Amisulbrom, 3-(3-Brom-6-fluor-2-methyl-indol-1-sulfonyl)-[1,2,4]triazol-1-sulfonsdure-
dimethylamid (WO 03/053145);
3-(4-Chlor-phenyl)-3-(2-isopropoxycarbonylamino-3-methyl-butyrylamino)-propan-
sduremethylester (EP-A 1028125).

Im Hinblick auf eine Senkung der Aufwandmengen und eine Verbreiterung des Wir-
kungsspektrums der bekannten Verbindungen lagen der vorliegenden Erfindungen
Mischungen als Aufgabe zugrunde, die bei verringerter Gesamtmenge an ausgebrach-
ten Wirkstoffen eine verbesserte Wirkung gegen Schadpilze, insbesondere fir be-
stimmte Indikationen, zeigen.

Demgemadss wurden die eingangs definierten Mischungen gefunden. Es wurde auler-
dem gefunden, dass sich bei gleichzeitiger gemeinsamer oder getrennter Anwendung
der Verbindungen | und eines Wirkstoffs Il oder bei Anwendung der Verbindungen |
und eines Wirkstoffs Il nacheinander Schadpilze besser bekdmpfen lassen als mit den
Einzelverbindungen (synergistische Mischungen). Die Verbindungen | lassen sich als
Synergist fir eine Vielzahl verschiedener Wirkstoffe verwenden. Durch gleichzeitige
gemeinsame oder getrennte Anwendung der Verbindung | mit einem Wirkstoff Il wird
die fungizide Wirksamkeit in (iberadditivem MaiRe erhéht.

Die Mischungen der Verbindungen | und eines Wirkstoffs |1, bzw. die gleichzeitige ge-
meinsame oder getrennte Verwendung der Verbindungen | und eines Wirkstoffs ||
zeichnen sich aus durch eine hervorragende Wirksamkeit gegen ein breites Spektrum
von pflanzenpathogenen Pilzen, insbesondere aus der Klasse der Ascomycseten, Deu-
teromyceten, Oomyceten und Basidiomyceten. Sie sind zum Teil systemisch wirksam
und kénnen im Pflanzenschutz als Blatt-, Beiz- und Bodenfungizide eingesetzt werden.
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Besondere Bedeutung haben sie fiir die Bekampfung einer Vielzahl von Pilzen an ver-
schiedenen Kulturpflanzen wie Bananen, Baumwolle, Gemiisepflanzen (z.B. Gurken,
Bohnen und Kiirbisse), Gerste, Gras, Hafer, Kaffee, Kartoffeln, Mais, Obstpflanzen,
Reis, Roggen, Soja, Tomaten, Wein, Weizen, Zierpflanzen, Zuckerrohr und einer Viel-
zahl von Samen. ‘

Vorteilhaft eignen sie sich zur Bekdmpfung folgender Pflanzenkrankheiten:

« Alternaria Arten an Gemise, Raps, Zuckerriiben und Obst und Reis , wie z.B.
A.solani oder A. alternata an Kartoffeln und Tomaten,

* Aphanomyces Arten an Zuckerriiben und Gemiise,

* Ascochyta-Arten an Getreide and Gemiise,

+ Bipolaris- und Drechslera Arten an Mais, Getreide, Reis und Rasen, wie z.B.
D.maydis an Mais,

¢ Blumeria graminis (Echter Mehltau) an Getreide,

* Botrytis cinerea {Grauschimmel) an Erdbeeren, Gemise, Blumen und
Weinreben,

* Bremia lactucae an Salat,

¢« Cercospora Arten an Mais, Sojabohnen, Reis und Zuckerriiben,

¢ Cochliobolus Arten an Mais , Getreide, Reis, wie z.B. Cochlicbolus sativus an
Getreide, Cochlicbolus miyabeanus an Reis,

s Colletotricum Arten an Sgjabohnen und Baumwolle,

* Drechslera Arten, Pyrenophora Arten an Mais, Getreide, Reis und Rasen, wie
z.B. D.teres an Gerste oder D. tritici-repentis an Weizen,

* Esca an Weinrebe, verursacht durch Phaeoacremonium chlamydosporium, Ph.
Aleophilum, und Formitipora punctata (syn. Phellinus punctatus),

+ Exserghilum Arten an Mais,

* Erysiphe cichoracearum und Sphaerotheca fuliginea an Gurkengewéachsen,

+ Fusarium und Verticillium Arten an verschiedenen Pflanzen wie z.B.
F. graminearum oder F. culmorum an Getreide oder F. oxysporum an einer
Vielzahl von Pflanzen wie z.B. Tomaten,

+» Gaeumanomyces graminis an Getreide,

+ Gibberella arten an Getreide und Reis (z.B. Gibberella fujikuroi an Reis),

* Grainstaining complex an Reis,

+ Helminthosporium Arten an Mais und Raeis,

¢ Michrodochium nivale an Getreide,

e Mycosphaerella Arten an Getreide, Bananen und Erdniissen, wie z.B.
M. graminicola an Weizen oder M fijiensis an Bananen,

* Peronospora-Arten an Kohl und Zwiebelgewédchsen, wie z.B. P. brassicae an
Koh! oder P. destructor an Zwiebel,

* Phakopsara pachyrhizi und Phakopsara meibomiae an Sojabohnen,

* Phomopsis Arten an Sojabohnen und Sonnenblumen,
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. Phytop'hthora infestans an Kartoffeln und Tomaten,

* Phytophthora Arten an verschiedenen Pflanzen wie z.B. P.capsici an Paprika,

* Plasmopara viticola an Weinreben,

¢ Podosphaera leucotricha an Apfel,

¢ Pseudocercosporella herpotrichoides an Getreide,

s Pseudoperconospora an verschiedenen Pflanzen wie z.B. P. cubensis an Gurke
oder P. humili an Hopfen,

¢ Puccinia Arten an verschiedenen Pflanzen wie z.B. P. triticina, P. striformins, P.
hordei oder P.graminis an Getreide, oder P. asparagi an Spargel,

¢ Pyricularia oryzae , Corticium sasakii , Sarocladium oryzae, S.attenuatum,
Entyloma oryzae, an Reis,

¢ Pyricularia grisea an Rasen und Getreide,

¢ Pythium spp. an Rasen, Reis, Mais, Baumwolle, Raps, Sonnenblumen, Zucker-
riben, Gemise und anderen Pflanzen wie z.B. P.ultiumum an verschiedenen
Pflanzen, P. aphanidermatum an Rasen,

s Rhizoctonia-Arten an Baumwolle, Reis, Kartoffeln, Rasen, Mais, Raps, Kartof-
feln, Zuckerriiben, Gemiise und an verschiedenen Pflanzen wie z.B. R.solani
an Riben und verschiedenen Pflanzen,

¢ Rhynchosporium secalis an Gerste, Roggen und Triticale,

¢ Sclerotinia Arten an Raps und Sonnenblumen,

» Septoria tritici und Stagonospora nodorum an Weizen,

¢ Erysiphe {syn. Uncinula) necator an Weinrebe,

» Setospaeria Arten an Mais und Rasen,

* Sphacelotheca reilinia an Mais,

* Thievaliopsis Arten an Scjabohnen und Baumwolle,

+ Tilletia Arten an Getreide,

+ Ustilago-Arten an Getreide, Mais und Zuckerrohr, wie z.B. U. maydis an Mais,

¢ Venturia-Arten (Schorf) an Apfeln und Birnen wie. z.B. V. inaequalis an Apfel.

Die Mischungen der Verbindungen | und Wirkstoffen |l eignen sich besonders zur Be-
kampfung von Schadpilzen aus der Klasse der Peronosporomycetes {(syn. Oomyce-
ten), wie Peronospora-Arten, Phytophthora-Arten, Plasmopara viticola und Pseudope-
ranospora-Arten, insbesondere der entsprechenden voranstehend genannten.

Die Verbindungen | und Wirkstoffe Il kdnnen gleichzeitig gemeinsam oder getrennt
oder nacheinander aufgebracht werden, wobei die Reihenfolge bei getrennter Applika-
tion im allgemeinen keine Auswirkung auf den Bekédmpfungserfolg hat.



10

15

20

25

30

35

40

%

WO 2007/012598 . PCT/EP2006/064463

13
Bei den in den vorstehenden Formeln angegebenen Definitionen der Symbole wurden
Sammelbegriffe verwendet, die allgemein représentativ fir die folgenden Substituenten
stehen:

Halogen: Fluor, Chlor, Brom und Jod;

Alkyl: geséttigte, geradkettige oder verzweigte Kohlenwasserstoffreste mit 1 bis 4, 6, 8
oder 10 Kohlenstoffatomen, z.B. C-Ce-Alkyl wie Methyl, Ethyl, Propyl, 1-Methylethy|,'
Butyl, 1-Methyl-propyl, 2-Methylpropyl, 1,1-Dimethylethyl, Pentyl, 1-Methylbutyl, 2-Me-
thylbutyl, 3-Methylbutyl, 2,2-Di-methylpropyl, 1-Ethylpropyl, Hexyl, 1,1-Dimethylpropyl,
1,2-Dimethylpropyl, 1-Methylpentyl, 2-Methylpentyl, 3-Methylpentyi, 4-Methylpentyl,
1,1-Dimethylbutyl, 1,2-Dimethylbutyl, 1,3-Dimethylbutyl, 2,2-Dimethylbutyl, 2,3-Dime-
thylbutyl, 3,3-Dimethylbutyl, 1-Ethylbutyl, 2-Ethylbutyl, 1,1,2-Trimethylpropyl, 1,2,2-Tri-
methylpropyl, 1-Ethyl-1-methylpropyl und 1-Ethyl-2-methylpropyl;

Halogenalkyl: geradkettige oder verzweigte Alkylgruppen mit 1 bis 2, 4 oder 6 Kohlen-
stoffatomen {wie vorstehend genannt), wobei in diesen Gruppen teilweise oder voll-
sténdig die Wasserstoffatome durch Halogenatome wie vorstehend genannt ersetzt
sein kénnen: insbesondere C1-Cz-Halogenalkyl wie Chlormethyl, Brommethyl, Dichlor-
methyl, Trichlormethyl, Fluormethyl, Difluormethyl, Trifluormethyl, Chlorfluormethyl,
Dichlorfluormethyl, Chlordifluormethyl, 1-Chlorethyl, 1-Bromethyl, 1-Fluorethyl, 2-Fluor-
ethyl, 2,2-Difluorethyl, 2,2,2-Trifluorethyl, 2-Chlor-2-flucrethyl, 2-Chlor-2,2-difluorethyl,
2,2-Dichlor-2-fluorethyl, 2,2,2-Trichlorethyl, Pentaflucrethyl oder 1,1,1-Trifluorprop-2-yl;

Im Hinblick auf ihre bestimmungsgeméale Verwendung der Azolopyrimidinylamine der
Formel | sind die folgenden Bedeutungen der Substituenten, und zwar jeweils fiir sich
allein oder in Kombination, besonders bevorzugt:

Fiir die erfindungsgeméten Mischungen kommen insbesondere Verbindungen der
Formel | in Frage, in welchen R' geradkettiges oder verzweigtes C3-C12-Alkyl oder
Phenyl, welches durch eine bis drei Haloegen- oder C;-Cs-Alkylgruppen substituiert sein
kann, bedeutet.

In einer Ausgestaltung der Verbindungen der Formel | liegt keine Gruppe R2 vor.
Eine bevorzugte Ausgestaltung betrifft Verbindungen der Formel |, in der R geradket-
tiges oder verzweigtes Cs-Cio-Alkyl, insbesondere Ethyl, 3,5,5-Trimethyl-hexyl, n-

Heptyl, n-Octyl, n-Nony! und n-Decyl bedsutet.

Eine weitere Ausgestaltung betrifft der Verbindungen der Formel |, in der R! Phenyl
bedeutet, welches unsubstituiert oder durch eine bis vier Gruppen Halogen, Cyano,
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Hydroxy, Mercapto, Nitro, NRAR8, C4-C1o-Alkyl, C:-Cs-Halogenalkyl, Cz-Ce-Alkenyl, Co-
Cs-Alkinyl und C4-Ce-Alkoxy substituiert ist.

Bevorzugte Verbindungen der Formel | sind solche, in denen R! fiir eine substituierte
Phenylgruppe steht, welche einer Gruppe G
. 3
L1

# L?
entspricht, in welcher
L'  Cyano, Halogen, Hydroxy, Mercapto, Nitro, NRARE, C4-C;o-Alkyl, C4-Ce-Halogen-
alkyl, C2-Cs-Alkenyl, Co-Cs-Alkinyl und C4-Cs-Alkoxy; und
L2,L3 unabhangig voneinander Wasserstoff oder eine der bei L' genannten Gruppen
bedeuten und
# die Bindung zu dem Azolopyrimidin-Grundgerilst kennzeichnet.

In einer weiteren Ausgestaltung der Verbindungen der Formel | steht L' fiir Cyano, Ha-
logen, Hydroxy, Mercapto, Nitro, NRARB, C:-Ce-Alkyl, Halogenmethyl, und C4-Cz-
Alkoxy, bevorzugt fiir Cyano, Halogen, C4-Ce-Alkyl, Halogenmethyl und C1-Cz-Alkoxy.

In einer weiteren Ausgestaltung der Verbindungen der Formel | steht L2 fiir Wasserstoff
oder eine der voranstehend genannten Gruppen.

In einer weiteren Ausgestaltung der Verbindungen der Formel | steht L3 fir Wasser-
stoff, Cyano, Halogen, Hydroxy, Mercapto, Nitro, NRARB, C;-Ces-Alkyl, Halogenmethyl
oder C+-Cz-Alkoxy, bevorzugt fiir Wasserstoff.

Bevorzugt sind Verbindungen der Formel |, in denen R? geradkettiges oder verzweig-
tes Ci-Ciz-Alkyl, C+-Cs-Alkoxy-C1-Cas-alkyl oder C4-Cs-Halogenalkyl bedeutet.

In einer besonders bevorzugten Ausfihrung der Verbindungen der Formel | steht R2 fiir
Methyl, Ethyl, n-Prapyl, n-Octyl, Trifluormethyl oder Methoxymethyl, insbesondere Me-
thyl, Ethyl, Trifluormethyl oder Methoxymethy!.

Waeiterhin sind Verbindungen der Formel | bevorzugt, in denen R? Wasserstoff bedeu-
tet.

In einer weiteren Ausfihrung der Verbindungen der Formel | steht R3 fir Amino.
Eine Ausgestaltung der Verbindungen der Formel | betrifft solche, in denen A fir N

steht. Diese Verbindungen entsprachen der Formel IA, in der die Variablen die Bedeu-
tung gemal Formel | aufweisen;

Bl
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NH,
R1

N-
N
R 1A
NA\N/ Rz

Eine andere Ausgestaltung der Verbindungen der Formel | betrifft solche, in denen A
fir CH steht. Diese Verbindungen entsprechen der Formel IB, in der die Variablen die

Bedeutung gemafl Formel | aufweisen:
NH
2

1
N- R
N™ ™%
3 /4
R_Qﬁ B

N~ R?

In einer weiteren Ausgestaltung bevorzugter Verbindungen | weisen die Kohlenstoffket-
ten von R und R? gemeinsam nicht mehr als 12 Kohlenstoffatome auf.

Insbesondere sind im Hinblick auf ihre 'Verwendung die in den folgenden Tabellen zu-
sammengestellten Verbindungen | bevorzugt. Die in den Tabellen fiir einen Substituen-
ten genannten Gruppen stellen auRerdem fir sich betrachtet, unabhangig von der
Kombination, in der sie genannt sind, eine besonders bevorzugte Ausgestaltung des
betreffenden Substituenten dar.

Tabelle 1
Verbindungen der Formel IA, in denen die Kombination von R', RZ, und R? fir eine
Verbindung jeweils einer Zeile der Tabelle | entspricht

Tabelle 2
Verbindungen der Formel IB, in denen die Kombination von R, R?, und R3 fir eine
Verbindung jeweils einer Zeile der Tabelle | entspricht

Tabelle |

" Nr. R R? R?
I-1 CeHs CHs H
I-2 2-Cl-CgHa CHs H
-3 3-Cl-CeH4 CHa H
-4 4-CI-CgH.4 CHa H
I-5 2-F-CeH. CH,; H
-6 3-F-CsHa CH; H
-7 4-F-CgH.4 CHs H
I-8 2,4-Cl-CgH; CH3 H
-8 3,4-Cl-CeHs CHs H
[-10 2,4-F»-CgH3 CHs H
-11 3,4-F>-CgH3 CHs H
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Nr. R? R? R3
I-12 : 4-CH3-CsHa CH; H
i-13 4-CH;CH3-CgHa CH; H
I-14 4-CH2CH>CH3-CgHg4 CHs; H
I-15 4-CH(CH3)2-CesH4 CHs H
I-16 4-CH,CH,CH;CH3-CgH. CHjs H
1-17 4-C(CH3)CH,CH3-CgHs4 CH; H
-18 4-C(CHa)3-CsHa CH3 H
1-19 CH2CH;CH.CHj5 CHs H
1-20 CH,CH>CH2CH;CH3 CHs H
1-21 CH>CH>CH2CH>CH>CHs CHs H
[-22 CH>CH(CH3)CH>CH2>CHs CH; H
[-23 CH>CH(CH2CHj3)2 CHs H
[-24 CH>CH>CH,CH>2CH.CH,CHj5 CH; H
1-25 CH2CH,CH>CH,CH:CH-CH2CHj3 CH; H
[-26 CH2CH2CH-CH2CH>CH>CH2CH2CHs CH3 H
1-27 CH>CH>CH2CH2CH,CH,CH2CHZCH;CHj CH; H
1-28 CH2CH;CH(CH3)CH.CH{CHz3)3s CHs; H
1-29 CH2CH>CH2CH;5 CH; NH:
I-30 CH,CH,CH,CH,CHj5 CH; NH:
i-31 CH2CH2CH2CH2CH2CH; CH; NH:
1-32 CH,CH{CH3)CH2CH;CHj3 CH; NH:
1-33 CH:CH(CH;CHs) CH; NH:
1-34 CH2CH>CH>CH>CH>CH,CH3 - CH; NH;
1-35 CH:CH:CH,CH>CH,CH,CH,CHj CHs NH,
I-36 CH>CH2CH>CH>CHCH>CH>CH>CHj3 CH; NH;
1-37 CH2CH>CH>CH,CH,CH>CH>CH,CH.CH3 CHas NH,
I-38 CH,CH,CH(CH3)CH.CH(CHas)3 CHa NH,
-39 CH2CH2CH2CHj3 CHs CHs
140 CH2CHCH>CH.CH3 CHs CHs
1-41 CH2CH,CH>CH,CH,CHj; CH, CH;
-42 CH2CH{CH3)CH>CH>CHj3 CHs CH;
1-43 CH2CH(CH,CH?3): CHa CHs
-44 CH2CH>CH>CH2CH>CH,CH3 CHa CHs
45 CH2CH2CH2CH>CH2CH2CH2CHa CH, CH;
[-46 CH2CH2CH,CH2CH2CH2CH2CH2CH3 CHs CHa
|-47 CH2CH>CH-CH,CH,CH;CH,CH;CH,CH3 CH; CHs
i-48 CH>CH>CH(CH3)CH.CH(CHs)3 CH;s CHs
-49 (CH2)5-0-CHs CH3 H
i-50 {CH2)3-O-CH2CH3 CH3 H
I-51 (CH2)3-0O-CHCH:CH3; CH3 H
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Nr. R1 R? R3
1-562 . {CH>)3:-0-CH>CH2CH2CHs> CHs H
I-53 {CH2)3-0-CH>CH,CH>CH>CHs CHs H
I-54 (CHz)2-O-CH2CHZCHZCHzCH,CHs CHs H
I-55 {CH2)3-O-CH>CH2CH2CH2CH2CH2CH3 CH;s H
I-56 (CH3)3-O-CH,CH2CH2CH>CH2CH>CH>CH3 CH; H
I-57 {CH_2)3-0-CH,CH,CH>CH,CH;CH>CH,CH2CH3 CHs H
I-58 (CH2)3-O-CH{CH3)2 CH;s H
I-59 {CH2)3-0-C(CH3)a CH; H
160 (CH2)>-O-CHzC(CHa)s CHs H
I-61  (CHz)3-O-CH({CH3)CH2C(CHa)3 CH;3 H
1-62 {CH3)3-0O-CH(CH2CH3z)CH2C(CHa)3 CH; H
1-63 {CHa):-0O-CH2CH(CHa3)CHzCH(CHa3)> CHs H
I-64 (CH2)3-O-CH2CH(CH2CH3)CH;CH>CH3 CHs H
1-65 (CH2)3-O-CH2CH2CH(CH3)CH2CH(CHa)2 CH; H
I-66 (CHz)3-O-CH-CH>CH(CH3)CH:C(CH>)3 CHz H
167 (CH2)3-O-CH;CH2CH(CH3)CHZCH2CH(CHa)z CHs H
168 | (CHz2)>-O-CH2CH2CH(CHs)CHZCHZCHZCH(CHa)z CHs H
I-69 {CH2)3-O-CHj3 CHa CHs
1-70 {CH2)3-0-CH,CHj5 CH3 CH;
I-71 (CH2)3-0-CH>CH2CHs CHs CHa
172 {CH2)2-0-CH,CH,CH,CHs CHs CHs
I-73 (CH2)s-0O-CH2CH2CHCH-CH3 CHs CHa
I-74 {CH2)3-0-CH2CH>CH2CHzCH2CH3 CHa CHa,
I-75 (CHz)3-0-CH-CH-CH>CH>CH>CH2CH3 CHs CHa
I-76 {CHz)s-0-CH2CH2CH;CH2CH>CH2CH:CH3 CHs CHs
-77 (CH2)s-O-CH>CHzCHCHzCH-CH2CH>CHCHj3 CHa CHa
178 (CH2)>-O-CH(CHa); CH CHs
I-79 {CH>)3-0-C(CHa3)3 CHs CH;
1-80 (CH2)3-O-CH2C(CHa)s CHs CHs
I-81 (CHz)>-O-CH(CH3)CH2C(CHa)s CHs CHs
[-82 (CH2)3-O-CH(CH>CH3)CH2C{CHa)3 CHs CH;
1-83 (CHz)5-O-CH2CH(CH3)CH2CH(CHs): CH CHs
-84 (CH2)3-0-CH;CH(CH;CHs)CHZCHCHs CHs CHs
I-85 {CH2)3-O-CH>CH>CH{CH3)CH2CH{CHa)» CH; CH,
[-86 {CH2)3-0-CH2CH2CH{CH3)CHzC(CH:)s CHs CHs
I-87 (CH5)3-0-CH2CH2CH{CH3)CH2CH-CH(CH3)2 CH; CH;
1-88 (CH2)3-0O-CH2CH2CH({CH3)CH2CH2CH2CH(CHs)2 CHs CH;
-89 CHz-CeHs CFs H
1-90 CH2-(4-CI-CgHa) CFs H
1-91 CH2CH2CH; CF; H

gl
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Nr. R? Rz R3
82 CH2CH2CH>CHa CF; H
I-93 CH2CH>CHzCH.CHj; CF; H
1-94 CHzCH;CH>CH,CH,CHj3 CF; H
I-95 CH;CH(CHa)CH>CH,CHj3 CFs H
1-96 CH2CH(CH2CH35)2 CF3 H
1-97 CH>CH>CH;CH,CH2CH;CHs CFs H
1-98 CH>CH>CH;CH>CH>CH>CH.CHj3 CFs H
1-99 CH2CH>CH,CH,CHzCH,CH2CH;CH3 CF; H
1-100 CHzCH;CHzCH;CHzCH>CH>CH-CH2CH3 CF; H
[-101 CHzCH2CH(CH3)CH>CH(CHa)a3 CF; H
1-102 cyclo-CsHs CF3 H
-103 cyclo-CeH1s CFs H
[-104 CH2CH2CH,CH3; CH2CH3 H
[-105 CHzCH2CHzCH2CH3s CH2CHs H
[-106 CH2CH>CH>CH>CH2CH3 CH2CH; H
[-107 CH>CH(CH3)CH2CH2CHj3 CH:CHj3 H
-108 CH,CH(CH2CHa)2 CH2CHs H
[-109 CHzCH2CH>CH:CH2CH3CHa CHzCH;3 H
[-110 CH>CH>CH>CH>CH>CH2CH,CHa3 CH2CHs H
-111 CH:CH:CH.CH,CH>CH>CH>CH2CH- CH:CHj3 H
-112 CH>CHCH2CH2CH>CH2CH>CH2CH>CHa CH:CH3; H
-113 CH2CH2CH{CH3)CH2CH(CHz)a CHzCHs H
1-114 CH>CH>CH,CHj; CH2CHs; NH;
1-115 CH2CH2CH:CH2CH3 CH2CHs NHz
-116 CH2CH2CH>CH>CH>CH:s CH2CH; NH;
-117 CHzCH(CH3)CHzCH>CHs CHzCH;3 NH:
-118 CH2CH(CH2CHj3)2 CH2CH;3 NH,
-119 CH2CH2CH>CH2CH,CH>CHs CH2CH;s NH;
1-120 CH2CH2CH2CH>CH,CH>CHCH3 CH:CHs NH;
[-121 CH>CH>CH,CH>CH,CH,CH,CH,CHs CH2CH; NH,
1-122 CH;CHzCH2CH>CH2CH>CH2CH2CH2CH3 CH:CHj3 NH:
1-123 CH2CH2CH(CH3)CH2CH(CHz)s CH2CH3 NH:
i-124 CH.CH>CH,CHj5 CH,CHj3 CH;
1-125 CH;CH;CH,;CH,CHj5 CH:CHs CHjs
1-126 CH>CH2CH2CH>CH2CHs CH;CHs CHs
-127 CH2CH({CH3)CHCH-CHj3 CH2CHs CH;s
1-128 CH:CH(CH2CHs): CH.CHj3 CH;,
1-129 CH:CH>CH>CH>CH,CH>CHs CH2CHs CH;
1-130 CH,CH2CH,CH,CH2CH2CH.CHj3 CHzCHj3 CHj3
1-131 CH>CH>CH>CH;CH>CH>CH>CH>CH- CH.CHj5 CH;

g
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-132 CH;CH;CH,CH2CH2CH>CH2CH2CH2CH3 CH>CH3 CHs
I-133 CH2CH,CH(CH3)CH2CH(CH3)3 CH:CH3 CH;
1-134 (CH2)3-O-CHs CHzCH3 H
1-135 (CH2)3-O-CH2CHs CH.CH3 H
1-136 (CH2)3-O-CHzCH2CH; CH>CHj3 H
1-137 (CH2)3-O-CHCH>CH2CH> CH2CH3 H
1-138 (CHz2)3-0-CH2CH2CH2CHzCH3 CHCHa H
I-139 (CH2)3-0O-CHCH.CH-CH-CH-CH3 CH2CH;3 H
1-140 (CH2)3-0-CHzCHCH>CH>CH>CH:CHs CH2CH;3 H
I-141 (CH2)3-0-CH>CH,CH,CH.CH2CH2CH.CH3 CH2CH;3 H
1-142 (CH2)3-0O-CH2CH;CH2CH>CHzCH2CH2CH2CH3 CH>CHjs H
1-143 {CHz2)s-O-CH(CHs): CH2CH3 H
i-144 (CH2)3-0-C(CHs3)3 CH2CH;3 H
1-145 (CHz)3-O-CH2C(CHa)3 CH2CHj3 H
[-146 {CHa)3-0O-CH(CH3)CH2C{CH3)a CH2CH;s H
1-147 (CHz2)3-O-CH(CH2CH3)CH2C(CHa); CH2CHs H
1-148 {CH2)3-0-CH2CH(CH3)CH2CH({CH3)> CH>CHs H
I-149 (CH2)3-O-CH2CH(CH2CH3)CH2CH2CH3 CHzCHs H
1-150 (CH2)3-0-CH2CH2CH(CH3)CH2CH(CH3)2 CH;CH; H
1-151 (CH2)3-0O-CH2CH-CH({CH3)CH>C(CHa)s CH2CHa H
1-152 {CH_2)3-0-CHzCH:CH(CH3)CH2CH2CH(CHs)2 CH2CH3 H
1-153 (CH2)5-0-CH>CH2CH{CH3)CH2CH2CH2CH(CHs)2 CH2CH; H
1-154 (CH2)3-O-CHs CH2CH3 CHs
I-155 {CHz)3-O-CH>CH, CH2CHa CHs
I-156 (CHz)3-O-CHCH2CH3 CH2CHs CHs
[-157 (CH2)3-0O-CH2CH2CH2CH3 CH2CHs CHs
1-158 {CH3)3-0-CH2CH>CH2CH2CH5 CH2CHs CHs
1-159 (CHz)a-O-CHzCHzCHzCHzCHQCHa CH2CHs3 CHs
I-160 (CH2)3-0O-CH2CH2CH2CH>CH2CH2CH; CH.CHs CHs
I-161 (CH2)3-0-CH,CH,CH,CH,CH>CH;CH-CH3 CH>CHs CHs
1-162 (CH2)5-0-CH,CH,CH2CH.CH2CH2CH>CH>CH3 CH>CHs CHs
1-163 (CH2)s-O-CH(CHs)2 CH2CH» CHs
1-164 (CHz);-O-C{CHa)a CH2CH3 CH;
1-165 (CH2)>-O-CH2C(CHa)s CH:CHgs CHs3
1-166 (CHz)3-O-CH(CH3)CH2C(CHa)s CH2CHs CHs
1-167 (CHz)s-O-CH(CH;CH3)CH2C(CHs)a CH2CH3 CH;s
1-168 (CH2)3-O-CH2CH(CH3)CH2CH(CHa)2 CH2CHj3 CH;
1-169 (CH2)3~0-CH2CH(CH2CH3)CH2CH2CH3 CH2CH3 CHjs
-170 {CH2)3-0-CH;CH,CH(CH3)CH2CH({CH=) CH2CHs CHs
171 (CH>)3-0-CH>CH>CH(CH3)CH2C(CHa)a CH2CH3 CH;
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1-172 (CHz)3-0-CH2CH2CH{CH3)CH2CH2CH(CHa)2 CH.CH;3 CHs
1-173 (CH3)3-O-CH,CH,CH(CH3)CH2CH2CH>CH(CHs)2 CH,CH;5 CHs
1-174 CH2CH2CHzCH; CH2CH2CHg3 H
1-175 CH2CH>CH>CH2CHj3 CH2CH>CHa H
[-176 CH2CH,CH,CH,CH;CHs CH2CH>CHa H
1-177 CH,CH(CH3)CH,CH2CHs CH2CH-CH; H
1-178 CHzCH(CH:CH3)2 CH2CH-CH3; H
-179 CH>CH2CH>CH>CH>CH2CHa CH2CH,CHg3 H
[-180 CH2CH>CH;CH>CH;CH>CH2CH5 CH2CH2CHa H
I-181 CH>CH>CH,CH>CH>CH2CHCH.CH3 CH2CH2CHa H
I-182 CH2CH2CH,CH,CH;CH;CH>CH>CH>CH3 CH2CH,CH3 H
1-183 CH;CH,CH(CH3)CH2CH(CH3)3 CH2CH;CHs H
1-184 CH»-0O-CH,CH>CH»CHj5 CH2CH>CH5 H
1-185 CH:-0-CH2CH2CH2CH>CH3 CH2CH,CH3 H
[-186 CH2-O-CH2CH2CHzCH2CH2CH- CH2CH>CH3 H
|-187 CH>-O-CH;CH,CH,CH2CH>CH-CH3s CH2CH2CHz3 H
1-188 CH,-O-CH2CH2CH2CH,CH2CH>CH2CH3 CH2CH2CHa H
1-189 CH2-0O-CH2CH2CH2CHzCH2CH2CH2CH2CH3 CH.CH;CH3 H
1-190 CH:-0O-C(CHa)3 CH2CH:CH3 H
1-191 CH,-0-CH,C(CHa)s CH,CH,CH;s H
1-192 CH-0-CH(CH3)CH2C(CHs)3 CHzCH2CHa; H
[-193 CHz-0-CH(CH2CH3)CH2C(CHa)s CH,CH2CH3s H
1-194 CH2-0-CH2CH(CH:3)CH2CH(CHs)2 CH2CH:CHs | - H
I-195 CH2-O-CH,CH(CH2CH3)CH2CH2CH3 CH2CH>CH; H
1-186 CH2-0-CH2CH2CH(CH3)CH2CH(CH3)2 CH2CH2CH3 H
1-197 CH2-0O-CH,CH2CH(CH3)CH2C{CH?3)3 CH2CH>CH3 H
1-198 CHz-O-CH2CH>CH{CH3)CH>CH;CH(CHs3). CH2CH>CHs H
[-199 CH>-0-CH2CH,CH(CH3)CH2CH.CH2CH{CHa)2 CH2CH2CH3 H
[-200 {CH)2-0O-CHzCH:CH3 CH2CH>CH, H
1-201 {CH3)2-0-CH2CH,CH2CH3 CH2CH>CH3 H
1-202 {CH3);-0-CH>CH>CH>CH>CH3 CH2CH,CH3; H
1-203 {CHz).-O-CH;CH,CH;CH2CH2:CHj3 CH-CHCH3 H
1-204 {CH2),-0-CH;CH>CH>CH2CH2CH2CH; CH2CH-CH3; H
1-205 (CH2)2-0-CH>CH>CH>CH2CH>CH2CH2CH3 CH2CH,CH3 H
[-206 (CH2)2-O-CH2CH>CH2CH2CH2CH2CH2CH2CH3 CHzCH,CH3 H
[-207 {CH2)2-O-CH(CHa)2 CH2CH>CHa H
[-208 {CH2)>-0-C(CHs3)3 CH2CH>CHa H
[-209 (CHz)2-O-CH2C(CHs)s CH2CH,CHa H
t-210 (CHz)2-O-CH(CH3)CH2C(CHs)s CH2CH:CH3 H
1-211 (CHz)>-O-CH(CH2zCH3)CH>C(CHs)s CH2CH2CH; H

q©
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i-212 (CH2)2-O-CH2CH(CH3)CH2CH(CH3)2 CH>CH>CHj3 H
[-213 (CHz)2-O-CH.CH({CH2CH3)CH>CH2CH;3 CH2CH2CH; H
i-214 {CH2)2-0-CH,CHCH(CH3)CH>CH(CHs)2 CH>CH>CHs H
1-215 (CHz)-0O-CH2CH>CH{CH3)CH2C(CHa)z CH>CH>CHs H
1-216 (CHz)2-0-CH2CH>CH(CH3)CH2CH2CH(CHjs)2 CH>CH>CHs H
1-217 (CH3)2-O-CH,CH,CH(CH3)CH2CHzCH;CH(CH3). | CH2CH2CHjs H
1-218 {CH2)s-O-CHs CH>CH>CH; H
1-219 (CH2)3-0O-CH2CHs CH2CH2CH: H
1-220 (CH2)3-0-CH>CH.CH3; CH2CH2CH3 H
[-221 (CH2)3-O-CH>CH>CH2CH> CH2CH.CH3 H
[-222 {CH:);-0O-CH;CH;CH>CH>CH3 CH2CH>CHa H
I-223 {CH3)3-0-CH,CH>CH>CH>CH:CH3 CH2CH2CHa H
1-224 (CH2)3-0-CH>CH,CH;CH2CH>CH;CH3 CH2CH>CH3 H
1-225 {CH2)3~-0-CH2CH2CH2CH2CH2CH2CH2CH3 CH2CH2CH, H
1-226 (CHz)s-0-CH.CH>CHzCH2CH>CH>CH2CH>CHj3 CH2CH,CHs H
1-227 {CHz)3-0-CH(CH3)2 CH2CH.CHj3 H
1-228 (CHa2)3-O-C(CHs)a CH>CH.CHs H
[-229 (CHz)3-O-CH2C(CHs)z CH2CH.CHj3 H
1-230 (CH2)s-O-CH(CH3)CH2C(CH3)3 CH>CH2CH3 H
1-231 (CH2)3-O-CH{CH2CH3)CH2C(CH:)s CH2CH2CH3 H
[-232 {CH2)3-0-CH2CH(CH3)CH2CH({CHa): CH>CH>CHa H
[-233 (CHz)s-0O-CH2CH(CH2CHs)CH2CH2CH3 CH>CH2CH3 H
1-234 (CH2)3-0O-CH2CH2CH(CH3)CHCH{CH3); CH>CH:CH5 H
1-235 (CH2)3-O-CH2CH2CH(CH3)CH>C(CHs3)s CH2CH>CHj3 H
1-236 {CH2)z-0-CH:CH2CH(CH3)CH2CH2CH(CHs3)2 CH2CH:CH> H
1-237 (CH2)3-0-CH2CH2CH(CH3)CH2CH2CH;CH(CH3)> | CH2CH.CHs H
|-238 CH2CH:CHs CH>OCHs H
[-239 CH2CH2CH2CH3 CH:0CHs H
[-240 CH2CH;CH>CH>CH3 CH20OCHs H
1-241 CH>CH>CH>CH-CH,CHs CH:OCHs3 H
[-242 CH2CH(CH3)CH2CH.CHjs CH>0OCHs H
i-243 CH2CH{CH2CH3)» CH2OCHs3 H
1-244 CH,>CH>CH;CH;CH,CH>CH3 CH2OCH3 H
1-245 CH>CH>CH;CH;CH>CH>CH2CH3 CH>OCH3; H
1-246 CH,CH2CH2CH>CH>CH2CH2CH2CHj3 CH>QCH3 H
1-247 CH,CH>CH2CH2CH2CH2CH>CHzCH2CH3 CH>OCH3 H
1-248 CH2CH>CH(CH3)CH2CH(CHa)3 CH>OCH;3; H
1-249 (CH:):-O-CH3 CH20OCHj3 H
1-250 (CHz)3-O-CH.CHj3 CH20OCH3 H
1-251 (CHz)s-O-CHzCHzCHa CHOCHs H

4
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1-252 (CH2)3-0O-CH2CH>CH2CH; CH>OCH3 H
1-253 {CHz);-0O-CH2CH2:CH2CH>CHa CHzOCH; H
[-254 (CH2)3-0-CH.CH2CH2CH2CH-CH3 CH>OCH3 H
[-255 {CH3)3-0-CH2CH>CH>CH,CH;CH2CH3 CH>OCH; H
[-256 (CHz)s-0O-CH2CH>CH2CH2CH>CH2CH2CH3 CH20OCHs H
I-257 (CH2)3-0O-CH>CH2CH>CH2CH2CH>CH2CH2CH3 CH>OCH5 H
1-258 (CH3)3-0-CH(CHa)2 CHzOCHs3 H
1-259 {CH2)3-O-C(CHz3)s CH20CH; H
1-260 (CH2)3-O-CH2C(CHa)s CH20OCH3 H
1-261 {CH3)3-0C-CH{CH3)CH2C(CHz3)3 CH20CHs H
1-262 (CH2)3-O-CH{CH2CH3)CH,C(CHs)3 CH:OCHj3 H
1-263 {CHa)3-O-CH2CH(CH3)CH2CH(CHa)2 CH>OCHj3 H
1-264 (CH2)3-0-CHCH{CH2CH;)CHzCH>CH3 CH2OCHj3 H
1-265 {CH2)3-O-CH2CH>CH(CH3)CH2CH{CHa)2 CH>OCH3 H
1-266 {CHz)3-0O-CH>CH>CH(CH3)CH2C{CHa)3 CHzOCH3 H
1-267 (CH2)3-0-CH>CH.CH{CH3)CHzCH2CH(CH3)2 CH>OCH3 H
1-268 (CH2)3-0-CH2CH,CH(CH3)CH,CH2CHCH(CH3)2 CH>OCHj3 H
1-269 CHs (CHz):CHa H
1-270 CH3CHj3 (CH2):CHa H
1-271 CH:CH2CH3 (CH2)>CHa H
1-272 CH2CH2CH2CHjs (CH2)3CHa H
1-273 CH2CH;CH2CH2CH3 {CH2)3CHs H
1-274 CHs (CH2)4CHa H
1-275 CHzCHjs (CH2)4CH3 H
I-276 CH2CH>CHj3 (CH2)sCH3 H
1-277 CH.CH>CH>CH; (CH:2)4sCHa H
1-278 CH>CH>CH>CH>CHj3 (CH2)4CH3 H
I-279 CHa (CH2)sCHs H
I-280 CH:CHs (CH2)sCHs H
1-281 CH>CH>CHj3 (CHz)sCH3 H
1-282 CH;CH>CH,CHj; (CHz)sCH3 H
1-283 CH>CH>CH>CH>CHj3 (CH2)sCH3 H
1-284 CHa (CH2)eCH3 H
I-285 CH2CHs (CH2)sCH3 H
1-286 CH2CH2CHs {CH2)sCH3 H
1-287 CH2CH>CH>CH3; {CH2)sCH> H
1-288 CH>CH,CH2CH2CHj3 (CHz)sCH3 H
1-289 CHs (CH2)7CH3 H
1-290 CH;CHjs {CHz):CH3 H
1-291 CH2CH>CHj5 (CHz)7CH3 H
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[-292 CH;CH;CH>CH> {CH2):CH3 H
1-293 CH2CH2CH>CHoCH3 {CH);CH3 H
1-294 CHs {CH2)sCHs H
{-295 CH2CHj; {CH>)sCH3s H
[-296 CHxCH.CHs {CH2)sCH3 H
|-297 CH;CHzCH:CH3 {CH2)sCHs H
1-298 CH>CH,CH,CH2CHs {CH2)sCHs H

Bevorzugte Ausgestaltungen der erfindungsgemafen Mischungen enthalten als aktive
Komponente 1 eine Verbindung ausgewahlt aus der Liste:
8-(3,4-Dichlor-phenyl)-5-methyl-{1,2 4]triazolo[1,5-a]pyrimidin-7-ylamin,
6-(4-tert-Butyl-phenyl)-5-methyl-[1,2 4]triazolo[1,5-a]pyrimidin-7-ylamin,
5-Methyl-6-(3,5,5-trimethyl-hexyl)-[1,2,4]triazolo[1,5-a]pyrimidin-7-ylamin,
5-Methy!-6-octyl-[1,2,4]triazolo[1,5-a]pyrimidin-7-ylamin,
5-Ethyi-6-octyl-[1,2,4]triazolo[1,5-a]pyrimidin-2,7-diamin,
6-Ethyl-5-octyl-[1,2,4]triazolo[1,5-a]pyrimidin-7-ylamin,
5-Ethyl-6-octyl-[1,2,4]triazolo[1,5-a]pyrimidin-7-ylamin,
5-Ethyl-6-(3,5,5-trimethyl-hexyl)-[1,2 4]triazolo[1,5-a]pyrimidin-7-ylamin,
6-Octyl-5-propyl-[1,2,4]triazolo[1,5-a]pyrimidin-7-ylamin,
5-Methoxymethyl-6-octyl-{1,2,4]triazolo[1,5-a]pyrimidin-7-ylamin,
6-Octyl-5-trifluormethyl-[1,2,4]triazolo[1,5-a]pyrimidin-7-ylamin und
5-Trifluormethyl-6-(3,5,5-trimethyl-hexyl)-[1,2 4]triazolo[1,5-a]pyrimidin-7-ylamin.

Weitere bevorzugte Ausfiihrungen der erfindungsgeméfen Mischungen betreffen
Kombinationen einer der Verbindungen der Tabelle 1, insbesondere eine der voranste-
hend bevorzugten Verbindungen | und eines der folgenden Wirkstoffe Il: '

A)  Azole wie Cypraconazole, Difenoconazole, Fluquinconazole, Flusilazole,
Metconazol, Propiconazole, Prothioconazole, Tebuconazole
Prochloraz, Cyazofamid;
Carbendazim;
Ethaboxam;

B)  Strobilurine wie Azoxystrobin, Enestroburin, Fluoxastrobin, Pyraclostrobin,
Trifloxystrobin, oder {2-Chlor-5-{1-(3-methyl-benzyloxyiminc)-ethyl]-benzyl)-
carbaminsduremethylester [B-6], (2-Chlor-5-[1-(6-methyl-pyridin-2-yl-
methoxyimino)-ethyl]-benzyl)-carbaminsauremethylester [B-7];

C) Carbonsiureamide wie Benalaxyl, Boscalid, Metalaxyl, Ofurace, Oxadixyl,
Dimethomorph;
Fluopicolide (Picobenzamid), Zoxamide;
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Mandipropamid;

D) Heterocylische Verbindungen wie Fluazinam;
Cyprodinil, Pyrimethanil;
Dodemarph,
iprodione, Vinclozolin;
Famoxadone, Fenamidone;
Amisulbrom;
5-Chlor-7-{4-methyl-piperidin-1-yl)-6-(2,4,6-trifluor-phenyl)-[1,2,4]tri-
azolo[1,5-a]pyrimidin [D-8];
Captan, Folpet;

E) Carbamate wie Mancozeb, Maneb, Metiram, Propineb;
Iprovalicarb, Flubenthiavalicarb;
3-(4-Chlor-phenyl)-3-(2-isopropoxycarbonylamino-3-methyl-butyrylamino)-
propansauremethylester [E-7];

und

F) Sonstige Wirkstoffe, ausgewahlt aus
Schwefelhaltige Heterocyclylverbindungen: Dithianon;
Organophospharverbindungen: Fosetyl, Fosetyl-Aluminium, Phospharige
Saure und ihre Salze; ‘
Organochlorverbindungen: Chlorothalonil, Thiophanate-Methyl;
Anorganische Wirkstoffe: Bordeaux Briihe, Kupferacetat, Kupferhydroxid,
Kupferoxychlorid, basisches Kupfersulfat;
Sonstige: Cymoxanil, Metrafenone;
Wachstumsretardantien: Prohexadion und seine Saize;

Bevorzugte Ausgestaltungen betreffen die in der Tabelle A aufgefiihrten Zusammen-
setzungen, wobei jeweils eine Zeile der Tabelle A einer fungiziden Zusammensetzung
entspricht, umfassend die jeweilige genannte Verbindung der Formel | (Komponente
1), und einen Wirkstoff der genannten Gruppen, wobei dieser Wirkstoff vorzugsweiese
aus den voranstehend definierten bevorzugten Ausfilhrungen ausgewahlt ist.

Tabelle A

Zeile Komponente 1 Komponente 2

A-1 Tab.1,1-9 Ein Wirkstoff Il aus der Gruppe A
A-2 Tab. 1,9 Ein Wirkstoff Il aus der Gruppe B
A-3 Tab. 1,19 Ein Wirkstoff | aus der Gruppe C
A-4 Tab. 1,19 Ein Wirkstoff It aus der Gruppe D
A-5 Tab. 1,19 : Ein Wirkstoff || aus der Gruppe E
A-6 Tab. 1,1-9 Ein Wirkstoff || aus der Gruppe F
A-7 Tab. 1,1-18 Ein Wirkstoff 1l aus der Gruppe A
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Zeile Komponente 1 Komponente 2
A-8 Tab. 1, I-18 Ein Wirkstoff Il aus der Gruppe B
A-9 Tab. 1, 1-18 Ein Wirkstoff |l aus der Gruppe C
A-10 Tab. 1, 1-18 Ein Wirkstoff 1l aus der Gruppe D
A-11 Tab. 1, 1-18 Ein Wirkstoff Il aus der Gruppe E
A-12 Tab. 1,1-18 Ein Wirkstoff Il aus der Gruppe F
A-13 Tab. 1, I-25 Ein Wirkstoff || aus der Gruppe A
A-14 Tab. 1, I-25 Ein Wirkstoff Il aus der Gruppe B
A-15 Tab. 1, I-25 Ein Wirkstoff Il aus der Gruppe C
A-16 Tab. 1, I-25 Ein Wirkstoff |l aus der Gruppe D
A-17 Tab. 1, I-25 Ein Wirkstoff It aus der Gruppe E
A-18 Tab. 1, I-25 Ein Wirkstoff || aus der Gruppe F
A-19 Tab. 1, 1-28 Ein Wirkstoff Il aus der Gruppe A
A-20 Tab. 1, 1-28 Ein Wirkstoff Il aus der Gruppe B
A-21 Tab. 1, 1-28 Ein Wirkstoff Il aus der Gruppe C
A-22 Tab. 1, 1-28 Ein Wirkstoff || aus der Gruppe D
A-23 Tab. 1,1-28 Ein Wirkstoff |l aus der Gruppe E
A-24 Tab. 1, 1-28 Ein Wirkstoff Il aus der Gruppe F
A-25 Tab. 1, 1-98 Ein Wirkstoff Il aus der Gruppe A
A-26 Tab. 1, 1-98 Ein Wirkstoff Il aus der Gruppe B
A-27 Tab. 1, 1-98 Ein Wirkstoff |l aus der Gruppe C
A-28 Tab. 1, 1-98 Ein Wirkstoff Il aus der Gruppe D
A-29 Tab. 1, 1-98 Ein Wirkstoff Il aus der Gruppe E
A-30 Tab. 1, 1-98 Ein Wirkstoff il aus der Gruppe F
A-31 Tab. 1, 1-101 Ein Wirkstoff Il aus der Gruppe A
A-32 Tab. 1, I-101 Ein Wirkstoff Il aus der Gruppe B
A-33 Tab. 1, 1-101 Ein Wirkstoff Il aus der Gruppe C
A-34 Tab. 1, 11101 Ein Wirkstoff Il aus der Gruppe D
A-35 Tab. 1, I-101 Ein Wirkstoff || aus der Gruppe E
A-36 Tab. 1, 1-101 Ein Wirkstoff Il aus der Gruppe F
A-37 Tab. 1, I-110 Ein Wirkstoff Il aus der Gruppe A
A-38 Tab. 1, I-110 Ein Wirkstoff || aus der Gruppe B
A-39 Tab. 1, 11110 Ein Wirkstoff Il aus der Gruppe C
A-40 Tab. 1, 11110 Ein Wirkstoff |l aus der Gruppe D
A-41 Tab. 1, 1110 Ein Wirkstoff Il aus der Gruppe E
A-42 Tab. 1, 1-110 Ein Wirkstoff Il aus der Gruppe F
A-43 Tab. 1,1-113 Ein Wirkstoff |l aus der Gruppe A
A-44 Tab. 1, [-113 Ein Wirkstoff || aus der Gruppe B
A45 Tab. 1, I-113 Ein Wirkstoff || aus der Gruppe C
A-46 Tab. 1, 1-113 Ein Wirkstoff Il aus der Gruppe D
A47 Tab. 1, 1-113 Ein Wirkstoff Il aus der Gruppe E
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Zeile Komponente 1 Komponente 2
A-48 Tab. 1, 1-113 Ein Wirkstoff Il aus der Gruppe F
A-49 Tab. 1,!-120 Ein Wirkstoff |l aus der Gruppe A
A-50 Tab. 1, {120 Ein Wirkstoff || aus der Gruppe B
A-51 Tab. 1, {-120 Ein Wirkstoff Il aus der Gruppe C
A-52 Tab. 1, i-120 Ein Wirkstoff Il aus der Gruppe D
A-53 Tab. 1, 11120 Ein Wirkstoff Il aus der Gruppe E
A-54 Tab. 1, I-120 Ein Wirkstoff Il aus der Gruppe F
A-55 " Tab.1,1-180 Ein Wirkstoff Il aus der Gruppe A
A-56 Tab. 1, I-180 Ein Wirkstoff |l aus der Gruppe B
A-57 Tab. 1, 1-180 Ein Wirkstoff || aus der Gruppe C
A-58 Tab. 1, 1-180 Ein Wirkstoff |l aus der Gruppe D
A-59 Tab. 1, 1-180 Ein Wirkstoff Il aus der Gruppe E
A-60 Tab. 1, 1-180 Ein Wirkstoff Il aus der Gruppe F
A-61 Tab. 1, 1-245 Ein Wirkstoff Il aus der Gruppe A
A-62 Tab. 1, 1-245 Ein Wirkstoff Il aus der Gruppe B
A-63 Tab. 1, 1-245 Ein Wirkstoff || aus der Gruppe C
A-64 Tab. 1, 1-245 Ein Wirkstoff Il aus der Gruppe D
A-65 Tab. 1, 1-245 Ein Wirkstoff Il aus der Gruppe E
A-66 Tab. 1, 1-245 Ein Wirkstoff Il aus der Gruppe F
A-67 Tab. 1, 1-290 Ein Wirkstoff 11 aus der Gruppe A
A-68 Tab. 1, 1-290 Ein Wirkstoff |l aus der Gruppe B
A-69 Tab. 1, 1-290 Ein Wirkstoff Il aus der Gruppe C
A-70 Tab. 1, 1-280 Ein Wirkstoff Il aus der Gruppe D
A-71 Tab. 1, 1-290 Ein Wirkstoff Il aus der Gruppe E
A-72 Tab. 1, 1-280 Ein Wirkstoff || aus der Gruppe F

Die vorgenannten Wirkstoffe kdnnen auch in Form ihrer landwirtschatftlich vertraglichen
Salze verwendet werden. Ublicherweise kommen dafir Alkali- oder Erdalkalisalze, wie
Natrium-, Kalium- oder Calziumsalze in Frage. '

Bevorzugt setzt man bei der Bereitstellung der Mischungen die reinen Wirkstoffe ein,
denen man je nach Bedarf weitere Wirkstoffe gegen Schadpilze oder andere Schadlin-
ge wie Insekten, Spinntiere oder Nematoden, oder auch herbizide oder wachstumsre-
gulierende Wirkstoffe oder Dingemittel als weitere Aktivkomponenten beimischen
kann.

In einer bevorzugten Ausgestaltung der Erfindung kommen Mischungen aus einem
Azolopyrimidinylamin und einem Wirkstoff [| zur Anwendung. Unter bestimmten Um-
stédnden kann es vorteilhaft sein, ein Azolopyrimidinylamin mit zwei ader mehreren



10

15

20

25

30

35

40

WO 2007/012598 PCT/EP2006/064463

27

Wirkstoffen |l zu kombinieren. Daneben kénnen auch Mischungen zweier oder mehre-
rer Verbindungen | mit einem oder mehreren Wirkstoffen |l in Betracht kommen.

Als weitere Aktivkomponenten im voranstehenden Sinne kommen besonders die ein-
gangs genannten Wirkstoffe Il und insbesondere die voranstehend genannten bevor-
zugten Wirkstoffe Il in Frage. Im Fall ternarer Mischungen kommen als dritte Aktivkom-
ponente bevorzugt Strobilurine, insbesondere Pyraclostrobin, Carbonsaureamide, ins-
besondere Boscalid, sowie Organophosphorverbindungen, insbesondere phosphorige
Séure und ihre Salze, in Frage.

Die Verbindungen | und Wirkstoffe Il werden iblicherweise in einem Gewichtsverhalt-
nis von 100:1 bis 1:100, bevorzugt 50:1 bis 1:50, vorzugsweise 20:1 bis 1:20, insbe-
sondere 10:1 bis 1:10 angewandt.

Die weiteren Aktivkomponenten werden gewiinschtenfalls im Verhaltnis von 50:1 bis
1:50, bevorzugt 20:1 bis 1:20 zu der Verbindung | zugemischt.

Die Aufwandmengen der erfindungsgeméfien Mischungen liegen je nach Art der Ver-
bindung und des gewlinschten Effekts bei 5 g/ha bis 2000 g/ha, vorzugsweise 50 bis
900 g/ha, insbesondere 50 bis 750 g/ha.

Die Aufwandmengen fiir Verbindungen | liegen entsprechend in der Regel bei 1 bis
1000 g/ha, vorzugsweise 10 bis 900 g/ha, insbesondere 20 bis 750 g/ha.

Die Aufwandmengen fir Wirkstoffe Il liegen je nach Art des Wirkstoffs Il in der Regel
bei 1 bis 2000 g/ha, vorzugsweise 10 bis 900 g/ha, insbesondere 40 bis 500 g/ha.

Bei der Saatgutbehandlung, z.B. durch Bestiuben, Beschichten oder Tranken von
Saatgut, werden im allgemeinen Aufwandmengen an Mischung von 1 bis 1000 g/100
kg Saatgut, vorzugsweise 1 bis 750 g/100 kg, insbesondere 5 bis 500 g/100 kg ver-
wendet.

Das Verfahren zur Bekampfung von Schadpilzen erfolgt durch die getrennte oder ge-
meinsame Applikation der Verbindungen | und Wirkstoffen Il oder der Mischungen aus
Verbindungen | und Wirkstoffen |l durch Bespriihen oder Bestduben der Samen, der
Pflanzen oder der Boden vor oder nach der Aussaat der Pflanzen oder vor oder nach
dem Auflaufen der Pflanzen.

Die erfindungsgemaRen Mischungen, bzw. die Verbindungen | und Wirkstoffe Il kon-
nen in die Giblichen Formulierungen Uberfiihrt werden, z.B. Lésungen, Emulsionen,
Suspensionen, Stiube, Pulver, Pasten und Granulate. Die Anwendungsform richtet
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sich nach dem jeweiligen Verwendungszweck; sie soll in jedem Fall eine feine und
gleichmaRige Verteilung der erfindungsgeméBlen Verbindung gewahrleisten.

Die Formulierungen werden in bekannter Weise hergestellt, z.B. durch Verstrecken des
Wirkstoffs mit Lésungsmitteln und/oder Tragerstoffen, gewilnschtenfalls unter Verwen-
dung von Emulgiermitteln und Dispergiermitteln. Als Ldsungsmitte! / Hilfsstoffe kom-
men dafir im wesentlichen in Beiracht:

- Wasser, aromatische Losungsmitte! (z.B. Solvesso Produkte, Xylol), Paraffine (z.B.
Erdélfraktionen), Alkohole (z.B. Methanol, Butanol, Pentanol, Benzylalkohol), Keto-
ne (z.B. Cyclohexanon, gamma-Butryolacton), Pyrrolidone (NMP, NOP), Acetate
(Glykoldiacetat), Glykole, Dimethylfettsdureamide, Fettsduren und Fettsaureester.
Grundsétzlich kénnen auch Losungsmittelgemische verwendet werden,

- Tragerstoffe wie natirrliche Gesteinsmehle (z.B. Kaoline, Tanerden, Talkum, Krei-
de) und synthetische Gesteinsmehle (z.B. hochdisperse Kieselséure, Silikate), E-
mulgiermittel wie nichtionogene und anionische Emulgatoren (z.B. Polyoxyethylen-
Fettalkohol-Ether, Alkylsulfonate und Arylsulfonate) und Dispergiermittel wie Lignin-
Sulfitablaugen und Methylcellulose.

Als oberflachenaktive Stoffe kommen Alkali-, Erdalkali-, Ammoniumsalze von Ligninsul-
fonsaure, Naphthalinsulfonséure, Phenolsulfonséure, Dibutylnaphthalinsulfonséure,
Alkylarylsulfonate, Alkylsulfate, Alkylsulfonate, Fettalkoholsulfate, Fettsauren und sulfa-
tierte Fettalkoholglykolether zum Einsatz, ferner Kondensationsprodukte von sulfonier-
tem Naphthalin und Naphthalinderivaten mit Formaldehyd, Kondensationsprodukte des
Naphthalins bzw. der Naphtalinsulfonséure mit Phenol und Formaldehyd, Polyoxyethy-
lenoctylphenolether, ethoxyliertes Isooctylphenol, Octylphenol, Nonylphenol, Alkylphe-
nolpolyglykolether, Tributylphenylpolyglykolether, Tristerylphenylpolyglykolether, Alkyl-
arylpolyetheralkohole, Alkohol- und Fettalkoholethylenoxid-Kondensate, ethoxyliertes
Rizinusdl, Polyoxyethylenalkylether, ethoxyliertes Polyoxypropylen, Laurylalkoholpoly-
glykoletheracetal, Sorbitester, Ligninsulfitablaugen und Methylcellulose in Betracht.

Zur Herstellung von direkt versprithbaren Lésungen, Emulsionen, Pasten oder Oldis-
persionen kommen Mineralélfraktionen von mittlerem bis hohem Siedepunkt, wie Kero-
sin oder Dieseldl, ferner Kohlenteerdle sowie Ole pflanziichen oder tierischen Ur-
sprungs, aliphatische, cyclische und aromatische Kohlenwasserstoffe, z.B. Toluol, Xy-
lol, Paraffin, Tetrahydronaphthalin, alkylierte Naphthaline oder deren Derivate, Metha-
no!, Ethanol, Propanol, Butanol, Cyclohexanol, Cyclochexanon, Isophoron, stark polare
Lésungsmittel, z.B. Dimethylsulfoxid, N-Methylpyrrolidon oder Wasser in Betracht.

Pulver-, Streu- und Staubmittel konnen durch Mischen oder gemeinsames Vermahlen
der wirksamen Substanzen mit einem festen Trégerstoff hergestellt werden.
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Granulate, z.B. Umhidillungs-, Impragnierungs- und Homogengranulate, kénnen durch
Bindung der Wirkstoffe an feste Tragerstoffe hergestellt werden. Feste Tragerstoffe
sind z.B. Mineralerden, wie Kieselgele, Silikate, Talkum, Kaolin, Attaclay, Kalkstein,
Kalk, Kreide, Bolus, L&R, Ton, Dolomit, Diatomeenerde, Calcium- und Magnesiumsul-
fat, Magnesiumoxid, gemahlene Kunststoffe, Diingemittel, wie z.B. Ammoniumsulfat,
Ammoniumphosphat, Ammoniumnitrat, Harnstoffe und pflanzliche Produkte, wie Ge-
treidemehl, Baumrinden-, Holz- und Nussschalenmehl, Cellulosepulver und andere
feste Tragerstoffe.

Formulierungen fiir die Saatgutbehandlung kdnnen zusétzlich Bindemittel und/oder
Geliermittel und gegebenenfalls Farbstoffe enthalten.

Die Formulierungen enthalten im allgemeinen zwischen 0,01 und 95 Gew.-%, vorzugs-
weise zwischen 0,1 und 90 Gew.-% des Wirkstoffs. Die Wirkstoffe werden dabei in
einer Reinheit von 90% bis 100%, vorzugsweise 95% bis 100% eingesetzt.

Fir die Saatgutbehandlung ergeben die betreffenden Formulierungen nach zwei- bis
zehnfacher Verdinnung Wirkstoffkonzentrationen ven 0,01 bis 60 Gew.-%, bevorzugt
0,1 bis 40 Gew.-% in den fertig verwendbaren Zubereitungen.

Beispiele fir erfindungsgemane Formulierungen sind:
1. Produkte zur Verdinnung in Wasser

A Wasserlosliche Konzentrate (SL, L.S)

10 Gew.-Teile einer erfindungsgemalen Mischung werden mit 90 Gew.-Teilen Wasser
oder einem wasserldslichen Lésungsmittel geldst. Alternativ werden Netzmittel

oder andere Hilfsmittel zugefigt. Bei der Verdiinnung in Wasser Idst sich der Wirkstoff.
Man erhalt auf diese Weise eine Formulierung mit 10 Gew.-% Wirkstoffgehalt.

B Dispergierbare Konzentrate (DC)

20 Gew.-Teile einer erfindungsgemaien Mischung werden in 70 Gew.-Teilen Cyclo-
hexanon unter Zusatz von 10 Gew.-Teilen eines Dispergiermittels z.B. Polyvinylpyrro-
lidon geldst. Bei Verdliinnung in Wasser ergibt sich eine Dispersion. Der Wirkstoffgehalt
betragt 20 Gew.-%

C Emulgierbare Konzentrate (EC)

15 Gew.-Teile einer erfindungsgeméaRen Mischung werden in 75 Gew.-Teilen Xylol
unter Zusatz von Ca-Dodecylbenzolsulfonat und Ricinusdlethoxylat (jewsils 5 Gew.-
Teile) geldst. Bei der Verdinnung in Wasser ergibt sich eine Emulsion. Die Formulie-
rung hat 15 Gew.-% Wirkstoffgehalt.

44
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D Emulsionen (EW, EQ, ES)
25 Gew.-Teile einer erfindungsgeméalken Mischung werden in 35 Gew.-Teile Xylol un-
ter Zusatz von Ca-Dodecylbenzolsulfonat und Ricinusélethoxylat (jeweils 5 Gew.-Teile)
gelést. Diese Mischung wird mittels einer Emulgiermaschine (z.B. Ultraturax) in 30
Gew.Teile Wasser gegeben und zu einer homogenen Emulsion gebracht. Bei der Ver-
diinnung in Wasser ergibt sich eine Emulsion. Die Formulierung hat einen Wirkstoffge-
halt von 25 Gew.-%.

E  Suspensionen (SC, OD, FS)

20 Gew.-Teile einer erfindungsgemaflen Mischung werden unter Zusatz von 10 Gew.-
Teilen Dispergier- und Netzmitteln und 70 Gew.-Teilen Wasser oder einem organi-
schen Losungsmittel in einer Rithrwerkskugelmiihle zu einer feinen Wirkstoffsuspensi-
on zerkleinert. Bei der Verdiinnung in Wasser ergibt sich eine stabile Suspension des
Wirkstoffs. Der Wirkstoffgehalt in der Formulierung betragt 20 Gew.-% .

F Wasserdispergierbare und wasserlosliche Granulate (WG, SG)

50 Gew.-Teile einer erfindungsgemaRen Mischung werden unter Zusatz von 50 Gew-
Teilen Dispergier- und Netzmitteln fein gemahlen und mittels technischer Gerate (z.B.
Extrusion, Spriihturm, Wirbelschicht) als wasserdispergierbare oder wasserldsliche
Granulate hergestellt. Bei der Verdiinnung in Wasser ergibt sich eine stabile Dispersion
oder L&sung des Wirkstoffs. Die Formulierung hat einen Wirkstoffgehalt von 50 Gew -
%.

G  Wasserdispergierbare und wasserlosliche Pulver (WP, SP, §S, WS)

75 Gew.-Teile einer erfindungsgeméflen Mischung werden unter Zusatz von 25 Gew.-
Teilen Dispergier- und Netzmitteln sowie Kieselsauregel in einer Rotor-Strator Muhle
vermahlen. Bei der Verdiinnung in Wasser ergibt sich eine stabile Dispersion oder L&-
sung des Wirkstoffs. Der Wirkstoffgehalt der Formulierung betragt 75 Gew.-%.

H  Gelformulierungen

In einer Kugelmiihle werden 20 Gew.-Teile einer erfindungsgemaBen Mischung, 10
Gew.-Teile Dispergiermittel, 1Gew.-Teil Geliermittel und 70 Gew.-Teile Wasser oder
eines organischen Lésungsmittels zu einer feinen Suspension vermahlen. Bei der Ver-
diinnung mit Wasser ergibt sich eine stabile Suspension mit 20 Gew.-% Wirkstoffge-
hali.

2. Produkte fiir die Direktapplikation

I Staube (DP, DS)

5 Gew.-Teile einer erfindungsgeméRen Mischung werden fein gemahlen und mit 95
Gew.-Teilen feinteiligem Kaolin innig vermischt. Man erhélt dadurch ein Staubemittel
mit 5 Gew.-% Wirkstoffgehalt.

0
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J Granulate (GR, FG, GG, MG)
0,5 Gew-Teile einer erfindungsgemaien Mischung werden fein gemahlen und mit 89,5
Gewichtsteilen Tragerstoffe verbunden. Gangige Verfahren sind dabei die Extrusion,
die Spriihtrocknung oder die Wirbelschicht. Man erhalt dadurch ein Granulat fir die
Direktapplikation mit 0,5 Gew.-% Wirkstoffgehalt.

K ULV- Lésungen {UL)

10 Gew.-Teile einer erfindungsgemafen Mischung werden in 90 Gew.-Teilen eines
organischen Ldsungsmittel z.B. Xylol geldst. Dadurch erhaft man ein Produkt fiir die
Direktapplikation mit 10 Gew.-% Wirkstoffgehalt.

Fir die Saatgutbehandlung werden {iblicherweise wasserlésliche Konzentrate (LS),
Suspensianen {FS), Staube (DS), wasserdispergierbare und wasserlgsliche Pulver
(WS, S8), Emulsionen (ES), emulgierbare Konzentrate (EC) und Gelformulierungen
{GF) verwendet. Diese Formulierungen kénnen auf das Saatgut unverdiinnt oder, be-
vorzugt, verdiinnt angewendet werden. Die Anwendung kann vor der Aussaat erfolgen.

Bevorzugt werden FS Formulierungen fiir die Saatgutbehandlung verwendet. Ublicher-
weise enthalten solche Formulierungen 1 bis 800 g/l Wirkstoff, 1 bis 200 g/l Tenside, 0
bis 200 g/l Frostschutzmittel, O bis 400 g/l Bindemittel, O bis 200 g/l Farbstoffe und L&-
sungsmittel, varzugsweise Wasser.

Analoge Formulierungen A bis K der Verbindungen |, bzw. eines Wirkstoffs |l enthalten
die jeweilige Menge der Einzelwirkstoffe. Sie werden blicherweise direkt vor Applikati-
on beim Verdinnen auf die anwendungsfertige Wirkstoffkonzentration gemischt
(Tankmix).

Die Wirkstoffkonzentrationen in den anwendungsfertigen Zubereitungen kénnen in
gréBeren Bereichen variiert werden. Im allgemeinen liegen sie zwischen 0,0001 und
10%, vorzugsweise zwischen 0,01 und 1%.

Die Wirkstoffe konnen als solche, in Form ihrer Formulierungen oder den daraus berei-
teten Anwendungsformen, z.B. in Form von direkt versprihbaren Lésungen, Pulvern,
Suspensionen oder Dispersionen, Emulsionen, Oldispersionen, Pasten, Staubemittein,
Streumitteln, Granulaten durch Verspriihen, Vernebeln, Verstéduben, Verstreuen oder
Gieflen angewendst werden. Die Anwendungsformen richten sich ganz nach den Ver-
wendungszwsecken; sie sollten in jedem Fall mdglichst die feinste Verteilung der erfin-
dungsgemaéaRen Wirkstoffe gewahrleisten.

Wassrige Anwendungsformen kdnnen aus Emulsionskonzentraten, Pasten oder netz-
baren Pulvern (Spritzpulver, Oldispersionen) durch Zusatz von Wasser bereitet wer-
den. Zur Herstellung von Emulsionen, Pasten oder Oldispersionen kénnen die Sub-

=1
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stanzen als solche oder in einem Ol oder Lésungsmittel geldst, mittels Netz-, Haft-,
Dispergier- oder Emulgiermitttel in Wasser homogenisiert werden. Es kdnnen aber
auch aus wirksamer Substanz Netz-, Haft-, Dispergier- oder Emulgiermittel und even-
tuell Lésungsmittel oder Ol bestehende Konzentrate hergestellt werden, die zur Ver-
diinnung mit Wasser geeignet sind.

Die Wirkstoffe kénnen auch mit gutem Erfolg im Ultra-Low-Volume-Verfahren (ULV)
verwendet werden, wobei es méglich ist, Formulierungen mit mehr als 85 Gew.-%
Wirkstoff oder sogar den Wirkstoff ohne Zusétze auszubringen.

Zu den Wirkstoffen kénnen Ole verschiedenen Typs, Netzmittel, Adjuvants, Herbizide,
Fungizide, andere Schadlingsbekdmpfungsmittel, Bakterizide, gegebenenfalls auch
erst unmittelbar vor der Anwendung (Tankmix), zugesetzt werden. Diese Mittel kdnnen
zu den erfindungsgeméafien Mitteln im Gewichtsverhéltnis 1:100 bis 100:1, bevorzugt
1:10 bis 10:1 zugemischt werden.

Als Adjuvants in diesem Sinne kommen insbesondere in Frage: organisch modifizierte
Polysiloxane, z.B. Break Thru S 240%; Alkoholalkoxylate, z. B. Atplus 245%, Atplus MBA
1303®, Plurafac LF 300® und Lutensol ON 30%; EO-PQ-Blockpolymerisate, z. B. Pluro-
nic RPE 2035% und Genapol B®; Alkoholethoxylate, z. B. Lutensol XP 80%; und Natri-
umdioctylsulfosuccinat, z. B. Leophen RA®.

Die Verbindungen | und Il, bzw. die Mischungen oder die entsprechenden Formulie-
rungen werden angewendet, indem man die Schadpilze, die von ihnen freizuhaltenden
Pflanzen, Samen, Bdden, Flachen, Materialien oder Rdume mit einer fungizid wirksa-
men Menge der Mischung, bzw. der Verbindungen | und Il bei getrennter Ausbringung,
behandelt. Die Anwendung kann vor oder nach dem Befall durch die Schadpilze erfol-
gen.

Anwendungsbeispiele

Die fungizide Wirkung der Verbindungen und der Mischungen lie sich durch folgende
Versuche zeigen:

Die Wirkstoffe Amisulbrom, Cu-Hydroxid, Famoxadon, Phosphorige S&ure und Zox-
amid wurden als handelsiibliche Formulierungen verwendst und mit Wasser auf die
angegebenen Konzentrationen verdinnt.

Die Wirkstoffe wurden getrennt oder gemeinsam als eine Stammldsung aufbereitet mit
25 mg Wirkstoff, welcher mit einem Gemisch aus Aceton und/oder DMSO und dem

Emulgator Uniperol® EL (Netzmittel mit Emulgier- und Dispergierwirkung auf der Basis
ethoxylierter Alkylphenole) im Volumen-Verhaltnis Losungsmittel-Emulgator von 99 zu
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1 ad 10 m! aufgefiillt wurde. AnschlieRend wurde ad 100 ml mit Wasser aufgefullt.
Diese Stammlésung wurde mit dem beschriebenen Losungsmittel-Emulgator-Wasser
Gemisch zu der unten angegeben Wirkstoffkonzentration verdinnt.

Anwendungsbeispiel 1 - Dauerwirksamkeit gegen die Krautféule an Tomaten verursacht
durch Phytophthora infestans

Blatter von Topfpflanzen der Sorte "GroRRe Fleischtomate St. Pierre™ wurden mit einer
wassriger Suspension in der unten angegebenen Wirkstoffkonzentration bis zur Tropf-
nasse bespriiht. 5 Tage spater wurden die Blatter mit einer wassrigen Sorenaufschwem-
mung von Phytophthora infestans inokuliert. AnschlieBend wurden die Pflanzen in einer
wasserdampf-gesattigten Kammer bei Temperaturen zwischen 18 und 20°C aufgestellt.
Nach 6 Tagen hatte sich die Krautfdule auf den unbehandelten, jedoch infizierten Kon-
trollpflanzen so stark entwickelt, dass der Befall visuell in % ermittelt werden konnte.

Die visuell ermittelten Werte fiir den Prozentanteil befallener Blattflachen wurden in Wir-
kungsgrade als % der unbehandelten Kontrolle umgerechnet:

Der Wirkungsgrad (W) wird nach der Formel von Abbot wie folgt berechnet:
wW=(1-a/B) 100

a entspricht dem Pilzbefall der behandelten Pflanzen in % und
B entspricht dem Pilzbefall der unbehandelten (Kontroll-) Pflanzen in %

Bei einem Wirkungsgrad von 0 entspricht der Befall der behandelten Pflanzen demje-
nigen der unbehandelten Kontrollpflanzen; bei einem Wirkungsgrad von 100 weisen
die behandelten Pflanzen keinen Befall auf.

Die zu erwartenden Wirkungsgrade fir Wirkstoffkombinationen wurden nach der Colby-
Formel (Colby, S. R. (Calculating synergistic and antagonistic responses of herbicide
Combinations”, Weeds, 15, S. 20 - 22, 1967) ermittelt und mit den beobachteten
Wirkungsgraden verglichen.

Colby Formel:
E=x+y-xy/100

E  zu erwartender Wirkungsgrad, ausgedriickt in % der unbehandelten Kontrolle,
beim Einsatz der Mischung aus den Wirkstoffen A und B in den Konzentrationen
aundb

X der Wirkungsgrad, ausgedriickt in % der unbehandelten Kontrolle, beim Einsatz
des Wirkstoffs A in der Konzentration a
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y der Wirkungsgrad, ausgedriickt in % der unbehandelten Kontrolle, beim Einsatz
des Wirkstoffs B in der Konzentration b

Tabelle A - Einzelwirkstoffe

. Wirkstoffkonzentration | Wirkungsgrad in % der
Nr. Wirkstoff . . i
in der Spritzbrithe [ppm] | unbehandelten Kontrolle
1 Kontrolle (unbehandelt) - (90% Befall)
2 Tabelle 1; 1-18 16 11
3 Tabelle 1; 1-25 16 0
4 Tabelle 1; 1-28 63 44
5 Tabelle 1; I-113 16 22
6 Tabelle 1; 1-120 16 33
63 33
7 Tabelle 1; 1-180 16 0
8 Tabelle 1; 1-245 4 0
63 33
9 Metiram 16 0
10 Cyazofamid 4 33
63 56
1 Metalaxy! 16 13
12 Dimethomorph 4 33
Tabelle B - erfindungsgeméfRe Mischungen der Wirkstoffe aus Tabelle 1
erkstoffmlsc.hung beobachteter berechneter
N Konzentration Wirkungsgrad Wirkungsgrad®)
: Mischungsverhéltnis
I-18 + Cyazofamid
13 16 + 4 ppm 97 41
4:1
[-18 + Dimethomorph
14 16 + 4 ppm 89 41
4:1
1-25 + Metiram
15 63 + 16 ppm 67 33
4;1
I-25 + Metalaxyl
16 16 + 63 ppm 83 56
1:4

SE
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Nr.

Wirkstoffmischung
Konzentration
Mischungsverhaltnis

beobachteter
Wirkungsgrad

berechneter
Wirkungsgrad®)

17

I-28 + Metiram
63 + 16 ppm
4:1

89

44

18

1-28 + Metalaxyl
63 + 16 ppm
4.1

83

63

19

1-113 + Metiram
16 + 63 ppm
1:4

67

48

20

I-113 + Cyazofamid
16 + 4 ppm
4:1

67

48

21

[-113 + Metalaxyl
16 + 63 ppm
1:4

83

65

22

[-113 + Dimethomorph
16 + 4 ppm
4:1

67

48

23

I-120 + Cyazofamid
16 + 4 ppm
4:1

99

56

24

1-120 + Metalaxyl
16 + 63 ppm
1.4

94

70

25

I-180 + Metiram
16 + 63 ppm
1:4

89

33

26

I-180 + Metiram
63 + 63 ppm
11

99

56

27

1-180 + Cyazofamid
4 +4 ppm
1:1

72

33

28

[-180 + Cyazofamid
16 + 4 ppm
4:1

97

33

29

I-180 + Metalaxyl
16 + 63 ppm
1:4

94

56

=



WO 2007/012598 PCT/EP2006/064463

36
W|rkstoffm|sc'hung beobachteter berechneter
Nr. : Konzentration Wirkungsgrad Wirkungsgrad®)
Mischungsverhaltnis
1-180 + Dimethomorph
30 4 + 4 ppm 83 33
1:1
I-180 + Dimethomorph
3 16 + 4 ppm 97 33
4:1
[-245 + Metalaxyl
Ky 4 + 16 ppm 92 33
14

*) berechneter Wirkungsgrad nach der Colby-Formel

Anwendungsbeispiel 2 — Aktivitdt gegen die Krautfaule an Tomaten verursacht durch
Phytophthora infestans bei protektiver Behandiung

Blatter von getopften Tomatenpflanzen wurden mit einer wassriger Suspension in der
unten angegebenen Wirkstoffkonzentration bis zur Tropfndsse bespriiht. Nach sieben
Tagen wurden die Blatter mit einer wassrigen Sporangienaufschwemmung von
Phytophthora infestans infiziert. AnschlieBend wurden die Pflanzen in einer wasserdampf-
gesattigten Kammer bei Temperaturen zwischen 18 und 20°C aufgestelit. Nach 6 Tagen
hatte sich die Krautfaule auf den unbehandelten, jedoch infizierten Kontrollpflanzen so
stark entwickelt, dass der Befall visuell in % ermittelt werden konnte.

Die Auswertung erfolgte analog Beispiel 1.

" Wirkstoff / Konz (mqpy| VeIt | Beobachtete Vaf;j:;"::h
Wirkstoffkombination nis | Wirkung (%)
Colby (%)
33 Kontrolle - - | 90% (Befall)
34 Tab. 1; 1-110 [I-110] 4 11
35 Cu(OH), 63 11
36 Mancozeb 63 11
Phosporige Saure
37 | Dinatriumsalz {(Na;HPO5) 63 33
38 [1-110] + Cu{OH);, 4 +63 1:4 56 21
39 [I-110] + Mancozeb 4 +63 1:4 56 21
40 [I-110] + Na;HPO; 4+63 1:16 67 41
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Anwendungsbeispiel 3 - Wirksamkeit gegen Rebenperonospora verursacht durch
Plasmopara viticola

Blatter von Topfreben wurden mit wassriger Suspension in der unten angegebenen
Wirkstoffkonzentration bis zur Tropfnésse bespriiht. Nach drei Tagen wurden die Unter-
seiten der Blatter mit einer wissrigen Sporangienaufschwemmung von Plasmopara
viticola inokuliert. Danach wurden die Reben zunéchst fir 24 Stunden in einer wasser-
dampfgeséttigten Kammer bei 24°C und anschlieRend fiir 5 Tage im Gewé&chshaus bei
Temperaturen zwischen 20 und 30°C aufgestellt. Nach dieser Zeit wurden die Pflanzen
zur Beschleunigung des Sporangientragerausbruchs abermals fir 16 Stunden in eine
feuchte Kammer gestellt. Dann wurde das Ausmal der Befallsentwicklung auf den
Blattunterseiten visuell ermittelt.

Die Auswertung erfolgte analog Beispiel 1.

NE. | Wirkstoff.l . Konz (mg) Verhélt— Be.obachtczte V\ifkrjrfgnneatzh
Wirkstoffkombination nis | Wirkung (%) Colby (%)
41 Kontrolle 90% (Befall)
16 56

42 Tab. 1; I-110 [I-110] 4 0

0,25 0
43 [B-8] , 16 0
44 Amidosulbrom 4 22
45 Famoxadon 4 0
46 Iprovalicarb 4 0
a7 [E-7] 0,25 0
48 Zoxamid 4 11
49 Ethaboxam 0,25 33
50 [I-110] + [B-6] 16 + 16 1:1 78 56
51 [1-110] + Amidosulbrom 4+4 1:1 94 22
52 [1-110] + Famoxadon 4+4 1:1 78 0
53 [I-110] + Iprovalicarb 4+4 1:1 44 0
54 [I-110] + [E-7] 0,25+0,25| 1:1 56 0
55 [1-110] + Zoxamid 4+4 1:1 56 11
56 [I-110] + Ethaboxam 0,25+0,25| 1:1 56 33
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Anwendungsbeispiel 4 - Wirksamkeit gegen Rebenperonospora verursacht durch Pla-
smopara viticola

Blatter von Topfreben wurden mit wéassriger Suspension in der unten angegebenen
Wirkstoffkonzentration bis zur Tropfnasse bespriht. Nach sieben Tagen wurden die Un-
terseiten der Blatter mit einer wassrigen Sporangienaufschwemmung voen Plasmopara
viticola inokuliert. Danach wurden die Reben zunéchst fiir 24 Stunden in einer wasser-
dampfgeséattigten Kammer bei 24°C und anschlieflend fur 5 Tage im Gewéachshaus bei
Temperaturen zwischen 20 und 30°C aufgestelit. Nach dieser Zeit wurden die Pflanzen
zur Beschleunigung des Sporangientrigerausbruchs abemmals fiir 16 Stunden in eine
feuchte Kammer gestellt. Dann wurde das Ausmal der Befallsentwicklung auf den
Blattunterseiten visuell ermittelt.

Die Auswertung erfolgte analog Beispiel 1.

Nr. . Wirkstoff‘l . Konz Verl_wélt- Be.obachtete V\iszjrc:;nneatsh
Wirkstoffkombination {mg/l) nis | Wirkung (%) Colby (%)
57 Kontrolle 90% {(Befall)
' 16 0
58 Tab. 1; 1-110 [I-110] 4 0
59 Cymoxanil 16 33
60 Dithianon 16 0
61 Dimethomorph 16 67
62 [1-110] + Cymoxanil 16+16( 1:1 56 33
63 [I-110] + Dithianon 4+16 1:4 44 0
64 [I-110] + Dimethomorph 4+16 1:4 97 67

Mikrotests

Die Wirkstoffe wurden getrennt als Stammiésung formuliert mit einer Konzentration von
10000 ppm in DMSO.

Die Wirkstoffe Fluazinam, Pyraclostrobin, Kupferhydroxid, Flubenthiavalicarb, Phos-
phorige Saure, Dodemorph, Zoxamide, Amidosulbrom undTrifloxystrobin wurden als
handelslbliche Formulierungen verwendet und mit Wasser auf die angegebenen Kon-
zentrationen verdiinnt.
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Anwendungsbeispiel 5 — Aktivitit gegen den Verursacher der Krautfaule Phytophthora
infestans im Mikrotitter-Test

Die Stammlgsung wird in eine Mikrotitterplatte (MTP) pipettiert und mit einem wéssri-
gen Pilzndhrmedium auf Erbsensaftbasis auf die angegebene Wirksteffkonzentration
verdiinnt. AnschliefRend erfolgte die Zugabe einer wassrigen Zoosporensuspension
von Phytophthora infestans . Die Platten wurden in einer wasserdampfgeséttigten
Kammer bei Temperaturen von 18°C aufgestellt. Mit einem Absorbtionsphotometer
wurden die MTPs am 7. Tag nach der Inokulation bei 405nm gemessen.

Die gemessenen Parameter wurden mit dem Wachstum der wirkstofffreien Kontroll-
variante und dem pilz- und wirkstofffreien Leerwert verrechnet, um das relative Wachstum
in % der Pathogene in den einzelnen Wirkstoffen zu ermitteln.

B
NF Wirkstoff / Konz (mg/l) Verhilt- | Beobachtete Wi(rekrishnneatzh
' Wirkstoffkombination g nis | Wirkung (%) Co Ibf (%)
0,25 7
65 | Tab.1;1-9[-9] 0,063 6
0,018 1
1 45
66 | Tab. 1;1-18 [I-18] 0,25 16
0,063 6
1 13
67 | Tab. 1;1-25[I-25] 0,25 5
0,063 4
1 24
0,25 14
Tab. 1; 1-28 [I- ’
68 ab. 1; -28 [I-28] 0,063 0
0,016 0
4 22
1 16
69 | Tab. 1;1-98 [I-98] 0.25 6
0,063 5
4 9
70 | Tab. 1;1-101 [I-101
0| Tab.1:1-101 {I-107] 0.25 3
1 59
0,25 5
71 Tab. 1;1-110[I-110 '
ab. 1; H10[-110] 0,063 3
0,016 1
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Wirkstoff / Verhailt- | Beobachtete| Lo oo et
N Wirkstoffkombination Konz {mg/) nis | Wirkung (%) Wirkung nach
Colby (%)
4 36
72 | Tab.1; -113[-113] 0.25
0,25 6
73 | Tab. 1;1-120 [-120] 0,083 2
0,016 0
1 17
74 | Tab. 1;1-180 [I-180] 0.25 8
0,083 2
0,016
0,25 12
75 | Tab. 1;1-245 [I-245] 0,063 0
0,016 0
4 3
76 | Tab. 1;1-290 [I-290] 0,25 0
0,063 0
77 | Fosetyl-Al 4 6
78 | Cu{OH): 4 2
79 Folpet 1 6
80 | Captan 1 12
81 Maneb 1 6
. 16 49
82 | Metiram 4 9
83 Metalaxyl 4 9
1 6
84 | Flubenthiavalicarb 0,25 68
85 Na;HPO; 4 6
86 | CuxCl{OH)s 16 18
87 | Cyprodinil 4 10
88 | Prochloraz 16 6
89 | Fenamidon 0,063 40
90 | Enestroburin 1 35
91 Benalaxyl 4 13
16 17
92 | Oxadixyl 4 2
1 0

(A
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" CWinkstoff/ | Veréit[Beobachtets Vaf;jsgn::h
Wirkstoffkombination nis | Wirkung (%) Colby (%)
93 | Ofurace 16 19
4 0
94 | Difenoconazol 24
16 9
95 | Tebuconazol 4 10
1 8
16 12
96 | Propiconazol 4 11
1
97 | Cyproconazol 4 9
98 | Flusilazol : "
99 | Fluguinconazol 4 0
1 0
100 | Boscalid 4 17
1 2
101 | Metrafenon 4 2
102 | [D-8] 1 43
103 | Vinclozolin 16 0
104 | [B-6] 0,25 10
. 1 46
105 | Trifloxystrobin 0,25 33
106 | Fluazinam 0,25 9
. 0,25 40
107 | Mandipropamid 0,063 10
) 0,025 2
108 | Fluoxastrobin 0,063 1
109 | Azoxystrobin 0,063 21
. 0,063 59
110 Pyraclostrobm 0,016 14
111 | [I-9] + Fenamidon 0,016+0,063| 1:4 63 41
112 | [I-9] + Enestraburin 0,25+1 1:4 92 40
113 | [I-9] + Mandipropamid 0,25+0,25 | 1:1 95 44
114 | {I-9] + Fluoxastrobin 0,25+0,25 1:1 91 9
115 | [I-9] + Pyraclostrobin 0,063+0,016| 4:1 40 19
116 | [I-18] + Cyprodinil 1+4 1:4 83 59

el
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Wirkstoff / Verhalt-| Beobachtete| Corcornete
N Wirkstoffkombination Konz (mg/) nis | Wirkung (%) Wirkung nach
Colby (%)
117 [ [I-18] + Enestrcburin 0,25+1 1:4 91 45
118 | [I-18] + Benalaxyl 1+4 1:4 97 52
119 [ [I-18] + Oxadixyl 1+4 1:4 96 46
120 | [i-18] + Ofurace 1+4 1:4 99 45
121 | [I-18] + Difenoconazol 1+4 1:4 89 58
122 | [I-18] + Tebuconazol 1+4 1:4 94 50
123 | [I-18] + Propiconazol 1+4 1:4 96 51
124 | [I-18] + Mandipropamid 0,25+0,25 | 1:1 96 50
125 | [I-18] + Fluoxastrobin 0,25+0,25 | 1:1 92 18
126 | [I-18] + Azoxystrobin 0,063+0,063| 1:1 49 26
127 | [I-18] + Pyraclostrobin 0,063+0,016( 4:1 39 19
128 | [I-25] + Fosetyl-Al 1+4 1:4 69 18
129 | [I-25] + Cu(CH): 144 1:4 95 15
130 | [I-25] + Metiram 1+4 1:4 98 21
131 | [I-25] + Metalaxyl 1+4 1:4 78 21
132 | [I-25] + Na;HPO3 1+4 1:4 74 15
133 | [I-25] + Enestroburin 0,25+1 1:4 94 38
134 | [I-25] + Cyproconazol 1+4 1:4 75 21
135 | [I-25] + Flusilazol 1+4 1:4 89 23
136 | [1-25] + Fluquinconazol 1+4 1:4 94 13
137 | [I-25] + Boscalid 1+4 1:4 95 28
138 | [I-25] + Metrafenon 1+4 1:4 90 14
139 | [I-25] + [B-B] 0,25+0,25 | 1:1 58 15
140 | [1-25] + Trifloxystrobin 1+1 1:1 79 53
141 [ [I-25] + Pyraclostrobin 0,063+0,016| 4:1 95 17
142 | [1-28] + Cu(OH): 1+4 1:4 98 26
143 | [1-28] + Flubenthiavalicarb| 0,063+0,25( 1:4 99 68
144 | [1-28] + Fenamidon 0,016+0,063| 1:4 63 40
145 | [I-28] + Cyproconazol 1+4 1:4 69 31
146 | [I-28] + Flusilazol 1+4 1:4 95 33
147 | [I-28] + Fluquinconazol 1+4 1:4 89 24
148 | [I-28] + Boscalid 1+4 1:4 89 37
149 | [I-28] + Metrafenon 1+4 1:4 78 26
150 | [I-28] + Fluazinam 0,25+0,25 | 1:1 67 22
151 | [I-28] + Mandipropamid  [0,063+0,063( 1:1 58 10
"152 | [I-28] + Fluoxastrobin 0,25+0,25 | 1:1 a5 16

o
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Wirkstoff / Verhilt-| Beobachtete| Do oo et
Nr | Wirkstofikombination | o2 MM His | Wirkung (%) | \Virkung nach
Colby (%)
153 | [I-28] + Azoxystrabin 0,063+0,063| 1:1 77 21
154 | [I-28] + Pyraclostrobin 0,063+0,016| 4:1 47 14
155 | [I-98] + CuzCI{OH)3 4+16 1:4 99 36
156 | [I-98] + Enestroburin 0,25+1 1.4 87 38
157 | [I-98] + Tebuconazol 4+16 1:4 69 29
158 | [1-98] + Propiconazol 4+16 1.4 83 31
159 | [I-98] + Fluquinconazo! 1+4 1:4 65 16
160 | [I-98] + Metrafenon 1+4 1:4 47 17
161 | [1-98] + Fluoxastrobin 0,063+0,063| 1:1 93 4
182 | [I-98] + Azoxystrobin 0,063+0,083| 1:1 48 25
163 | [1-101] + Maneb 0,25+1 1:4 57 11
164 | [I-101] + CuzCI(OH)3 4+186 1:4 75 25
165 | [I-101] + Prochloraz 4+16 1:4 81 14
166 | [1-101] + Enestroburin 0,25+1 - 1:4 59 37
167 | [1-101] + Vinclozolin 4+16 1:4 48 9
168 | [I-101] + Mandipropamid | 0,25+0,25 | 1:1 66 42
169 | [I-101] + Fluoxastrobin 0,25+0,25 | 1:1 91 5
170 | [I-101] + Pyraclostrobin | 0,25+0,063 | 4:1 87 60
171 | [I-110] + Metalaxyl 0,25+1 1:4 50 1
172 | (I-110] + Captan 0,25+1 1:4 | 64 16
173 | [I-110] + Metiram 1+4 1.4 84 63
174 [ [I-110]+Flubenthiavalicarb| 0,063+0,25 | 1:4 98 69
175 | [I-110] + Fenamidon 0,016+0,063| 1:4 12 41
176 | {I-110] + Enestroburin 0,25+1 1:4 99 38
177 | [I-110] + Oxadixyl 0,25+1 1:4 48 5
178 | [I-110] + Tebuconazol 0,25+1 1:4 88 13
179 | [I-110] + Propiconazol 0,25+1 1:4 75 6
180 [ [I-110] + Cyproconazol 1+4 1:4 76 62
181 | [I-110Q] + Flusilazol 1+4 1:4 84 63
182 [ [I-110] + Boscalid 0,25+1 1:4 73 7
183 | [I-110] + [B-6] 0,25+0,25 | 1:1 48 15
184 | [I-110] + Trifloxystrobin 0,25+0,25 | 1:1 66 36
185 | [I-110] + Mandipropamid | 0,63+0,63 | 1:1 76 12
186 | [I-110] + Fluoxastrobin 0,63+063 | 1:1 93 4
187 | [I-110] + Azoxystrobin 0,63+0,63 [ 1:1 85 23
188 | [I-110] + Pyraclostrobin 0.63+0,63 [ 1:1 55 16

@
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Wirkstoff / Verhélt-| Beobachtete Eterechnete
. Wirkstoffkombination Konz (mg/l) nis | Wirkung (%) Wirkung nach

Colby (%)
189 | [I-113] + Prochloraz 4+16 1:4 99 40
190 | [1-113] + Oxadixyl 4+18 1:4 63 46
191 | [I-113] + Ofurace 4+16 1.4 68 48
192 | [1-113] + Propiconazol 4+18 1.4 93 43
193 | [I-113] + Fluquinconazol 144 1:4 71 7
194 | [I-113] + Trifloxystrobin 0,25+0,25 | 1:1 51 35
195 | [I-113] + Mandipropamid | 0,25+025 | 1:1 93 42
196 | [I-113] + Fluoxastrobin 0,25+0,25 | 1:1 95 5
197 | [I-113] + Pyraclostrobin | 0,25+0,083( 4:1 96 60
198 | [I-120] + Captan 0,25+1 1:4 89 17
199 | [I-120] + Benthivalicarb | 0,063+0,25( 1:4 98 64
200 | [I-120] + Fenamidon 0,016+0,063 1.4 72 40
201 | [I-120] + Flusilazol 0,25+1 1.4 89 6
202 | [I-120] + Fluguinconazol 0,25+1 1:4 71 6
203 | [I-120] + [D-8] 0,25+1 1:4 79 46
204 | [I-120] + Fluoxastrobin  |0,063+0,063] 1:1 . 95 3
205 | [I-120] + Azoxystrobin 0,083+0,083| 1:1 92 23
206 | [I-120] + Pyraclostrobin  [0,083+0,016] 4 :1 54 16
207 | [I-180] + Metiram 1+4 1:4 57 24
208 | [I-180]+Flubenthiavalicarb| 0,063+0,25( 1:4 85 69
209 | [I-180] + Fenamidon 0,016+0,083( 1:4 62 40
210 | [-180] + Enestroburin 0,25+1 1:4 96 40
211 | [-180] + Benalaxyl 1+4 1:4 70 28
212 | [I-180] + Oxadixyl 1+4 1:4 95 18
213 | [i-180] + Ofurace 1+4 1:4 92 17
214 | [I-180] + Difenoconazol 1+4 1.4 86 a7
215 | [I-180] + Tebuconazol 1+4 1:4 97 25
216 | [I-180] + Propiconazol 1+4 1.4 88 26
217 | [I-180] + [B-6] 0,25+0,25 | 1:1 40 16
218 | [I-180] + Trifloxystrobin 0,25+0,25 | 1:1 60 38
219 | [I-180] + Mandipropamid (0,063+0,063 1:1 K1t 11
220 | [I-180] + Azoxystrobin 0,063+0,063| 1:1 52 22
221 | [I-245] + Fenamidon 0,016+0,063; 1:4 73 40
222 |} [I-245] + Fluazinam 0,25+0,25 | 1:1 51 20
223 | [1-245] + Mandipropamid |0,063+0,063| 1:1 51 10
224 | [I-245] + Fluoxastrabin 0,25+0,25 | 1:1 96 14
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"  Wirkstoft/ konz (mgy | VOl | Beobachtete V\E:::Srclgn:;zh
Wirkstoffkombination nis | Wirkung (%) Colby (%)
225 | [I-245] + Azoxystrobin 0,063+0,063] 1:1 51 21
226 | [I-245] + Pyraclostrobin | 0,25+0,063| 4:1 94 64
227 | [1-290] + Folpet 0,25+1 1:4 45 6
228 | [I-290] + Metiram 4+16 1:4 80 51
229 | [I-290])+Flubenthiavalicarb| 0,063+0,25| 1:4 89 68
230 | [1-290] + [B-6] 0,25+0,25 | 1:1 30 10
231 | [1-290] + Fluoxastrobin 0,25+0,25 1:1 95 2

Anwendungsbeispiel 6 — Altivitat gegen den Verursacher der Grauschimme! Botrytis
cinerea im Mikrotitter-Test

Die Stammi&sung wird in eine Mikrotitterplatte (MTP) pipettiert und mit einem wéssri-
gen Pilzndhrmedium auf Malzbasis auf die angegebene Wirkstoffkonzeniration ver-
dinnt. Anschlieffend erfolgte die Zugabe einer wassrigen Sporensuspension von
Botrytis cinerea. Die Platten wurden in einer wasserdampf-gesattigten Kammer bei
Temperaturen von 18°C aufgestellt. Mit einem Absorbtionsphotometer wurden die
MTPs am 7. Tag nach der Inokulation bei 405nm gemessen.

Die Auswertung erfolgte analag Beispiel 5.

h
"  Wirkstoff / <onz (gl | Vet Beobachtete Vaf;z’:: ":;Eh
' Wirkstoffkombination g nis | Wirkung (%) Colbf (%)
232 | Tab. 1; 1-9 [I-9] 0,25 8

16 11
233 | Tab. 1; 118 [1-18] 1 8
0,063 6
234 | Tab. 1; 1-25 [1-25] 0,25 5
235 | Tab. 1; 1-28 [I-28] 4 0
1 5
236 | Tab. 1; 1-98 [I-
36 | Tab. 1; 1-98 [1-98] 025 .
237 | Tab. 1; 1101 [-101] 1 1
0,25 18
238 | Tab. 1;1-110 [-11 <
ab. 1; 11110 {-110] 0,063 8
16 15
239 | Tab. 1; 1120 [1-120] E 9
0,063 0
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Berechnete
NI . Wirkstoff.l . Konz (mg/l) Verr'1alt- Be_obachtizte Wirkung nach
Wirkstoffkombination nis | Wirkung (%) Colby (%)

0,25 13
240 | Tab.1;1-180 [1-180] 0,01'6 3
241 | Tab. 1; 1-245 [I-245] 0,25 0
242 | Tab. 1; 1-290 [I-290] 1 4
243 | Chlorothalonil 1 55
244 | Folpet 1 2
245 | CuS0O4 63 0
246 | Thiophanat-methyl 0,25 12
247 | Tebuconazol 0,25 50
248 | Flusilazol 0,25 43
249 | Fluguinconazol 0,063 22
250 | Prothioconazol 4 48
251 | Vinclozolin 1 21
252 | Zoxamid 1 55
253 | [B-§] 16 53
254 | Fluazinam 0,063 50
255 | [I-9] + Chlorcthalonil 0,25+1 1:4 91 59
256 | [I-18]+Thiophanat-methy! | 0,063+0,25| 1:4 35 17
257 | [1-18] + Flusilazol 0,063+0,25| 1:4 76 46
258 | [I-18] + Prothioconazol 1+4 1:4 899 52
259 | [I-18] + [B-6] 16+16 1:1 81 58
260 | [I-25] + Chlorothalonil 0,25+1 1:4 99 57
261 | [I-25] + Falpet 0,25+1 1:4 61 7
262 | [I-28] + Maneb 4+16 1:4 69 15
263 | [1-98] + Prothioconazol 1+4 1:4 90 51
264 | [1-98] + Vinclozolin 0,25+1 1:4 68 25
265 | [I-101] + Zoxamid 1+1 1:1 69 55
266 | [I-110] + Chlarothalonil 0,25+1 1:4 93 63
267 | [I-110] + Folpet 0,25+1 1:4 50 20
268 | [I-110] + Vinclozolin 0,25+1 1:4 81 35
269 | [I-110] + Fluazinam 0,063+0,063| 1:1 77 54
270 | [I-120] + CuSO. 16+63 1:4 53 15
271 | [I-120] + Tebuconazol 0,063+0,25| 1.4 67 50
272 | [1-120] + Prothioconazol 1+4 1.4 94 53
273 | [I-180] + Chlorothalonil 0,25+1 1:4 92 61
274 | [I-180] + Folpet 0,25+1 1:4 75 15
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Wirkstoff / Verhalt- | Beobachtete B.erechnete
NF | Wirkstoffkombination | O"Z MID | i | wirkung (%) | WV kung nach

Colby (%)
275 | [I-180] + Fluquinconazol (0,016+0,063( 1:4 100 24
276 | [1I-180] + Vinclozolin 0,25+1 1:4 89 31
277 | [I-180] + Carbendazim  |0,016+0,016] 1 :1 36 15
278 | [I-245] + Vinclozolin 0,25+1 1:4 55 21
279 | [I-290] + Prothioconazol 1+4 1:4 88 51

Anwendungsbeispiel 7 — Aktivitdt gegen den Verursacher des Reisbrandes Pyricularia
oryzae im Mikrotitter-Test

Die Stammidsungen wurden dem Verhiltnis entsprechend gemischt, in eine Mikrotit-
terplatte (MTP) pipettiert und mit einem wassrigen Pilzndhrmedium auf Malzbasis auf
die angegebene Wirkstoffkonzentration verdiinnt. AnschlieRend erfolgte die Zugabe

einer wassrigen Sparensuspension von Pyricularia oryzae. Die Platten wurden in einer

wasserdampf-geséttigten Kammer bei Temperaturen von 18°C aufgestellt. Mit einem
Absorbtionsphotometer wurden die MTPs am 7. Tag nach der Inokulation bei 405nm
gemessen.

Die Auswertung erfolgte analog Beispie! 5.

Nr Wirkstoff / Konz (mg/l) Verhélt- | Beobachtete V‘irekrjghnne:jh
| Wirkstoffkombination 9 nis | Wirkung (%) Colbf (%)
1 13
2 Tab. 1; -9 [I-
80 ab. 1, 1-9 [I-9] 0,25 7
16 29
4 18
281 | Tab.1;1-18[-18
8 a s [ ] 1 15
0,25 15
282 | Tab. 1; 1-25 [I-25] 1 24
1 13
283 | Tab. 1; 1-28 [I-28] 0,25 12
16 43
4 15
284 | Tab. 1, 1-98 [1-98] 1 0
0,25 0
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Wirkstoff / Verhalt-| Beobachtete| Dorecrmete
Nr: Wirkstoffkombination Konz (mafh nis | Wirkung (%) Wirkung nach
Colby (%)
16 25
285 | Tab. 1;1-101 [I-101] 4 16
1 15
286 | Tab. 1;1-110[I-110] 16 8
287 | Tab.1;1-113[I-113] 4 7
288 | Tab. 1;1-120[I-120] 16 25
289 | Tab. 1;1-180 [I-180] 1 15
16 23
290 | Tab. 1;1-245 [I-245] 0.25 10
291 | Fosetyl-Al 16 49
292 | Captan 1 44
293 | Maneb 4 32
294 | Metiram 4 26
295 | Metalaxyl 63 2
296 | CuSO4 63 0
297 | Cyproconazol 4 54
298 | Fluquinconazol 4 0
299 | Prothioconazol 4 11
300 | Boscalid 63 12
301 | Metrafenon 63 42
302 | Dodemorph 16 72
303 | Cymoxanil 16 12
304 | Carbendazim 0,25 20
305 | Iprodion 4 46
306 | Cayzofamid 4 23
307 | [1-9] + Captan 0,25+1 1:4 85 48
308 | [I-9] + Cyproconazol 1+4 1:4 79 60
309 | [119] + Fluguinconazol 1+4 1.4 39 13
310 { [I-9] + Prothioconazol 1+4 1:4 91 23
311 | [I-18] + Captan 0,25+1 1:4 88 52
312 | [I-18] + Maneb 1+4 1:4 57 42
313 | [1-18] + Cyproconazol 1+4 1:4 86 61
314 | [I-18] + Fluquinconazol 1+4 1:4 47 15
315 | [I-18] + Iprodion 4+4 1.1 89 55
316 | [I-18] + Cyazofamid 16+4 41 61 45
317 | [I-25] + Maneb 1+4. 1:4 80 49
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. N Berechnets
Wirkstoff / Verhalt-{ Beobachiete |
Nr. Wirkstoffkombination Konz (mgfl) nis | Wirkung (%) Wirkung nach
Colby {%)
318 | [I-25] + Prothioconazol 1+4 1:4 100 33
319 | [I-28] + Captan 0,25+1 1:4 73 51
320 | [I-28] + Prothioconazol 1+4 1:4 50 23
321 [ [1-98] + Maneb 1+4 1:4 58 32
322 | [1-98] + Metiram 1+4 1:4 47 26
323 | [1-98] + Metalaxy! 16+63 1:4 63 44
324 | [1-98] + Boscalid 16+63 1:4 65 49
325 | [1-98] + Dodemorph 4+186 1:4 98 76
326 | [1-98] + Cymoxanil 16+16 1:1 79 50
327 | [1-98] + Carbendazim 0,25+0,25 | 1:1 75 20
328 | [1-98] + Cyazofamid 16+4 4:1 93 56
329 [ [I-101] + Fosetyl-Al 4116 1.4 74 59
330 [ [1-101] + CuSO. 16+63 1.4 56 25
331 | [I-101] + Fluguinconazol 1+4 1:4 46 15
332 | [I-101] + Prothioconazol 1+4 1:4 64 25
333 { [I-101] + Iprodion 4+4 1:1 89 54
334 | [I-101] + Cyazofamid 4+1 4:1 91 22
335 | [I-110] + Metrafenon 16+63 1.4 100 47
336 | [I-113] + Iprodion 4+4 1:1 70 49
337 | [I-120] + Cyazofamid 16+4 4:1 64 42
338 | [I-180] + Prothioconazol 1+4 1:4 92 24
339 | [I-245] + Captan 0,25+1 1:4 90 49
340 | [I-245] + Metrafenon 16+63 1:4 100 55

Anwendungsbeispiel 8 — Aktivitdt gegen den Verursacher der Septoria Blattdiirre Septoria

tritici im Mikrotitter-Test

Die Stammildsung wurde dem Verhdltnis entsprechend gemischt, in eine Mikrotitterplat-

te (MTP) pipettiert und mit einem wassrigen Pilzndhrmedium auf Malzbasis auf die

angegebene Wirkstoffkonzentration verdiinnt. AnschlieBend erfolgte die Zugabe einer
wassrigen Sporensuspension von Septoria tritici . Die Platten wurden in einer wasser-
dampf-geséttigten Kammer bei Temperaturen von 18°C aufgestellt. Mit einem Absorb-
tionsphotometer wurden die MTPs am 7. Tag nach der Inokulation bei 405nm gemes-

san.

Die Auswertung erfolgte analog Beispiel 5.

)
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' B h
Nr Wirkstoff / Konz (mg) Verhilt- | Beobachtete W:}:j:gnneatzh
Wirkstoffkombination nis | Wirkung 6) | oy (o)
341 [ Tab. 1;1-120 [I-120] 0,063 0
342 | Prohexadion-Ca 0,25 5
343 | [I-120] + Prohexadion-Ca | 0,063+0,25( 1:4 44 5

Aus den Ergebnissen der Versuche geht hervar, dass die erfindungsgeméfien Mi-
schungen aufgrund des Synergismus erheblich besser wirksam sind, als nach der Col-
by-Formel vorausberechnet. '
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1.  Fungizide Mischungen, enthaltend als aktive Komponenten:

1)

und

Azolopyrimidinylamine der Formel |,

NH,
R

N-N"
3 /4 N |
R_<A’I\N’ .

in der die Substituenten folgende Bedeutung haben:

R

R2

R3

Ca-C12—A|kyl, Cz-Cu-AIkenyI, Cs-Ci2-Alkoxyalkyl, Cs—Cs—CyC|06|ky|,
Phenyl oder Phenyl-C.-Cs-alkyl;

C1-C12-Alkyl, C2-C12-Alkenyl, C-Cs-Halogenalkyl, C1-C.-Alkoxy-C1-Cs-
alkyl;

wobei die aliphatischen Ketten in R und/oder R2 durch eing bis vier

gleiche oder verschiedene Gruppen R? substituiert sein kénnen:

R  Halogen, Cyano, Hydroxy, Mercapto, C1-Cio-Alkyl, C1-C1o-
Halogenalkyl, Ca-Cs-Cycloalkyl, C2-C1c-Alkenyl, C2-Cic-Alkinyl,
Ci-Cs-Alkoxy, C+-Cs-Alkylthio, C1-Cs-Alkoxy-C1-Ce-alkyl oder
NRARE;

R?A, RP Wasserstoff und C1-Ce-Alkyl;

wobei die cyclischen Gruppen in R' und/oder Re durch eine bis vier

Gruppen RV substituiert sein kénnen:

R Halogen, Cyano, Hydroxy, Mercapto, Nitro, NRARB, C4-C1o-Al-
kyl, C1-Cg-Halogenalkyl, Co-Ce-Alkenyl, C»-Cs-Alkinyl und C1-Ce-
Alkoxy;

Wasserstoff, Halogen, Cyano, NRARB, Hydroxy, Mercapto, Ci-Ce-Al-
kyl, C1-Cs-Halogenalkyl, C3-Cs-Cycloalkyl, C1-Ce-Alkoxy, C1-Ce-
Alkylthio, Cs-Cg-Cycloalkoxy, Cs-Cs-Cycloalkylthio, Carboxyl, Formyl,
C+-C1e-Alkylcarbonyl, C1-Cio-Alkoxycarbonyl, Cz-Cqg-Alkenyloxy-
carbonyl, C;-Cio-Alkinyloxycarbonyl, Phenyl, Phenoxy, Phenylthio,
Benzyloxy, Benzylthio, C-Ce-Alkyl-S{C)m~;

m 0, 1oder2;

CR3 oder N;
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2)  mindestens einen Wirkstoff Il ausgewéhit aus den folgenden Gruppen:

A)

B)

C)

Azole wie Bitertanol, Bromuconazole, Cyproconazole, Difenoconazo-
le, Diniconazole, Enilconazol, Epoxiconazale, Fluguinconazole, Fen-
buconazole, Flusilazole, Flutriafol, Hexaconazol, Imibenconazole, Ip-
conazole, Metconazol, Myclobutanil, Penconazole, Propiconazole,
Prothioconazole, Simeconazole, Triadimefon, Triadimenol, Tebuco-
nazole, Tetraconazole, Triticonazole;

Prochloraz, Pefurazoate, Imazalil, Triflumizole, Cyazofamid;
Benomyl, Carbendazim, Thiabendazole, Fuberidazale;

Ethaboxam, Etridiazole, Hymexazole;

Strobilurine wie Azoxystrobin, Dimoxystrobin, Enestroburin, Fluoxa-
strobin, Kresoxim-methyl, Metominostrobin, Orysastrabin, Picoxystro-
bin, Pyraclostrobin, Trifloxystrobin, ader (2-Chlor-5-[1-(3-methyl-
benzyloxyimino)-ethyl]-benzyl)-carbaminsauremethylester, (2-Chlor-
5-[1-{6-methyl-pyridin-2-ylmethoxyimino)-ethyl]-benzyl)-carbamin-
sauremethylester, 2-(ortho-((2,5-Dimethylphenyl-oxymethylen)phe-
nyl)-3-methoxy-acrylsduremethylester;

Carbonsdureamide wie Carboxin, Benalaxyl, Boscalid, Fenhexamid,
Flutolanil, Furametpyr, Mepronil, Metalaxyl, Mefenoxam, Ofurace,
Oxadixyl,

Oxycarboxin, Penthiopyrad, Thifluzamide, Tiadinil, 4-Difluormethyl-2-
methyl-thiazol-5-carbonséure-(4'-brom-biphenyl-2-yl)-amid, 4-Difluor-
methyl-2-methyl-thiazol-5-carbonséure-(4'-triflucrmethyl-biphenyl-2-
yl}-amid, 4-Difluormethyl-2-methyl-thiazol-5-carbonséure-(4’-chlor-3'-
fluor-biphenyl-2-yl)-amid, 3-Difluormethyl-1-methyl-pyrazol-4-carbon-
saure-(3',4’-dichlor-4-fluor-biphenyl-2-yl)-amid, 3-Difluormethyi-1-
methyl-pyrazol-4-carbonsiure-(3',4’-dichlor-5-fluor-biphenyl-2-yl)-
amid;

3,4-Dichlor-N-(2-cyanophenyl)-isothiazol-5-carbonsaureamid;
Dimethomorph, Flumorph;

Flumetover, Fluopicolide (Picobenzamid), Zoxamids;

Carpropamid, Diclocymet, Mandipropamid;
N-(2-{4-[3-(4-Chlor-phenyl)-prop-2-inyloxy]-3-methoxy-phenyl}-ethyl)-
2-methansulfonylamino-3-methyl-butyramid, N-{2-{4-[3-(4-Chlor-
phenyl)-prop-2-inyloxy]-3-methoxy-phenyl}-ethyl)-2-ethansulfonyl-
amino-3-methyl-butyramid;

X
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D)

E)

und
F)

53 PCT/EP2006/064463
Heterocylische Verbindungen ausgewahlit aus Fluazinam, Pyrifenox;
Bupirimate, Cyprodinil, Fenarimol, Ferimzone, Mepanipyrim, Nuari-
mol, Pyrimethanil;

Triforine;

Fenpiclonil, Fludioxonil;

Aldimorph, Dodemorph, Fenpropimorph, Tridemorph;Fenpropidin,
[pradione, Procymidone, Vinclozolin,;

Famoxadone, Fenamidone, Octhilinons, Prabenazole;

Anilazin, Diclomezine, Pyroquilon, Proquinazid, Tricyclazole;
Amisulbrom;
5-Chlor-7-(4-methyl-piperidin-1-yl)-6-(2,4,6-trifluor-phenyl)-[1,2 4]tri-
azolo[1,5-a]pyrimidin, 2-Butoxy-6-iodo-3-propy!-chromen-4-on;
Acibenzolar-S-methyl, Captafol, Captan, Dazomet, Folpet, Fenoxanil,
Quinoxyfen; 3-[5-(4-Chlor-phenyl)-2,3-dimethyl-isoxazolidin-3-yl]-
pyridin;

Carbamate wie Mancozeb, Maneb, Metam, Metiram, Ferbam, Propi-
neb, Thiram, Zineb, Ziram;

Diethofencarb, Iprovalicarb, Flubenthiavalicarb, Procpamocarb;
3-(4-Chlor-phenyl)-3-(2-isopropoxycarbonylamino-3-methyl-butyryl-
amino)-propansiuremethylester;

Sonstige Wirkstoffe ausgewahit aus

Guanidinen: Dodine, Iminoctadine, Guazatine;

Antibiotika: Kasugamycin, Streptomycin, Polyoxine, Validamycin A;
Nitrophenylderivaten: Binapacryl, Dinccap, Dinobutaon;
Schwefelhaltigen Heterocyclylverbindungen: Dithianon, Isoprothiola-
ne;

Organometallverbindungen: Fentin Salze, wie Fentin-Acetat;
Organophosphorverbindungen: Edifenphos, Iprobenfos, Fosetyl, Fo-
setyl-Aluminium, Phosphorige Saure und ihre Salze, Pyrazophos,
Tolclofos-methyi;

Organochlorverbindungen: Chlorothalonil, Dichlofluanid, Flusulfami-
de, Hexachlorbenzol, Phthalid, Pencycuron, Quintozen, Thiophanate-
Methyl, Tolylfluanid;

Anorganischen Wirkstoffen: Bordeaux Brilhe, Kupferacetat, Kupfer-
hydroxid, Kupferoxychlorid, basisches Kupfersulfat, Schwefel;
Sonstigen: Cyflufenamid, Cymoxanil, Dimethirimol, Ethirimol, Furala-
xyl, Metrafenone und Spiroxamine;
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Wachstumsretardantien: Prohexadion und seine Salze, Trinexapac-
ethyl, Chlormequat, Mepiquat-chlorid und Diflufenzopyr;

in einer synergistisch wirksamen Menge.

Fungizide Mischungen gemaR Anspruch 1, enthaltend eine Verbindung der For-
mel | und eine Verbindung der Formel Il in einem Gewichtsverhaltnis von 100:1
bis 1:100.

Fungizide Mischungen gemaR Anspruch 1 oder 2, enthaltend eine Verbindung
der Formel |, welche der Formel |A

x .
RE’—</_A\/ IA

entspricht, in der

R'  C3-Ci2-Alkyl, Cs-Cyz-Alkoxyalkyl, Phenyl oder Phenyl-C;-Ca-alkyl, wobei
Pheny! substituiert sein kann durch eine bis drei Gruppen RY;

RZ  Cy-Ciz-Alkyl, Ci-Cs-Halogenalkyl, Ci-Cs-Alkoxy-Ci-Ca-alkyl;

R?®*  Wasserstoff oder NH: bedeutet.

Fungizide Mischungen gemal einem der Anspriiche 1 bis 3, enthaltend als
Komponente 1 eine Verbindung ausgewahlt aus 6-(3,4-Dichlor-phenyl)-5-methyl-
[1,2,4]triazolo[1,5-a]pyrimidin-7-ylamin, 6-(4-tert-Butyl-phenyl)-5-methyl-[1,2,4]tri-
azolo[1,5-a)pyrimidin-7-ylamin, 5-Methyl-6-(3,5,5-trimethyl-hexyl)-{1,2,4]triazo-
lo[1,5-a]pyrimidin-7-ylamin, 5-Methyl-8-octyl-[1,2,4]triazolo[1,5-a]pyrimidin-7-yl-
amin, 6-Methyl-5-octyl-[1,2,4]triazolo]1,5-a]pyrimidin-7-ylamin, 6-Ethyl-5-octyl-
[1.2,4]triazolo[1,5-a]pyrimidin-7-ylamin, 5-Ethyl-8-octyl-[1,2,4]triazolo[1,5-a]pyri-
midin-7-ylamin, 5-Ethyl-6-(3,5,5-trimethyl-hexyl)-[1,2,4]triazolo[1,5-a]pyrimidin-7-
ylamin, 6-Octyl-5-propyl-[1,2,4]triazolo[1,5-a]pyrimidin-7-ylamin, 5-Methoxy-
methyl-8-octyl-[1,2,4]triazolo[1,5-a]pyrimidin-7-ylamin, 6-Octyl-5-trifluormethyl-

[1,2 4]triazolo[1,5-a]pyrimidin-7-ylamin und 5-Trifluormethyl-6-(3,5,5-trimethyl-
hexyl)-[1,2,4]triazolo[1,5-a])pyrimidin-7-ylamin.

Fungizide Mischungen geméaR einem der Anspriiche 1 bis 4, enthaltend als
Komponente 2 einen Wirkstoff || ausgewéahlt aus den Gruppen der Azole, Car-
bamate und Carbonsdureamide gemal Anspruch 1.

Fungizide Mischungen gemaf einem der Anspriiche 1 bis 4, enthaltend als
Komponente 2 einen Wirkstoff |l ausgewdahit aus den Gruppen der Strobilurine,
heterocyclischen Verbindungen oder sonstigen Wirkstoffen gemaR Anspruch 1.

by
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10.

11.

12.

13.

14.

30

15.

Ternére fungizide Mischungen gemé&R einem der Anspriiche 1 bis 6, enthaltend
zwei Wirkstoffe Il.

Mittel, enthaltend einen flissigen oder festen Tragerstoff und eine Mischung ge-
mal einem der Anspriiche 1 bis 7.

Verfahren zur Bekampfung von pflanzenpathogenen Schadpilzen, dadurch ge-
kennzeichnet, dass man die Pilze, deren Lebensraum oder die vor Pilzbefall zu
schiitzenden Pflanzen, den Boden oder Saatgiiter mit einer wirksamen Menge
einer Verbindung | und mindestens einer Verbindung || geman Anspruch 1 be-
handelf.

Verfahren nach Anspruch 9, dadurch gekennzeichnet, dass man die Verbindun-
gen i und Il gemafR Anspruch 1 gleichzeitig, und zwar gemeinsam oder getrennt,
oder nacheinander ausbringt.

Verfahren nach Anspriichen 9 oder 10, dadurch gekennzeichnet, dass man die
Verbindungen | und Il gemal Anspruch 1 oder die Mischung gema0 einem der
Anspriiche 1 bis 4 in einer Menge von 5 g/ha bis 2000 g/ha aufwendet.

Verfahren nach Anspriichen 9 oder 10, dadurch gekennzeichnet, dass man die
Verbindungen | und Il gem&B Anspruch 1 oder die Mischung gemalk einem der
Anspriiche 1 bis 7 in einer Menge von 1 bis 1000 g/100 kg Saatgut anwendet.

Verfahren nach einem der Anspriiche 9 bis 12, dadurch gekennzeichnet, dass
Schadpilze aus der Klasse der Oomyceten bekampft werden.

Saatgut, enthaltend eine Mischung gemaR einem der Anspriiche 1 bis 7 in einer
Menge von 1 bis 1000 g/100 kg.

Verfahren zur Herstellung eines Mittels gemal Anspruch 8 durch Verstrecken der
Verbindungen | und 1l gemal Anspruch 1 mit flissigen oder festen Tragerstoffen.
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Mezclas fungicidas a base de azolopirimidinilaminas

Descripcion

La presente invencién se refiere a mezclas fungicidas, que contienen como

componentes activos

1)  azolopirimidinilaminas de la formula |,

NH,
N -~ \ R
R AA\ N/

RZ

1

en la que los sustituyentes tienen los significados siguientes:

R' es Cs-Ciz-alquilo, C»-Cy,-alquenilo, Cs-Cy,-alcoxialquilo, C3-Ce-cicloalquilo,

fenilo o fenil-C4-C,-alquilo;

R?  es C;-Cyp-alquilo, C2-Cz-alquenilo, C4-C4-haldgenoalquilo, C;-C;-alcoxi-Cy-

Cs-alquilo;

donde las cadenas alifaticas en R’ y/o R* pueden estar sustituidas por uno

a cuatro grupos R? iguales o diferentes:

R®  halégeno, ciano, hidroxi, mercapto, C;-Cqo-alquilo, C1-C1§-halégeno-
alq_uilo, C;-Cs-cicloalquilo, C,-Cip-alquenilo, C,-Cqg-alquinilo, C;-Cg-
alcoxi, C4-Cg-alquiltio, C,-Cs-alcoxi-C,-Cg-alquilo o NRARE;

R* R® hidrégeno y C,-Cs-alquilo;
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pudiendo’los grupos ciclicos en R' y/o R? estar sustituidos por uno a

cuatro grupos R®:

R® haldgeno, ciano, hidroxi, mercapto, nitro, NR*R®, C,-C,-alquilo,
C,-Cs-halagenoalquilo, C,-Cs-alquenilo, C,-Ce-alquinilo y C-Ce-

alcoxi;

R® es hidrogeno, halégeno, ciano, NR*R®, hidroxi, mercapto, C,-Cs-alquilo, C;-
Cs-haldgenoalquilo, Cs-Cs-cicloalquilo, C4-Cs-alcoxi, C4-Ce-alquiltio, C3-Cs-
cicloalcoxi, C3-Cg-cicloalquiltio, carboxilo, formilo, C1-C10-alquilcarbonilo,
C,-Cyg-alcoxicarbonilo, C,-Cqg-alqueniloxicarbonila, C,-Cg-alquiniloxi-
carbonilo, fenilo, fenoxi, feniltio, benciloxi, benciltio,

C,-Cs-alquil-S(O) -

m 0,162

A es CHoN;

2) por lo menos un principio activo Il seleccionado de los siguientes grupos:

A) azoles, tales como: bitercanol, bromoouconazol, ciproconazol,
difenoconazol, diniconazol, enilconazol, epoxiconazol, fluquinconazol,
fenbuconazol, flusilazol, flutriafol, hexaconazol, imibenconazol, ipconazol,
metconazol, miclobutanilo, penconazol, propiconazal, protioconazol,

simeconazol, triadimefona, triadimenol, tebuconazol, tetraconazol,
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C)

triticonazol;
procloraz, pefurazoato, imazalilo, triflumizol, ciazofamida;
benomilo, carbendazim, tiabendazol, fuberidazol;

etaboxam, etridiazol e himexazol;

estrobilurinas, tales como: azoxistrobina, dimoxistrobina, enostroburina,
fluoxastrobina, kresoxim-metilo, metominostrobina, orisastrobina,
picoxistrobina, piraclbstrobina, triffoxistrobina, (2-cloro-5-[1-(3-metil-bencil-
oxiimino)-etil]-bencil)-carbamato de metilo, (2-cloro-5-[1-(6-metil-piridin-2-
ilmetoxiimino)-etil]-bencil)-carbamato de metilo, 2-(orto-(2,5-dimetilfenil-

oximetilen)-fenil)-3-metoxi-acrilato de metilo;

amidas de acido carboxilico, tales como carboxina, benalaxilo, boscalida,
fenhexamida flutolanilo, furametpir, mepronilo, metalaxilo, mefenoxam,
ofurace, oxadixilo,

oxicarboxina, pentiopirad, tifluzamida, tiadinilo, (4’-bromo-bifenil-2-il}-amida
de acido 4-difluorometil-2-metil-tiazol-5-carboxilico, 4'-trifluorometil-bifenil-
2-il}-amida de acido 4-difluorometil-2-metit-tiazol-5-carboxilico, (4'-cloro-3'-
fluoro-bifenil-2-il)-amida de acido (4-difluorometil-2-metil-tiazol-5-
carboxilico, (3 ,4’-dicloro-4-fluoro-bifenil-2-il)-amida de acide 3-difluorometil-
1-metil-pirazol-4-carboxilico, (3’,4'-dicloro-5-fluoro-bifenil-2-il)-amida de
acido 3-difluorometil-1-metil-pirazol-4-carboxilico;

3,4-dicloro-N-(2 -cianofenil)-isotiazol-5-carboxamida;

dimetomorf, flumorf;

flumetover, fluopicolida (picobenzamida), zoxamida;
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D)

E)

carpropamida, diclocimet, mandipropamida;
N-(2-{4-[3-(4-cloro-fenil)-prop-2-iniloxi]-3 -metoxi-fenil}-etil)-2-
metanosulfonilamino-3-metil-butiramida, N-(2-{4-[3-(4-cloro-fenil)-prop-2-

iniloxi]-3-metoxi-fenil}-etil)-2-etanosulfonilamino-3-metil-butiramida;

compuestos heterociclicos, tales como fluazinam, pirifenox;

bupirimato, ciprodinilo, fenarimol, ferimzona, mepanipirim, nuarimol;
pirimetanilo;

triforina;

fenpiclonilo, fludioxonilo;

aldimorf, dodemorf, fenpropimorf, tridemorf, fenpropidina,

iprodiona, procimidona, vinclozolina;

famoxadona, fenamidona, octilinona, probenazol;

amisulbromo, anilacina, diclomecina, piroquilona, proquinacida, triciclazol;
5-cloro-7 -(4-metil-piperidin-1-il)-6-(2,4 ,6-trifluoro-fenil)-[1, 2,4]triazolo[1,5-
a]pirimidina,

2-butoxi-6-yodo-3-propil-cro men-4-ona;

acibenzolar-S-metilo, captafol, captan, dazomet, folpet, fenoxanilo, quin-

oxifeno; 3-[5-(4-cloro-fenil)-2,3-dimetil-isoxazolidin-3-il]-piridina;

carbamatos, tales como mancozeb, maneb, metam, metiram, ferbam,
propineb, tiram, zineb, ziram;

dietofencarb, iprovalicarb, flubentiavalicarb, propamocérb;
3-(4-cloro-fenil)-3- (2-isopropoxicarbonilamino-3-metil-butirilamino)-

propanato de metilo;
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F)

otros principios activos, tales como

guanidina; dodina, iminoctadina, guazatina,

antibéticos: kasugamicina, estreptomicina, polioxina, validamicina A,
derivados de nitrofenilo: binapacrilo, dinocap, dinobutona,

compuestos hetefociclicos conteniendo azufre: ditianona, isoprotiolano,
compuestos metalicos organicos: sales de fentina, como p.ej. acetato de
fentina,

compuestos de fosforo organicos: edifenfos, iprobenfos, fosetilo, fosetilo-
aluminio, acido fosforoso y sus sales, pirazofos, tolclofos-metilo,
compuestos de cloro organicos: clorotalonilo, diclofluanida, flusulfamida,
hexaclorobenceno, ftalida, pencicurona, quintoze no, tiofanato-metilo,
tolilfluanida,

principios activos no organicos: caldo de Burdeos, acetato de caobre,
hidroxido.de cobre, oxicloruro de cobre, sulfato de cobre basico, azufre;
otros: ciflufenamida, cimoxanilo, dimetirimol, etirimol, furalaxilo,
metrafenona y espiroxamina;

retardadores del crecimiento: prohexadiona y sus sales, trinexapac-etilo,

cloromequat, cloruro de mepiquat y diflufenzopir;

en una cantidad sinergéticamente efectiva.

Ademas, la invencion se refiere a un procedimiento para combatir hongos nocivos con

mezclas del compuesto | con principios activos |l y al uso del compuesto | con
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principios activos Il para la obtencidén de tales mezclas, asi como a productos que

contienen tales mezclas.

Las azolopirimidin-7-ilaminas de la formula | arriba denominadas componente 1, su
obtencidn y su efecto contra hongos nocivos se conocen de la literatura (EP-A 71 792;
EP-A 141 317; WO 03/009687; WO 05/087771; WO 05/087772; WO 05/087773;

PCT/EP/05/002426; PCT/EP2006/050922; PCT/EP2006/060399.

Los principios activos I, que arriba se denominan componente I, su preparaciéon y su
efecto contra hongos nocivos, son generalmente conocidos {(ver:

http://iwww.hclrss.demon.co.uk/index.html); se venden en el comercio.

Bitertanol, B-{[1,1"-bifenil]-4-iloxi}-a-(1,1-dimetiletil)-1H-1,2,4-triazol-1-etanol (DE 23 24
020),

Bromuconazol, 1-[[4-bromo-2-{2,4-diclorofenil)tetrahidro-2-furanillmetil]-1H-1,2,4-triazol
{Proc. 1990 Br. Crop. Prot. Conf. — Pests Dis. Vol. 1, p. 459),

Ciproconazol, 2-(4-cloro-fenil)-3-ciclopropil-1-[1,2,4]triazol-1-il-butan-2-ol

(US 4 664 696);

Difenoconazol, 1-{2-[2-cloro-4-(4-cloro-fenoxi)-fenil]- 4-metil-[1,3]dioxclan-2-ilmetil}-1H-
[1,2,4]triazol (GB-A 2 098 607);

Diniconazol, (BE)-B-[{2,4-Diclorofenil)metilen]-a-(1,1-dimetiletil)-1+-1,2,4-triazol-1-
etanol (Noyaku Kagaku, 1983, Vol. 8, p. 575),

Enilconazol (Imazalilo), 1-[2-(2,4-diclorofenil}-2-(2-propenil oxi)etil]-1H-imidazol (Fruits,
1973, Vol. 28, p. 545),

Epoxiconazol, (2RS,3SR)-1-[3-(2-clorofenil)-2, 3-epoxi-2-(4-flucrofenil)propil]-1H-1,2,4-

triazol (EP-A 196 038);
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Fluguiconazol, 3-(2,4-Dicloro-fenit)-6-fluoro-2-[1,2,4}- triazol-1-il-3H-quinazolin-4-ona
{Proc. Br. Crop Prot. Conf.-Pests Dis., 5-3, 411 (1992)),

Fenbuconazol, a-[2-(4-clorofenil)etil]-a-fenil-1H-1,2,4-triazol-1-propanonitrilo (Proc.
1988 Br. Crop Prot. Conf. — Pests Dis. Vol. 1, p. 33),

Flusilazol, 1-{[bis-{4-fluoro-fenil)-metil-silanil]- metil}-1H-[1,2,4]triazol (Proc. Br. Crop
Prot. Conf.-Pests Dis., 1, 413 (1984));

Flutriafol, a-(2-fluorofenil)-a-(4-fluorofenil)-1H-1,2,4-triazol-1-etanol (EP 15 756),
Hexaconazol, 2-(2,4-Dicloro-fenil}-1-[1,2,4]triazol-1- il-hexano-2 -ol (CAS RN

[79983-71-4]);

Imibenconazol, (4-clorofenil)metil N-(2,4-diclorofenil)-1H-1, 2,4-triazol-1-etanimidotioato /

((Proc. 1988 Br. Crop Prot. Conf. — Pests Dis. Vol‘. 2, p. 519),

Ipconazol, 2—[(4-c|orofenii)metil]-5-(1-metiletil)—1 -(1H-1,2,4-triazol-1-ilmetil)ciclopentanol
(EP 267 778),

Metconazol, 5-(4-cloro-bencil)-2,2-dimetil-1-[1,2,4]triazol-1-iimetil-ciclopentanol (GB
857 383);

Miclobutanilo, 2-(4-cloro-fenil)-2-[1,2,4]triazol-1-iimetil-pentano-nitrilo (CAS RN [8867 1~
89-0]);

Penconazol, 14[2-(2.4-Dicloro-fenil)-pentil]-1H- [1,2,4]triazol (Pesticide Manual, 12a Ed.
(2000), pégina 712);

Propiconazol, 1-[[2-(2,4-diclorofenil)-4-propil-1, 3-dioxolan-2-iljmetil]-14-1,2,4-triazol
(BE 835 579),

Protioconazol, 2-[2-(1-cloro-ciclopropil}-3 -(2-cloro-fenil)-2-hidroxi-propil]-2,4-dihidro-
[1,2,4]triazol-3-tiona (WO 96/16048);

Simeconazo!, a-(4-flucrofenil}-a-[(trimetilsililymetil}-1H-1,2 4-triazol-1-etancl [CAS RN

149508-90-7],
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Triadimefona, 1-(4-clorofenoxi)-3, 3-dimetil-1-(1H-1,2,4-triazol-1-il)-2-butan on;
Triadiménol, B-{4-clorofenoxi)-a-(1,1-dimetiletil)-1H-1,2,4-triazol-1-etanal;
Tebuconazol, 1-(4-clorofenil)-4,4-dimetil-3-[1,2,4]triazol-1-ilmetil-pentan-3-ol (EP-A 40
343);

Tetraconazol, 1-[2-(2,4-Diclorofenil}-3-(1,1,2,2-tetrafluoroetoxi}propil]-1H-1,2,4-triazol
(EP 234 242),

Triticonazol, (5E)-5-[(4-clorofenil)metilen]-2,2-dimetit-1-(1H-1,2,4-triazol-1-
ilmetil)ciclopentancl (FR 26 41 277),

Procloraz, p'ropil—[2—(2,4,6—tricloro—fenoxi)—etii]—amida de acido imidazol-1-carboxilico,
(US 3991 071);

Pefurazoato, 4-pentenil 2-[(2-furanilmetil}{1H-imidazol-1-ilcarbonil)amino]butanoato
[CAS RN 101903-30-4],

Triflumizol, (4-cloro-2-trifluorometil-fenil)-(2-propoxi- 1-[1,2,4]triazol-1-il-etiliden}-amina
(JP-A 79/119 462)

Ciazofamida, 4-cloro-2-ciano-N, N—dimetil—5;(4-metilfenil)—1 H-imidazol-1-sulfonamida
{CAS RN 120116-88-3],

Benomilo, butilamida de acido 2-acetilaminc-benzoimidazol-1-carboxilico (US 3 631
176);

Carbendazima, (1H-benzoimidazol-2-il)-carbamato de metilo (US 3 657 443);
Tiabendazol, 2-(1,3-tiazol-4-il)benzimidazol (US 3 017 415),

Fuberidazol, 2-(2-furanil)-1H-benzimidazol (DE 12 09 799),

Etaboxam, N-(ciano-2-tienilmetil)-4-etil-2-(etilamino)-5-tiazolcarboxamida (EP-A 639
574),

Etridiazol,

Himexazol, 5-metil-1,2-oxazol-3-ol (JP 518249, JP 532202),
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Azoxistrobina, 2-{2-[6-(2-ciano-1-vinil-penta-1,3-dieniloxi)-pirimidin-4-iloxi]-fenil}-3-
metoxi-acrilato de metilo (EP-A 382 375),

Dimoxistrobina, (E}-2-(metoxiimino)-N-metil-2-[a-(2,5-xililoxi)-o-tolilJacetamida (EP-A
477 831);

Fluoxastrebina, (E)-{2-[6-(2-clorofenoxi)-5-fluoropirimidin-4-iloxilfenil}(5, 6-dihidro-1,4,2-
dioxazin-3-il)metanon-O-metiloxima (WO 97/27189);

Kresoxim-metilo, {E)-metoxiimino[a-(o-toliloxi)-o-tolilJacetato de metilo (EP-A 253 213);
Metominostrobina, (E)-2-(metoxiimino)-N-metil-2-(2-fenoxifenil)acetamida (EP-A 398
692);

Orisastrobina, (2E)-2-(metoxiimino)-2-{2-[(3E,5E,6 E)-5-(metoxiimino)-4,6-dimetil-2,8-
dioxa-3, 7-diazanona-3,6-dien-1-il]fenil}-N-metilacetamida (WO 97/15552);
Picoxistrobina, 3-metoxi-2-[2-(6-trifluorometil-piridin-2-il oximetil)-fenil]-acrilato de metilo
(EP-A 278 595);

Piraclostrobina, N-{2-[1-(4-clorofenil)-1H-pirazol-3-iloximetil)fenil}{ N-metoxi)carbamato
de metilo (WO-A 96/01256);

Trifloxistrobina, (E)-metoxiimino-{(E)-a-[1-(a,a,a-trifluoro-m-tolil)etilidenaminoxil-o-
tolil}acetato de metilo (EP-A 460 575):

Carboxina, 5,6-dihidro-2-metil-N-fenil-1,4-oxathiin-3-carboxamida (US 3 249 499),
Benalaxilo, metil N-(fenilacetil)-N-(2,6-xilil)-DL-alaninatc (D E 29 03 612),

Boscalida, 2-cloro-N-{4'-clorobifenil-2-il)nicotinamida (EP-A 545 099);

Fenhexamida, N-(2,3-dicloro-4-hidroxifenil)-1-metilciclohexanocarboxamida (Proc. Br.
Crop Prot. Conf. - Pests Dis., 1998, Vol. 2, p. 327);

Flutolanilo, a,a,a-trifluoro-3'-isopropoxi-o-toluanilida (JP 1104514),

Furametpir, 5-cloro-N-(1,3-dihidro-1,1,3-trimetil-4-isobenzofuranil)-1,3-dimetil-1H-

pirazol-4-carboxamida [CAS RN 123572-88-3],

™
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Mepronilo, 3'-isopropoxi-o-toluanilida (US 3 937 840),

Metalaxilo, metil N-(metoxiacetil)}-N-(2,6-xilil)-DL-alaninato (GB 15 00 581);
Mefenoxam, metil N-(2,6-dimetilfenil)-N-(metoxiacetil)-D-alaninato;

Ofurace, (RS)-a-(2-cloro-N-2,6-xililacetamido)-y-butirclactona [CAS RN 58810-48-3];
Oxadixilo; N-(2,6-dimetilfenil)-2-metoxi-N-(2-oxo-3-oxazolidinil)acetamida (GB 20 58
059),

Oxicarboxina, 4,4-didxido de 5,6-dihidro-2-metil-1,4-oxatiin-3-carboxanilida {US

3 399 214),

Pentiopirad, N-[2-(1.,3-dimetilbutil)-3-thienil]-1-metil-3-(trifluorometil)-1H-pirazol-4-
carboxamida (JP 10130268},

Thifluzamide, N-[2,6-dibromo-4-(trifluorometoxi)fenil]-2-metil-4-(trifluorometit)-5-
tiazolcarboxamida;

Tiadinilo, 3'-cloro-4,4’-dimetil-1,2,3-tiadiazol-5-carboxanilida [CAS RN 223580-51-6],
Dimetomorf, 3-(4-clorofenil}-3-{3,4-dimetoxifenil)-1-morfolin-4-il-propenona (EP-A 120

321):

- Flumorf, 3-(4-fluorofenil)-3-(3,4-dimetoxifenil)-1-morfolin-4-il-propenona (EP-A 860

438);

Flumetover, 2-(3,4-Dimetoxifenil)-N-etil-a,a,a-trifluoro-N-metil-p-tcluamida [AGROW
No. 243, 22 (1995}],

Fluopicolida (Picobenzamida), 2,6-dicloro-N-(3-cloro-5-trifluorometil-piridin-2-ilmetil )-
benzamida (WO 99/42447);

Zoxamida, (RS)-3,5-dicloro-N-(3-cloro -1-etil-1-metil-2-oxopropil}-p -toluamida [CAS RN

156052-68-5];

Carpropamida, 2,2-dicloro-N-[1-(4-clorofenil)etil]-1-etil-3-metilciclopropanocarboxamida

[CAS RN 104030-54-8],
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Diclocimet, 2-ciano-N-[(1R)-1-(2,4-diclorofenil)etil]-3, 3-dimetilbutanamida;
Mandipropamida, (RS)-2-{4-clorofenil)-N-[3-metoxi-4-(prop-2-iniloxi)fenetil]-2-(prop-2-
iniloxilacetamida [CAS-RN 374726-62-2];

Fluazinam, 3-cloro-N-[3-cloro-2,6-dinitro-4-(trifluorometil)fenil]-5-(trifluorometil)-2-
piridin-amina (The Pecticide Manual, Edtrs. The British Crop Protection Councilo, 10a
ed. (1995), p. 474);

Pirifenox, 1—(2,4-dic|orofeniI)-2-(3-piridiniI)etanon-O-metionima {EP-A 49 854);
Bupirimato, 5-butil-2-etilamino-6-metilpirimidin-4-il-dimetilsulfamato [CAS RN 41483-
43-6];

Ciprodinilo, (4-ciclopropil-8-metil-pirimidin-2-il)}-fenil-amina (EP-A 310 550);
Fenarimol, {4-cloro-fenit)-(2-cloro-fenil)-pirimidin-5-il-metanol (GB 12 18 623);
Ferimzona, (Z)-2'-metilacetofenon 4,6-dimetilpirimidin-2-il-hidrazona [CAS RN 89269-
64-7];

Mepanipirim, (4-metil-6-prop-1-inil-piri midin-2-il)-fenil-amina (EP-A 224 339);
Nuarimol, a-(2-clorofenil}-a-(4-fluorofenil)-5-pirimidinmetanol (GB 12 18 623);
Pirimetanilo, 4,8-Dimetil-pirimidin-2-il)-fenil-amina (DD-A 151 404);

Triforina, N, N'-{piperacin-1,4-diilbis[(triclorometil)metilen]}diformamida (DE 19 01 421);
Fenpiclonilo, 4-(2,3-dicloro-fenil)-1H-pirrol-3-carbonitrilo (Proc. 1988 Br. Crop Prot.
Conf. — Pests Dis., Vol. 1, p. 65);

Fludioxonilo, 4-(2,2-difluoro-benzo[1,3]dioxol-4-il)-1H-pirrol-3-carbonitrilo {The
Pecticide Manual, Edtrs. The British Crop Protection Councilo, 10a ed. (1995), p. 482),
Aldimorf, 4-alquil-2,5(6 2,6)-dimetilmorfclina, que contiene 65-75% de 2,6-dimetil-
morfolina y 25-35% de 2,5-dimetilmorfolina, donde mas del 85% es 4-dodecil-2,5(6
2,6)-dimetilmorfolina y "alquilo" también puede ser octilo, decilo, tetradecilo o

hexadecilo y donde la relacidn cis/trans asciende a 1:1;

Yo
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Dodemorf, 4-ciclododecil-2,6 -dimetilmorfolina (DE 1198125),

Fenpropimorf, (RS)-cis-4-[3-{4-terc-butilfenil)-2-metilpropil]-2,6-dimetiimorfolina (DE 27

52 096},

Tridemorf, 2,6-dimetiAI-4-tridecilmorfolina (DE 11 64 152),

Fenpropidina, (RS)-1-[3-(4-terct-butilfenil)-2-metilpropillpiperidina {DE 27 52 096)
Iprodiona, isopropilamida de acido 3-(3,5-dicloro-fenil)-2,4-dioxo-imidazolidin-1-

carboxilico (GB 13 12 536);

Procimidona, N-(3,5-diclorofenil)-1,2-dimetilciclopropano-1,2-dicarboximida (US 3 803

090);

Vinclozolina, 3-(8,5-dicloro-fenil)-5-metil-5-vinil-oxazolidin-2,4-diona (DE-OS
22 07 576);

Famoxadona, (RS)-3 -anilino-5-metil-5-(4-fenoxifenil)-1,3-ox azolidin-2,4-diona;
Fenamidona, (S)-1-anilino-4-metil-2-metiltio-4-fenilimidazolin-5-ona;
Octilinona,

Probenazol, 1,1-didxido de 3-aliloxi-1,2-benz otiazol;

Amisulbromo, dimetilamida de acido 3-(3-bromo-6-fluore-2-metil-indol-1-sulfonil)-
[1,2,4]triazol-1-sulfénico (WO 03/053145);

Anilacina, 4,6-dicloro-N-(2-clorofenil)-1,3,5-triacin-2-amina (US 2 720 480);
Diclomecina, 6-(3,5-diclorofenil-p-tolil)piridacin-3(2H)-ona;

Piroquilona,

Proquinazida, 6-yodo-2-propoxi-3-p ropilquinazolin-4(3H)-ona (WO 97/48684);
Triciclazol, 5-metil-1,2,4-triazolo[3,4-b]benzotiazol (GB 14 19 121);
Acibenzolar-S-metilo, benzo[1,2, 3]tiadiazol-7-carbotionato de metilo;

Captafol, N-(1,1,2,2-tetracloroetiltio)ciclohex-4 -en-1,2-dicarbaximida;

Captan, 2-triclorometilsulfanil-3a,4,7,7a-tetrahidro-isoindol-1, 3-diona (US 2 553 770);
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Dazomet, 3,5-dimetil-1,3,5-tiadiacinan-2-tiona;

Folpet, 2-triclorometilsulfanil-isoindol-1,3-diona {(US 2 553 770);

Fenoxanilo, N-(1-ciano-1,2-dimetilpropil)-2-(2,4-diclorofenoxi)propanamida;
Quinoxifeno, 5,7-dicloro-4-(4-fluoro-fenoxi)-quinolina (US 5 240 940);

Mancozeb, manganesc-etilenbis(ditiocarbamato) complejo de cinc (US 3 379 610);
Maneb, manganeso-etilenbis(ditiocarbamato) (US 2 504 404);

Metam, acido metilditiocarbamico (US 2 791 605);

Metiram, amoniato de cinc-etilenbis(ditiocarbamato) (US 3 248 400);

Propineb, cinc propilenbis(ditiocarbamato) polimero (BE 611 960};

Ferbam, dimetilditiocarbamato de hierro(3) (US 1 972 961);

Thiram, disulfuro de bis(dimetiltiocarbamcilo) (DE 642 532);

Ziram, dimetilditiocarbamato;

Zineb, cinc-etilenbis(ditiocarbamato) (US 2 457 674);

Dietofencarb, isopropil 3,4-dietoxicarbanilato;

Iprovalicarb, [{1S)-2-metil-1-(1-p-tolil-etilcarbamaoil}-propil]-carbamato de isopropilo r
(EP-A 472 996);

Flubentiavalicarb (B entiavalicarb), {(S)-1-[(1R)-1-(6-fluoro-benzotiazol-2-il)-
etilcarbamoil]-2-metil-propil}-carbamato de isopropilo {JP-A 09/323 984);
Propamocarb, 3-(Dimetilamino)propilcarbamato de isopropilo (DE 16 43 040);
Dadina, acido (2,4-diclorofenoxi)acético (US 2 867 562);

Iminoctadina, bis(8-guanidino-octillamina (GB 11 14 155);

Guazatina, mezcla de producto de amidacion de iminodi(octametilen)diamina,
principalmente iminoctadina;

Kasugamicina, 1L-1,3,4/2,5,6-1-Deoxi-2,3,4,5,6-pentahidroxiciclohexil 2-amino-2,3,4,6-

tetradeoxi-4- (a-iminoglicino)-a-D-arabino-he xopiranosida;
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Estreptomicina, O-2-deoxi-2-metilamino-a-L-glucopiranosil-(1--2)- O-5-deoxi-3-C-formil-

a-L-lyxofuranosil-(1-4)-N',N*-diamidino-D-es treptamina;
Polioxina, acido 5-(2-amino-5-O-carbamoil-2-deoxi-L-xilonamido)-1-(5-carboxi-1,2,3,4-
tetrahidro-2,4-dioxopirimidin-1-il)-1, 5-dideoxi-p-D-alofuranurénico y sus sales;
Validamicina A,

Binapacrilo, (RS)-2-sec-butil-4,6-dinitrofenil 3-metilcrotonato;

Dinocap, la mezcla de 2,6-dinitro-4-octilfenilcrotonato y 2,4-dinitro-6-octilfenilcrotonato,

donde "octilo" es una mezcla de 1-metilheptilo, 1-etilhexilo y 1- propilpentilo (US 2 526

660);

Dinobutona, (RS)-2-sec-Butil-4,6-dinitrofenil isopropil carbonato;

Ditianona, 5,10-dioxo-5,10-dihidro-nafto[2,3-b][1,4]ditiin-2,3 -dicarbonitrilo (GB

857 383);

Isoprotiolano, acido indol-3-ilacético;

Acetato de fentina, acetato de trifenilestafio (US 3 499 086);

Edifenfos, O-etil S, S-difenil fosforditioat;

Iprobenfos, S-bencil-O,O-di-isopropil-fosforotioato (Jpn. Pesticide Inf., No. 2, p. 11
(1970));

Fosetilo, Fosetilo-aluminio, etilfosfonato de (aluminio}{FR 22 54 276);

Pirazofos, 2-dietoxifosfinotioiloxi-5-metilpirazolo[1,5-a]pirimidin-6-carboxilato de etilo
(DE 15 45 790);

Tolclofos-metilo, O-2,6-dicloro-p-tolil O, O-dimetil fosfortioato (GB 14 67 561);
Clorotalonilo, 2,4,5,6-tetracloro-isoftalonitrile (US 3 290 353);

Dichlofluanida, N-diclorofluorametiltio-N', N'-dimetil-N-fenilsulfamida (DE 11 93 498);
Flusulfamida, 2',4-dicloro-a,a,a-trifluoro-4'-nitro-m-tololsulfonanilida (EP-A 199 433);

Hexaclorobenceno (C. R. Seances Acad. Agric. Fr., Vol. 31, p. 24 (1945));
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Ftalida (DE 16 43 347);

Pencicurona, 1-(4-cloro-bencil)-1-ciclopentil-3-fenil-urea (DE 27 32 257);

Quintozeno, pentacloronitrobenceno (DE 682 048);

Tiofanato-metilo, 1,2-fenilenbis{iminocarbonotioil)bis(dimetilcarbamato) (DE-OS 19 30
540);

Tolilfluanida, N-diclorofluorometiltio-N',N'-dimetil-N-p-tolilsulfamida (DE 11 93 498);
Caldo de Burdeos, mezcla de hidréxido de calcio y sulfato de cobre(ll);

Hidroxido de cobre, Cu(OH), ; oxiclerure de cobre, Cu,CI{OH)s;

Ciflufenamida, (Z2)-N-[a-(ciclopropilmetoxiimino)-2,3-difluoro-6-(trifluorometil)bencil]-2-
fenilacetamida (WO 96/19442);

Cimoxanilo, 1-(2-ciano-2-metoxiiminoacetil)-3-etilurea (US 3 957 847);

Dimetirimol, 5-butil-2-dimetilamino-6-metilpirimidin-4-ol (GB 11 82 584);

Etirimol, 5-butil-2-etilamino-8-metilpirimidin-4-cl (GB 11 82 584);

Furalaxilo, N-(2-furoil)-N-(2,6-xilil)-DL-alaninato de metilo (GB 14 48 810);
Metrafenona, 3'-bromo-2,3,4,6'-tetrametoxi-2’,6-dimetilbenzofenona (US 5 945 567);

)
Espiroxamina, (8-terc-butil-1,4-dioxa-espiro[4.5]dec-2-il)-dietil-amina (EP-A 281 842).

Los compuestos denominados segln IUPAC, su obtencidn y su efecto fungicida
también son conocidos:

(2-cloro-5-[1 -(3.-metil-benciloxiimino)—etil]—bencil)-carbamato de metilo,
(2-cloro-5-[1-(6-metil-piridin-2-ilmetoxiimino)-etil]-bencil)-carbaminato de metilo r (EP-A
12 01 648);

2-(orto-((2,5-dimetilfenil-oximetilen)fenil)-3-metoxi-acrilato de metilo (EP-A 226 917);
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5-cloro-7-(4-metil-piperidin-1-il)-6- (2,4,6-trifluoro-fenil)-[1,2,4]triazolo[1,5-a]pirimidina
(WO 98/46608);

3,4-dicloro-N-(2-cianofenil)-isotiazol-5-carboxamida (WO 99/24413);
N-(2-{4-[3-(4-cloro-fenil)-prop-2-iniloxi]-3-metoxi-fenil}-etil)-2- metansulfonilamino-3-
metil-butiramida, N-(2-{4-[3-(4-cloro-fenil)-prop-2-iniloxi]-3-metoxi-fenil}-etil }-2-
etansulfonilamino-3-metil-butiramida (WO 04/049804);

(4’-bromo-bifenil-2-il)-amida de acido 4-difluorometil-2-metil-tiazol-5-carboxilico, (4'-
trifluorometil-bifenil-2-il}-amida de acido 4-difluorometil-2-metil-tiazol-5-carboxilico, (4’
cloro-3'-fluoro-bifenil-2-il}-amida de acido 4-difluorometil-2-metil-tiazol-5-carboxilico,
(3’,4’-dicloro-4-fluorc-bifenil-2-il}-amida de acido 3-difluorometil-1-metil-pirazol-4-
carboxilico, (3',4’-dicloro-5-fluoro-bifenil-2-il)-amida de acido 3-di-fluorometil-1-metil-
pirazol-4-carboxilico (WO 03/066609);

2-butoxi-6-yodo-3-propil-cro men-4-ona (WO 03/14103);
3-[5-(4-cloro-fenil)-2,3-dimetil-isoxazolidin-3-il]-piridina (EP-A 10 35 122);
amisulbromo, dimetilamida de acido 3-(3-bromo-6-fluoro-2-metil-indol-1-sulfonil}-
[1,2,4]triazol-1-sulfonico (WO 03/053145);
3-(4-cloro-fenil)-3-{2-isopropoxicarbonilamino-3-metil-butirilamino)-propanato de metilo

(EP-A 1028125).

Para reducir las cantidades de aplicacidén y para ampliar el espectro de efecto de los
principios activos conocidos, la presente invencion tiene por objeto proveer mezclas,
que con una menor cantidad total de principios activos aplicados presenten un mejor

efecto contra hongos nocivos, especialmente, para determinadas indicaciones.
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Por tanto, se encontraron las mezclas definidas al comienzo. Ademas, se encontro,
que cuando se aplican simultaneamente el compuesto | y un principio activo [l en
forma conjunta o separada, o cuando se aplican el compuesto | y un principio activo |
sucesivamente, se alcanza combatir mejor hongos nocivos, que con los compuestos
individuales (mezclas sinergéticas). Los compuestos | pueden ser usados como
compuestos sinergéticos para un sinnimero de principios activos. Cuando se aplican
simultaneamente el compuesto | con un principio active Il en forma conjunta o

separada, se aumenta el efecto fungicida en grado superaditivo.

Las mezclas del compueste | y un principio activo ¢ bien la aplicacién simultanea
conjunta o separada del compuesto | y un principic activo Il se destacan por producir
un excelente efecto contra hongos fitopatégenos, especialmente de la clase de los
ascomicetos, deuteromicetos, oomicetos y basidiomicetos. En parte son
sistémicamente activos y pueden ser usados en la fitosanidad como desinfectantes,

fungicidas foliares y del suelo.

Son especialmente importantes para combatir un sinnimero de hongos en diferentes
plantas de cultivo, tales como platanos, algodén, plantas leguminosas (p.ej. pepinos,
frijoles y calabazas), cebada, césped, avena, café, papas, maiz, frutas, arroz, centeno,
soja, tomates, vino, trigo, plantas de adorno, cafa de azucar y un sinnimero de

semillas.

Son ventajosas para combatir las siguientes enfermedades en plantas:
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especies de Alternaria en verduras, colza, remolachas de azlcar y frutas y
arroz , como p.ej. A.solani o A. alternata en papas y tomates,

especies de Aphanomyces en remolachas de azlcar y verduras,

especies de Ascochyta en cereales y verduras,

especies de Bipofaris y de Drechslera en maiz, cereales, arroz y césped, como
p.ej. D.maydis en maiz,

Blumeria graminis (cidio) en cereales,

Botrytis cinerea {(moho gris) en fresas, verduras, flores y

vinoreben,

Bremia lactucae en lechuga,

especies de Cercospora en maiz, soja, arroz y remolachas de azdcar,
especies de Cochlicbolus en maiz , cereales, arroz, como p.ej. Cochliobolus
sativus en cereales, Cochliobolus miyabeanus en arroz,

especies de Colletotricum en soja y algoddn,

especies de Drechslera, especies de Pyrenophora en maiz, cereales, arroz y

‘césped, como p.ej. D.teres en cebada o D. Tritici-repentis en trigo,

Esca en vino, causada por Phaeoacremonium chlamydosporium, Ph.
Aleophilum, y Formitipora punctata (syn. Phellinus punctatus),

especies de Exserchilum en maiz,

Erysiphe cichoracearum y Sphaerotheca fuliginea en pepinos,

especies de Fusarium y Verticillium en diferentes plantas como p.ej.

F. graminearum o F. culmorum en cereales o F. oxisporum en un sinnimero de
plantas, como p.ej. tomates,

Gasumanomyces graminis en cereales,

especies de Gibberella en cereales y arroz (p.ej. Gibberella fujikuroi en arroz),
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Grainstaining complex en arroz,

especies de Helminthosporium en maiz y arroz,

Michrodochium nivale en cereales,

especies de Mycosphaerella en cereales, platancs y mani, como p.ej.

M. graminicola en trigo o M fijiensis en platanos,

especies de Peronospora en col y cebollas, como p.ej. P. brassicée encoloP.
destructor en cebollas,

Phakopsara pac hyrhizi y Phakopsara meibomiae en soja,

especies de Phomopsis en soja y girasoles,

Phytophthora infestans en papas y tomates,

especies de Phytophthora en diferentes plantas como p.ej. P.capsici en
pimientos,

Plasmopara viticola en vino,

Podosphaera leucotricha en manzanas,

Pseudocercosporella herpotrichoides en cereales,

Pseudcpercnospora en diferentes plantas como p.ej. P. cubensis en pepinos o
P. humili en lupulo,

especies de Puccinia en diferentes plantas como p.ej. P. friticina, P. striformins,
P. hordei o P.graminis en cereales, o P. asparagi en esparragos,

Pyricularia oryzae , Corticium sasakii , Sarocladium oryzae, p.attenuatum,
Entiloma oryzae, en arroz,

Pyricularia grisea en césped y cereales,

Pythium spp. en césped, arroz, maiz, algodon, colza, girasoles, remolachas de
azlcar, verduras y otras plantas, como p.ej. P.ultiumum en diferentes plantas,

P. aphanidermatum en césped,
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* especies de Rhizoctonia en algoddn, arroz, papas, césped, maiz, colza, papas,
remolachas de azlcar, verduras y en diferentes plantas como p.ej. R.solani en
remolachas y diferentes plantas,

s Rhynchosporium secalis en cebada, centeno v triticale,

s especies de!Sclerotinia en colza y girasoles,

» Septoria tritici y Stagonospora nodo rum en trigo,

» Erysiphe (syn. Uncinula) necator en vino,

s especies de Setospaeria en maiz y césped,

s Sphacelotheca reilinia en maiz,

» especies de Thievaliopsis en soja y algodon,

* especies de Tilletia en cereales,

* especies de Ustilago en cereales, maiz y cafia de azucar, como p.ej. U.
maydis en maiz,

» especies de Venturia (rofia) en manzanas y peras, como. p.ej. V. inaequalis en

manzZanas.

Las mezclas del compuesto | y los principios activos Il son especialmente apropiadas
para combatir hongos nocivos de la clase de los Peronosporomy cetes (syn.
Oomicetos), tales como especies de Peronospora, especies de Phytophthora,
Plasmopara viticola y especies de Pseudoperonospora, especialmente, las antes

mencionadas.

Los compuestos 1 y principios activos Ii pueden ser aplicados simultdneamente en
forma conjunta o separada, ¢ sucesivamente, siendo sin importancia, generalmente,

en la aplicacion separada el orden en que se aplican.
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En las definiciones de los simbolos indicados en las formulas arriba representadas se

usaron términos colectivos representativos de los siguientes sustituyentes:
halégeno: fluoro, cloro, bromo e yodo;

alquilo: radicales hidrocarburo saturados lineales o ramificados con 1a4,6,8 ¢ 10
atomos de carbono, p.ej. C4-Cs-alquilo, como p.ej. metilo, etilo, propilo, 1-metiletilo,
butilo, 1-metil-propilo, 2-metilpropilo, 1,1-dimetilstilo, pentilo, 1-metilbutilo, 2-metilbutilo,
3-metilbutilo, 2,2-di-metilpropilo, 1-etilpropito, hexilo, 1,1-dimetilpropilo, 1,2- |
dimetilpropilo, 1-metilpentilo, 2-metilpentilo, 3-metilpentilo, 4-metilpentilo, 1,1-
dimetilbutilo, 1,2-dimetilbutilo, 1,3-dimetilbutilo, 2,2-dimetilbutilo, 2,3-dimetilbutilo, 3,3-
dimetilbutilo, 1-etilbutilo, 2-etilbutilo, 1,1,2-trimetilpropilo, 1,2,2-trimetilpropilo, 1-etil-1-

metilpropilo y 1-etil-2-metilpropilo;

halégenoalquilo: grupos alquilo lineales o ramificados con 1 a 2, 4 6 6 atomos de
carbono (como los arriba mencionados), pudiendo los atomos de hidrégeno en estos
grupos estar parcial o completamente sustituidos por atomos de halégeno como los
arriba mencionados: especialmente, C,-C,-halégenoalquilo, como p.ej. clorometilo,
bromometilo, diclorometilg, triclorometilo, fluorametilo, difluorometilo, trifluorometilo,
clorofluorometilo, dicloroﬂu-orometilo, clorodifluorometilo, 1-cloroetilo, 1-bromoetilo, 1-
fluoroetilo, 2-fluoroetilo, 2,2-difluoroetilo, 2,2, 2-triflucroetilo, 2-cloro-2-flucroetilo, 2-
cloro-2,2-difluorcetilo, 2,2-dicloro-2-fluoraetilo, 2,2,2-tricloroetilo, pentafluoroetilo 6

1,1,1-trifluoroprop-2-ilo;
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En cuanto al uso a que estan destinadas las azolopirimidinilaminas de la férmula | son
especialmente preferidos los siguientes significados de los sustituyentes, tanto por si

solos como también en combinaciones:

Para la mezclas segun la invencion son especialmente apropiados los compuestos de
la formula 1, en los que R' significa C3-C,,-alquilo lineal o ramificado o fenilo, que

puede estar sustituido por uno a tres grupes de haldégeno- o grupos de C4-Cs-alquilo.

En una modalidad de los compuestos de la férmula | no hay ningtin grupo R®.

Una modalidad preferida se refiere a compuestos de la férmula [, en la que R’
representa Cs-Cqg-alquilo lineal o ramificado, especialmente, etilo, 3,5,5-trimetil-hexilo,

n-heptilo, n-octilo, n-nonilo y n-decilo.

Otra modalidad se refiere a compuestos de la férmula [, en la que R'significa fenilo,
que es no sustituido o esta sustituido por uno a cuatro grupos halégeno, ciano, hidroxi,
mercapto, nitro, NR*R®, C,-Cp-alquilo, C;-Cs-halégenoalquilo, C,-Cs-alquenilo, C,-Ce-

alquinilo y C,-Cs-alcoxi.

Compuestos de la férmula | preferidos son aquellos, en los que R' representa un grupo

fenilo sustituido, que corresponde a un grupo G
L3
L1
# L?

donde

A
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L'  es ciano, halogeno, hidroxi, mercapto, nitro, NR*R®, C;-Cis-alquilo, C4-Cs-
halogenoalquilo, C,-Cg-alquenilo, C,-Cs-alquinilo y C,-Cg-alcoxi; y

L2,L® significan, independientemente entre si, hidrégeno o uno de los grupos
mencionados paral'y

# representa el enlace con el esqueleto basico de la azolopirimidina.

En otra modalidad de los compuestos de la formula [, L significa ciano, haldégeno,
hidroxi, mercapto, nitro, NR*R®, C,-Cs-alquilo, halégenometilo, y C,-C;-alcoxi,

preferentemente, ciano, halégeno, C,-Cg-alquilo, haldégenometilo y C4-C;-alcoxi.

En otra modalidad de los compuestos de la férmula |, L? significa hidrogeno o uno de

los grupos arriba mencionados.

En otra modalidad de los compuestos de la formula |, L significa hidrogeno, ciano,
haldégeno, hidroxi, mercapto, nitro, NR*R®, C,-Cs-alquilo, halégenometilo o C;-C;-

alcoxi, preferentemente, hidrogeno.

Son preferidos los compuestos de la formula |, en los que R? significa C-Cq.-alquilo

lineal o ramificado, C;-Cs-alcoxi-C4-Cy-alquilo o C;-C4-halogenoalquilo.

En una modalidad especialmente preferida de los compuestos de la formula |, R?
representa metilo, etilo, n-propilo, n-octilo, trifluorometilo ¢ metoximetilo,

especialmente, metilo, etilo, trifluorometilo 0 metoximetilo.
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Ademas, son preferidos los compuestos de la formula |, en los que R® significa

hidrogeno.
En otra variante de los compuestos de la férmula |, R® representa amino.

Una modalidad de los compuestos de la formula | se refiere a aquellos compuestos, en
los que A es N. Estos compuestos corresponden a la formula IA, donde las variables

tienen los significados indicados para la férmula I:
NH, 1
N R
N7
R IA
AN/ R2

N

Otra modalidad de los compuestos de la formula | se refiere a aquellos compuestos,
en los que A es CH. Estos compuestos correspanden a la formula 1B, donde las

variables tienen los significados indicados para la férmula I

NH,
R1

R? /N\N A B
S VN =%

En otra modalidad de compuestos | preferidos las cadena de carbono de R' y R?

presentan conjuntamente, como maximo, 12 atomos de carbono.

Especialmente con respecto a su uso son preferidos los compuestos | resumidos en
las siguientes Tablas. Los grupos mencionados en las Tablas para un sustituyente
son, ademas, considerados por si solos, independientemente de la combinacion en

que son mencicnados, una modalidad preferida del respective susitutyente.



PF 56951

25

Tabla 1
Compuestos de la formula 1A, en los que la combinacion de R', R?, y R® representa un

compuesto de una linea respectivamente de la Tabla |

Tabla 2
Compuestos de la formula 1B, en los que la combinacién de R', R?, y R® representa un

compuesto de una linea respectivamente de la Tabla |

Tabla |
No. R’ R? R
(-1 CeHs CH, H
12 2-Cl-CgH., CH, H
-3 3-CI-CgH, CH, H
-4 4-Cl-CgH, CHa H
-5 2-F-CgH, CHs H
-6 3-F-CgH, CH; H
-7 4-F-CgH, CHs H
-8 2,4-Cl-CeH, CH; H
-9 3,4-Cl,-CsHs CHs H
1-10 2,4-F,-CgHs CH, H
1-11 3,4-F,-CoHs CHs H
1-12 4-CH,-CgH, CH; H
1-13 4-CH,CH;-CgH, CHs H
I-14 4-CH,CH,CH;3-CgH, - CHj H
1-15 4-CH(CHg3),-CeHs4 CHs H
1-16 4-CH,CH,CH,CH,-CgH, CH; H
1-17 4-C(CH3)CH,CH3-CgH, CHs H
1-18 4-C(CHy)5-CoHa CH;, H
1-19 . CH,CH,CH,CH;, CH, H
1-20 CH,CH,CH,CH,CH, CH, H
1-21 CH,CH,CH,CH,CH,CH; CH; H
1-22 CH,CH(CH;)CH,CH,CHs CH, H
1-23 CH,CH(CH;CHa), CH, H
1-24 CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH, CH, H
1-25 CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH; CH; H
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1-26 CH,CH,CH,CH,CHCH,CH,CH,CH; CH, H
1-27 CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH CH, H
128 CH,CH,CH(CHs)CH.CH(CHa)s CH, H
129 CH,CH,CH,CH, CH, NH,
1-30 CH,CH,CH,CH,CH; CHs, NH:
1-31 CH,CH,CH,CH,CH,CHs CHs, NH,
-32 CH,CH{CHs)CH,CH,CH;, CHs N,
-33 CH,CH(CH,CH3), CHs, NH,
-34 CH,CH,CH,CH,CH,CH.CH CHs NH;
1-35 CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH, CHs, NH,
-36 CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH; CHs, NH,
1-37 CH,CH,CH2CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH;, CHs NH,
1-38 CH2CH,CH(CH3)CHZCH(CHs)s CHs NH,
-39 CH,CH,CH,CH;, CHs, CHs
120 CH,CH,CH,CH,CH; CHa CHs
141 CH,CH,CH,CH,CH,CH, CHs CHs,
1-42 CH,CH(CH3)CH2CH,CHs CHs CH,
1-43 CH,CH(CH,CHa)z CHs CHs
144 CH,CH,CH,CH;CH,CH,CH CHs CH,
1-45 CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH; CHs, CH,
1-46 CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH2CH,CHs CR, CH,
47 CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH2CH,CH,CHs CH, CH,
1-48 CH,CH,CH(CH,)CH,CH(CHs)s CH, CH,
1-49 (CH,)s-O-CHs CH, H
1-50 (CHa)5-O-CH,CHs CH;, H
1-51 (CH,)3-O-CH,CHLCH; CHs, H
1-52 (CH3)3-O-CH,CH,CH,CH, CH, H
153 (CHz)s-O-CH,CH,CH,CH2CHs CHs H
154 (CH,)5-O-CH,CH,CH,CH,CH,CH;, CHa H
1-55 (CH3)5-O-CH, CH,CH,CH,CH,CH,CH CHs H
1-56 (CH,)3-O-CH,CH,CH,CH,CH,CH;CH,CHj CHs, H
1-57 (CHa)3-0-CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH,CHa CHs H
1-58 (CHg)s-O-CH(CH)> CH, H
1-59 (CH2)5-0-C{CHa)s CH, H
60 (CH,)3-O-CH,C(CHs)s CH, H
1-61 (CH,)s-O-CH(CH3)CH,C(CH3)s CH, H
1-62 (CH,)3-O-CH{CH,CH4)CH,C(CHs)s CHs H
1-63 (CH,)>-O-CH,CH(CH2)CH2CH(CH3), CH, H
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No. R’ R? R
164 (CHg}s-O-CH,CH(CH,CHa)CH,CHLCH, CH, H
I-65 (CH,)s-0-CH,CH,CH(CH;)CH,CH(CH3), CH;, H
i-66 (CH3)2-0-CH,CH,CH(CH3)CH.C(CHs)s CHs; H
I-67 (CH,)3-0-CH,CH,CH(CH3)CH,CH,CH(CHs) CHs H
-68 (CH,)3-O-CH;CH,CH(CH;)CH,CH,CH,CH(CHs), CHs, H
{-69 {CH;)s-O-CH,4 CHs CHs
170 (©H,)s-O-CH,CH, CHs CHs
171 (CHa2)s-O-CH2CH,CHs CH, CHs
{-72 (CH3)3-O-CH;CH,CH,CHj3 CHs CH;
1-73 {CH3);-O-CH,CH,CH,CH,CHj; CH; CH;
|-74 (CH,)3-0-CH,CH,CH,CH>CH,CHy CH, CHa
I-75 {CH3)3-0-CH,CH,CH,CH,CH,CH,CHj3 CHa CHs
I-76 {CH3)3-0-CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH;CHj; CH, CHs
I-77 (CH,)s-O-CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH,CHs CH; CH;
178 (CH,)>-0-CH(CHa)2 CH, CH,
1-79 {CH3)3-O-C(CH3)s CH, CH;
[-80 (CH3)5-O-CH,C(CH3); CHs; CH;
1-81 (CH3)3-O-CH(CH;)CH, C(CH3)s CH; CHs
1-82 (CHz)3-O-CH(CH,CH3)CH;C(CHs)s CH; CHs
83 (CH,)>-O-CH,CH(CH3)CHZCH(CHy)s CH, CH,
- 1-84 (CH,)5-O-CH;CH(CH2CH;)CH,CH;CH3 CHs CH;
1-85 (CH;)3-O-CH;CH,CH(CH3)CH,CH(CH3), CH, CHs;
[-86 (CH,)5-0O-CH,CH,CH(CH3 YCH,C(CHs)s CH, CHs
[-87 {CHj)3-O-CH,CH,CH(CH;)CH,CH,CH(CH3). CHa CH,
i-88 | (CH,);-0-CH,CH,CH(CH;3)CH,CH,CH,CH(CHj3). CH, CHs
1-89 CH,-CsHs CF3 H

) CHy-(4-CI-CqHa) CF, H
I-91 CH,CH,CH; CF; H
1-92 CH,CH,CH,CHj; CF; H
1-93 CH,CH,CH;CH,CH,3 CF, H
1-94 CH,CH,CH,CH;CH,CHjs CF; H
i-95 CH;CH{CH3)CH,CH.CHj,4 CF; H
1-96 CH,CH(CH,CHs), CF; H
-97 - CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH3; CF3 H
1-98 CH,CH,CH,CH,CH,CH.CH,CH; CF; H
1-99 CH.CH,CH,>CH,CH,CH,CH,CH,CHj3 CF; H
1-100 CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH;CH,CHj3 CF, H
101 CH,CH,CH(CH3)CH,CH(CHa)a CF, H
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1-102 ciclo-CqHg CF, H
1103 Ciclo-CgH1 1 CF, H
1-104 CH,CH,CH,CH; CH,CH; H
1-105 CH,CH,CH,CH,CHs CH,CH, H
I-106 CH,CH,CH,CH,CHCHs CH,CH; H
I-107 CH,CH(CH3)CH,CH,CH; CH,CH, H
1-108 CH,CH(CHCHs)2 CH,CH; H
1-109 CH,CH,CH;CH,CH,CH,CHs, CH,CH;, H
1110 CH,CH,CH,CH,CH,CH;CH,CH CH,CH, H
111 CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH, CH,CH, H
1112 CHLCH,CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH;CH; CH,CH; H
113 CH,CH,CH(CH,)CH,CH(CHs)3 CH,CH, H
114 CH,CH,CH,CHs CH,CH; NH,
1115 CH,CH,CH,CH,CH;, CH,CHs NH,
116 CH2CH2CH>CH,CH2CHs CH,CHs NH,
1117 CH,CH(CH3)CH2CH,CHs CH,CH, NH,
1118 CH>CH(CH,CHa )2 CH,CH, NH,
1119 CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH, CH,CH, NH,
1120 CH,CH,CH,CH,CH.CH,CH,CH; CH,CH, NH,
121 CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH;, CH,CH;, NF
1122 CH,CH,CH,CH,CHCH,CH,CH,CH,CH, CH,CHs NH,
1123 CH,CH,CH(CH,)CH,CH(CHa)s CH.CH;, NH,
1-124 CHoCH,CH,CH, CH.CH, CHs
1125 CH,CH,CH,CH,CH; CH,CH;, CHs
1126 CH,CH,CH,CH,CH,CH, CH,CH, CHs
1127 CH,CH(CH,)CH,CH,CH;, CH,CH; CHs
1128 CH,CH(CH,CHs), CH,CH;, CHs
1-129 CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH, CH2CH; CHs
1130 CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH,CHs, CH.CH; CHa
1-131 CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH, CH,CH; CH,
1132 CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH, CH,CH; CH,
1-133 CH,CH,CH(CH3)CH,CH(CHa)s CH,CH;, CHs
1134 (CH,)5-O-CHj CH,CH; H
1135 (CH,)3-O-CH,CHs CH,CHj H
1136 (CHy)s-O-CH,CH,CHy CH,CH, H
1137 (CH3)5-O-CH,CH,CH,CH, CH,CH, H
138 (CHy)5-O-CH,CH,CH,CH,CH; _ CH,CH, H
1-139 (CHy)5-0-CH,CH,CH,CH,CH,CH; CH,CH, H
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1-140 (CH,)3-O-CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH, CH,CH; H
1-141 (CH,)3-0-CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH,CHj CH,CHj H
1-142 (CH,)3-0O-CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH, CH,CH, H
1-143 (CH2)3-O-CH(CH;), CH,CH, H
1-144 (CH,)3-0-C(CHa)s CH,CHj H
1-145 (CH,)3-O-CH,C(CHs), CH,CH, H
1-146 (CH,)3-O-CH(CH3)CH,C(CHs)s CH,CHj H
1-147 (CH,)3-O-CH(CH,CH;3)CH,C(CH; )5 CH,CHj H
-148 (CH,);-O-CH,CH(CH5)CH,CH(CHjs), CH,CHj H
-149 (CH,);-0O-CH,CH(CH,CH5)CH,CH,CHs CH,CH, H
I-150 (CHz)s-O-CH,CH,CH(CH3)CH,CH(CHs), CH,CHj H
1-151 (CH,)3-O-CH,CH,CH(CH3)CH.C(CHa)s CH,CHs H
I-152 (CH,)3-0-CH,CH,CH(CH;)CH,CH,CH(CHs), CH,CH, H
[-153 | (CH;)3-O-CH,CH,CH{(CH3)CH,CH,CH,CH(CHs), CH,CH, H
1-154 ~ (CHz)3-O-CHs CH,CHj CH,
1-155 (CH3)s-O-CH,CH; CH,CHj CH;,
I-156 (CH,)3-O-CH,CH,CH; CH,CHj CH;
I-157 (CHa)3-O-CH,CH,CH,CHs CH,CH, CH;
I-158 (CHa)3-0-CH,CH,CH,CH,CH; CH,CH; CH;
1-159 (CH,)3-0-CH,CH,CH,CH,CH,CH; CH,CHj CHs
I-160 (CH2)3-0-CH,CH,CH,CH,CH,CH.CH, CH,CH; CH,
1-161 (CH,)3-O-CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH,CHj CH,CH, CH;
1-162 (CH,)s-O-CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH, CH,CH, CH;,
1-163 (CH,)3-O-CH(CHs)- CH,CHj CH,
1-164 (CH,)3-O-C(CHa)s CH,CH; . CH;
I-165 (CH,)3-O-CH,C(CHs)s CH,CH; CH;
1-166 (CH,)3-0O-CH(CH3)CH,C(CHs)s CH,CH; CH,
1-167 - (CH3)s-O-CH(CH>CH3)CH,C(CHs)s CH,CH; CHs
I-168 (CH,)3-0-CH,CH(CH3)CH,CH(CH3), CH,CH; CHj
1-169 (CH;);-0-CH,CH(CH,CH;)CH,CH,CHj CH,CH, CH,
1-170 (CH,)3-O-CH,CH,CH(CH3)CH,CH(CH3), CH,CH, CH;
1-171 (CH;)s-O-CH,CH,CH(CH3)CH,C(CHj)s CH,CHj CH;
1-172 (CH,)3-O-CH,CH,CH(CH,)CH,CH,CH(CH,), CH,CH; CH,
I-173 | (CH,);-0-CH,CH,CH(CH;)CH,CH,CH,CH(CH;), CH.CH; CHs
1-174 CH,CH,CH,CHs CH,CH,CH; H
I-175 CH,CH,CH,CH,CH, CH,CH,CH, H
1-176 CH,CH.CH,CH,CH,CH, CH,CH,CH, H
1-177 CH,CH(CH3)CH,CH,CH, CH,CH,CH, H

\DD?
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1178 CH,CH{CH,CH.); CH,CHZCH, H
1179 CH,CH,CH,CH,CH;CH,CHS, CH,CH,CH, H
1180 CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH, CH,CH,CHs, H
1-181 CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH; CH,CH,CH; H
1-182 CH,CR,CH,CH,CHCH,CH,CH,CH,CH, CH,CH,CH; H
1-183 CH,CH,CH(CH,)CH,CH(CHs)s CH,CH,CH, H
1184 CH,-O-CH,CH,CH,CH; CH,CH,CH; H
1-185 CHy-0-CH,CH,CH,CH,CHs, CH,CH,CH, H
1-186 CH,-O-CH,CH,CH,CH,CH,CH; CH,CH,CHs H
1-187 CH,-O-CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH; CH,CH,CH, H
1-188 CH,-0-CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH; “CH,CH,CH; H
1-189 CH,-O-CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH,CHs CH,CH,CH, H
1190 CH,-O-C{CHa)s CH,CH,CHs, H
1191 CH,-O-CH,C(CHa)s CH,CH,CH, H
1192 CH,-O-CH(CH3)CH,C(CHa)s CH,CH,CH, H
1-193 CH,-O-CH(CH,CH2)CH,C(CH: )3 CH,CH,CH; H
1-194 CH,-O-CH,CH(CHa)CH,CH(CH3 )2 CH,CH,CH, H
1195 CH,-0-CH,CH(CH,CH3)CH,CH,CH CH,CH,CH H
-196 CH,-0-CH,CH,CH(CH3)CH,CH(CHa), CH,CH,CH, H -
1-197 CHy-0-CH,CH;CH(CHa)CH,C(CH3)a CH,CH,CHs, H
1-198 CH,-O-CH,CH,CH(CH3)CH,CH,CH(CH,), CH,CH.CH, H
1-199 CH,-0-CH,CH,GH(CH3)CH,CH,CH,CH(CHa)2 | CH2CHzCH, H
1-200 (CHy),-O-CH,CH,CHs CH,CH.CH, H
1-201 (CHa);-O-CH,CH,CH,CH; CH,CH,CH; H
1-202 (CHz)2-O-CH,CH,CH,CH,CH, CH,CH,CH; H
1-203 (CH,)2-O-CH,CH,CH,CH,CH,CH; CH,CH,CHs H
1-204 (CH,)»-O-CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH; CH,CH,CHs, H
1-205 (CH,),-O-CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH;CH; CH,CH,CH; H
1-206 (CH,),-O-CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH; | CH,CH,CH; H
1-207 (CHZ)2-O-CH(CHg) CH,CH,CHs H
1-208 (CH2)2-O-C(CH3)s CH,CH,CH, H
1-209 (CHz)>-O-CH,C(CHa)a CH,CH,CHs H
1-210 {CHy)2-O-CH(CH3)CH,C(CHa)s CH,CH,CH; H
211 (CH2)2-O-CH(CH;CH3)CH,C(CHa)s CH,CH,CH, H
1-212 (CH,),-0-CH,CH(CH2)CH,CH(CH3)» CH,CH,CH, H
1213 (CH3),-O-CH,CH(CH,CH3)CH,CH,CHs CH,CH,CH, H
1214 (CHz),-O-CH,CH,CH(CH3)CH,CH(CH3), CH,CHCH, H
1-215 (CH,)o-O-CH,CH,CH(CHs)CH,C(CHa)s CH,CH,CHs, H
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1-216 {(CH3)2-0-CH,CH,CH(CH3)YCH,CH,CH(CHj), CH,CH,CH, H
1217 | (CHy),-O-CH,CH,CH(CH;)CH,CH,CH,CH(CH3;), | CH,CH.CH; H
1-218 (CH,)3-O-CHg CH,CH,CH; H
-219 (CH,)3-0-CH,CHj CH,CH,CHs H
1-220 (CH,)3-O-CH,CH,CH; CH,CH,CHs H
-221 (CH,)3-O-CH,CH,CH,CHs CH,CH,CH, H
1-222 {CHz)3-O-CH,CH,CH,CH,CH,4 CH,CH,CH, H
1-223 (CH,)3-O-CH,CH,CH,CH,CH,CHj CH,CH,CH, H
1-224 (CH,)3-O-CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH, CH,CH,CH; H
1-225 (CH,)3-O-CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH,CHj CH,CH,CH; H
1-226 (CH,)3-0O-CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH, CH,CH,CH,4 H
1227 {(CH,)3-O-CH(CHs3), CH,CH,CH, H
[-228 (CH,)3-O-C{CHs)3 CH,CH,CH, H
1-229 (CH,)3-O-CH,C(CHs)s CH,CH,CH, H-
1-230 (CH,)3-O-CH(CH3)CH,C(CHs)s CH,CH,CH, H
1-231 (CH3)3-O-CH(CH,CH5)CH,C(CH3)s CH,CH,CH,4 H
1-232 (CH,)3-O-CH,CH(CH3)CH,CH(CH3), CH,CH,CH, H
1-233 (CH,)3-O-CH,CH(CH,CH3)YCH,CH,CH, CH,CH,CH, H
1-234 (CH,)3-O-CH,CH,CH(CH3)CH,CH(CH3), CH,CH.CH, H
1-235 (CH,)3-O-CH,CH,CH(CH;)CH,C(CHs)s CH,CH,CH, H
1-236 (CH,)3-O-CH,CH,CH(CH3)CH,CH,CH(CH,); CH,CH,CH, H
1-237 | (CHz)3-O-CH,CH,CH(CH3)CH,CH,CH,CH(CH3), | CH,CH,CH, H
1-238 CH,CH.CH, CH,OCH; H
1-239 CH,CH,CH,CHs CH,OCH; H
1-240 CH,CH,CH,CH,CHj CH,OCH; H
1-241 CH,CH,CH,CH,CH,CHj CH,OCH; H
1-242 CH,CH{(CH;)CH,CH,CHj CH,OCH, H
1-243 CH,CH(CH,CHs), CH,OCH, H
I-244 CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH, CH,OCH; H
1-245 CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH,CHs CH,OCH; H
I-246 CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH,CHj CH,OCH, H
1-247 CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH.CHj CH,OCH, H
1-248 CH,CH,CH(CH3)CH,CH(CHa); - CH,OCH; H
1-249 {CHz)3-0-CHs ' CH,OCH, H
1-250 (CH,)3-O-CH,CH,4 CH,OCH, H
1-251 (CH,)3-O-CH;CH,CH;4 CH,OCH; H
1-252 (CH,)3-O-CH,CH,CH,CHs CH,OCH; H
1-253 (CH,)3-0-CH,CH,CH,CH,CH, CH,OCH; H
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l-254 (CH,)3-O-CH,CH,CH,CH,CH,CH; CH,OCHs H
1-255 (CH,)3-0-CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH, CH,OCH; H
1-256 (CH,)3-0O-CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH; CH,OCH; H
1-257 (CH,)3-O-CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH,CH; CH,OCH; H
1-258 (CH,)3-O-CH(CHa). CH,OCH; H
1-259 (CHa)3-O-C(CHs)s CH,OCH; H
1-260 (CHz)3-0O-CH,C(CHs)s CH,OCHs H
[-261 (CH,)3-O-CH(CH3)CH,C(CHa)s CH,OCHs H
1-262 (CH,)5-0O-CH(CH;CHa3)CH,C(CHs)s CH,OCH, H
1-263 (CH,)3-O-CH,CH{CH3)CH,CH(CH), CH,OCH; H
1-264 (CH,)3-O-CH,CH(CH,CH3)CH,CH,CH, CH,OCH, H
1-265 (CH;)3-O-CH,CH,CH(CH3)CH,CH(CH,), CH,OCH, H
1-266 (CH,)3-O-CH,CH,CH(CH;)CH,C(CHs)s CH,OCH, H
1-267 (CH,)3-0-CH,CH,CH(CH;)CH,CH,CH(CH,), CH,OCHj H
1268 | (CH;)3-O-CH,CH,CH({CH3)CH,CH,CH,CH(CHs), CH,OCH, H
1-269 CH, (CH,);CHj H
1-270 CH,CH; (CH,)sCHs H
-271 CH,CH,CHj (CH,):CHj H
[-272 CH,CH,CH,CH, (CH;)sCH, H
1-273 CH,CH,CH,CH,CH, (CH.)sCHs H
1-274 CH, (CH,)sCH; H
1-275 CH,CHs (CH.):CH; H
1-276 CH,CH,CHs (CH,)sCHs H
(277 CH,CH,CH,CH, (CH.)sCH; H
1-278 CH,CH,CH,CH,CHs (CH,),CH, H
1-279 CH; (CH,)sCHs H
1-280 CH,CHs (CH,)sCH3 H
1-281 CH,CH,CHs (CH,)sCH; H
|-282 CH,CH,CH,CH; (CH2)sCH3 H
1-283 CH,CH,CH,CH,CHj (CH2)sCHa H
l-284 CH, (CH,)sCH3 H
1-285 CH.CHs (CH.)sCHs H
1-286 CH,CH,CH; (CH,)sCH; H
l-287 CH,CH,CH,CH, (CH,)sCH; H
1-288 CH,CH,CH,CH,CH; (CH,)sCH; H
1-289 CH, (CH.2);CH; H
1-290 CH,CH, (CH,);CH;4 H
1-291 CH,CH,CH; (CH,);CH; H
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-292 CH,CH,CH,CH; (CH,),CH, H
-293 CH,CH,CH,CH,CH, (CH.);CH, H
1-294 CHs (CHz)sCHs H
-295 CH,CH (CH2)sCHs H
-296 CHZCH,CHs (CH2)sCHs, H
1-297 CH,CH,CH.CH, (CH2)sCH; H
-298 CHCH,CH,CH,CH;, (CH2)sCHs H

Variantes preferidas de las mezclas segun la invencidn contienen como componente
activo 1 un compuesto seleccicnado de la siguiente lista:
6-(3,4-dicloro-fenil)-5-metil-[1,2,4]triazolo[1, 5-a]pirimidin-7 -ilamina,
6-(4-terc-butil-fenil)-5-metil-[1,2,4]triazolo[1, 5-a]pirimidin-7-ilamina,
5-metil-6-(3,5,5-trimetil-hexil)-[1,2,4]triazolo[1,5-a]pirimidin-7-llamina,
5-metil-6-octil-[1,2,4]triazolo[1,5-a]pirimidin-7-ilamina,
5-etil-6-octil-[1,2,4]triazolo[1, 5-a]pirimidin-2,7-diamina,

6-etil-5-octil-[1 ,2,4]triazolo[1,5-a]pirimidin-7-ilamina,
5-etil-6-octil-[1,2,4]triazolo[1,5-a]pirimidin-7-ilamina,
5-gtil-6-(3,5,5-trimetil-hexil)-[1,2,4]triazolo[1,5-a]pirimidin-7-ilamina,
6-octil-5-propil-[1,2,4]triazolo[1,5-a]pirimidin-7-ilamina,
5-metoximetil-6-octil-[1,2,4]triazolo[1,5-a]pirimidin-7-ilamina,
6-octil-5-trifluorometil-[1,2,4]triazolo[1,5-a]pirimidin-7-ilamina y

5-trifluorometil-6-(3,5,5-trimetil-hexil)-[1,2,4]triazolo[1,5-a]pirimidin-7 -ilamina.

Otras variantes preferidas de las mezclas segun la invencion son combinaciones de
uno de los compuestos de la Tabla 1, especialmente, uno de los compuestos |

preferidos y uno de los siguientes principios activos |l



10

15

20

25

PF 56951

A)

B)

D)

N

34

azoles, tales como ciproconazol, difenoconazol, fluquinconazol, flusilazal,
metconazol, propiconazol, protioconazol, tebuconazol

procloraz, ciazofamida;

carhendazima;

etaboxam;

estrobilurinas, tales como azoxistrobina, enestroburin, fluoxastrobina,
piraclostrobina, trifloxistrobina, o (2-cloro-5-[1-(3-metil-benciloxiimino)-etil]-
bencil)-carbamato de metilo [B-6], (2-cloro-5-[1-(6-metil-piridin-2-iimetoxi-

imino}-etil]-bencil}-carbamato de metilo [B-7];

carboxamidas, tales coma benalaxilo, boscalida, metalaxilo, ofurace,
oxadixilo,

dimetomorf;

fluopicolida (picobenzamida), zoxamida;

mandipropamida;

compuestos heterociclicos, tales como fluazinam;

ciprodinilo, pirimetanilo;

dodemorf,

iprodiona, vinclozolina;

famoxadona, fenamidona;

amisulbromo;

5-cloro-7-(4-metil-piperidin-1-il }-6-(2,4,8-trifluoro-fenit)-[1, 2,4]triazolo[1,5-

a)pirimidina {D-8];
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captan, folpet;

E) carbamatos, tales como mancozeb, maneb, metiram, propineb;
iprovalicarb, flubentiavalicarb;
3-(4-cloro-fenil)-3- (2-isopropoxicarbonilamino-3-metil-butirilamino)-

propanato de metilo [E-7];

F) ofros principios activos seleccionados entre:
compuesto de heterociclilo conteniendo azufre: ditianona;
compuestos organicos de fésforo: fosetilo, fosetilo-aluminio, acido
fosforoso y sus sales;
compuestos organicos de cloro: clorotalonilo, tiofanato-metilo;
principios activos inorganicos: caldo de Burdeos, acetato de cobre,
hidréxido de cobre, oxicloruro de cobre, sulfato de cobre basico;
otros: cimdxanilo, metrafenona;

retardadores del crecimiento: prohexadiona y sus sales;

Modalidades preferidas se refieren a las composiciones indicadas en la Tabla A,

donde una linea de la Tabla A equivale a una composicién fungicida, que comprende
el correspondiente compuesto de la formula | (componente 1), y un principio activo de
los grupos mencionados, seleccionando este principio activo, preferentemente, de las

modalidades arriba definidas.
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Tabla A .
Linea Componente 1 Componente 2
A-1 Tab. 1, -9 un principio activo Il del grupo A
A-2 Tab. 1, 1-9 un principio activo Il del grupo B
A-3 Tab. 1, 1-9 un principio activo |l del grupo C
A-4 Tab. 1, 1-9 un principio activo |l del grupo D
A-5 Tab. 1, 1-9 un principio activo Il del grupo E
A6 Tab. 1, 1-9 un principio activo |l del grupo F
A-7 Tab. 1, 1-18 un principio activo Il del grupo A
A-8 Tab. 1,1-18 un principio activo Il del grupo B
A-9 Tab. 1, |-18 un principio activo Il del grupo C
A-10 Tab. 1, 1-18 un principio activo Il del grupo D
A-11 Tab. 1, 1-18 un principio activo Il del grupo E
A-12 Tab. 1, 1-18 un principio activo Il del grupo F
A-13 Tab. 1, 1-25 un principio activo Il del grupo A
A-14 Tab. 1, 1-25 un principio activo Il del grupo B
A-15 Tab. 1, 1-25 un principio activo Il del grupo C
A-18 Tab. 1, I-25 un principio activo I del grupo D
A-17 Tab. 1, I-25 un principio activo Il del grupo E
A-18 Tab. 1, 1-25 un principio activo Il del grupo F
A-19 Tab. 1, 1-28 un principio activo Il del grupo A
A-20 Tab. 1, 1-28 un principio activo Il del grupo B
A-21 Tab. 1, 1-28 un principio activo |l del grupo C
A-22 Tab. 1, 1-28 un principio activo |l del grupo D
A-23 ~Tab. 1, 1-28 un principio activo Il del grupo E
A-24 Tah. 1, 1-28 un principio activo Il del grupo F
A-25 Tab. 1, 1-98 un principio activo Il del grupo A
A-26 Tab. 1, 1-98 un principio activo Il del grupo B
A-27 Tab. 1, [-98 un principio activo If del grupo C
A-28 Tab. 1, 1-98 un principio activo If del grupo D
A-29 Tab. 1, 1-98 un principio activo |l del grupo E
A-30 Tab. 1, 1-98 un principio activo Il del grupo F
A-31 Tab. 1, I-101 un principio activo |l del grupo A
A-32 Tab. 1, 1-101 un principio activo Il del grupo B
A-33 Tab. 1, I-101 un principio activo 1l del grupo C
A-34 Tab. 1, I-101 un principio activo Il del grupo D
A-35 Tab. 1, I-101 un principio activo Il del grupo E
A-38 Tab. 1, I-101 un principio activo Il del grupo F
A-37 Tab. 1, 1-110 un principio activo |l del grupo A
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A-38 Tab. 1, i-110 un principio activo Il del grupo B
A-39 Tab. 1, 1-110 un principio activo Il del gru'po C
A-40 Tab. 1, 1-110 un principio activo Il del grupo D
A-41 Tab. 1, I-110 un principio activo Ii del grupo E
A-42 Tab. 1, 1-110 un principio activo |l del grupo F
A-43 Tab. 1, I-113 un principio activo ! del grupo A
A-44 Tab. 1, 1-113 un principio activo |1 del grupo B
A-45 Tab. 1, I-113 un principio active Il del grupo C
A-486 Tab. 1, I-113 un pringipio active Il del grupo D
A-47 Tab. 1, 1-113 un principio activo |l del grupo E
A-48 Tab. 1, 1-113 un principio activo ii del grubo F
A-49 Tab. 1, 1-120 un principio activo Il del grupo A
A-50 Tab. 1, I-120 un principio activo Il del grupo B
A-51 Tab. 1, 1-120 un principio activo Il del grupo C
A-52 Tab. 1, 1-120 un principio activo Il del grupo D
A-53 Tab. 1, 1-120 un principio activo 1l del grupo E
A-54 Tab. 1, 1-120 un principio activo |l del grupo F
A-55 Tab. 1, 1180 un principio activo Il del grupo A
A-56 Tab. 1, 1-180 un principio activo |l del grupo B
A-57 Tab. 1, I-180 un principio activo Il del grupo C
A-58 Tab. 1, [-180 un principio activo |l del grupo-D
A-59 Tab. 1, [-180 un principio activo Il del grupo E
A-60 Tab. 1, [-180 un principio activo Il del grupo F
A-61 Tab. 1, 1-245 un principio activo Il del grupo A
A-62 Tab. 1, I-245 un principio activo Il del grupo B
A-63 Tab. 1, 1-245 un principio activo Il del grupo C
A-64 Tab. 1, 1-245 un principio activo Il del grupo D
A-65 Tab. 1, 1-245 un principio activo Il del grupo E
A-66 Tab. 1, 1-245 un principio activo Il del grupo F
A-67 Tab. 1, 1-290 un principio activo |l del grupo A
A-68 Tab. 1, 1-290 un principio activo Il del grupo B
A-69 - Tab. 1, 1-290 un principio activo Il del grupo C
A-70 Tab. 1, 1-290 un principio activo Il del grupo D
A-71 Tab. 1, 1-290 un principio activo [l del grupo E
A-72 Tab. 1, 1-290 un principio activo Il del grupo F
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Los principios activos antes mencionados pueden usarse también en forma de las.
sales toleradas en la agricultura. Generalmente, son apropiadas aqui las sales

alcalinas o alcalinotérreas, como p.ej. las sales de sodio, de potasio ¢ de calcio.

Preferentemente, se usan en la preparaciéon de las mezclas los principios activos
puros, a los que se pueden agregar, si es necesario, ofros principios activos contra
hongos nocivos u otros pestes, tales como insectos, aracnidos o nematodos o también
principios activos herbicidas o regul adores del crecimiento o fertilizantes como

componentes activos.

En una modalidad preferida de la invencién se usan mezclas de una
azolopirimidinilamina y un principio activo Il. Bajo determinadas circunstancias puede
ser ventajoso combinar una azolopirimidinilamina con dos ¢ mas principios activos |l
Adicionalmente, son apropiadas la mezclas de dos ¢ mas compuestos | con uno o

varios principios activos |1,

Como otros componentes activos en el sentido arriba indicado son apropiados,
especialmente, los principios activos |l mencionados al comienzo y, especialmente, los
principios activos il preferidos arriba indicados. En caso de mezclas ternarias se presta
como tercer componente activo, preferentemente, las estrobiiurinas, sobre todo, la
piraclostrobina, carboxamidas, especialmente, bascalida, asi como compuestos

organicos de fosforo, especialmente, acido fosforoso y sus sales.
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Los compuestos | y principios activos Il suelen ser usados en una relacién ponderal de
100:1 hasta 1:100, preferentemente, 50:1 hasta 1:50, especialmente, 20:1 hasta 1:20,

sobre todo, 10:1 hasta 1:10.

Los demas componentes activos se agregan, de ser deseados, en una relacién de

50:1 hasta 1:50, preferentemente, de 20:1 hasta 1:20 al compuesto I

Las cantidades de aplicacion der las mezclas segun la invencion oscilan, dependiendo
del tipo del compuesto y del efecto deseado, de 5 g/ha a 2000 g/ha, preferentemente,

50 a 900 g/ha, especialmente, 50 a 750 g/ha.

Las cantidades de aplicacion para los compuestos | varian, por regla general, de 1 a

1000 g/ha, preferentemente, 10 a 900 g/ha, especialmente, 20 a 750 g/ha.

Las cantidades de aplicacion para los principios activos Il oscilan, dependiendo del tipo
del principio activo Il, generaimente, de 1 a 2000 g/ha, preferentemente, 10 a 300 g/ha,

especialmente, 40 a 500 g/ha.

En el tratamiento de las semillas, p.ej. por pulverizacion, recubrimiento o inmersién de
las semillas, se aplican, generalmente, cantidades de la mezcla de 1 a 1000 g/100 kg

de semillas, preferentemente, 1 a 750 g/100 kg, especialmente, 5 a 500 g/100 kg.

El procedimiento para combatir hongos nocivos se lleva a cabo aplicando los
compuestes |y los principios activos [l separada o conjuntamente o las mezclas de los

compuestos | y principios activos |l por pulverizacién o empolvado de las semillas, las
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plantas o el suelo antes o después de la siembra de las plantas o antes o después de

la emergencia de las plantas.

Las mezclas segun la invencion o bien los compuestos | y principios activos |l pueden
ser transformados en las formulaciones usuales, por ejemplo, soluciones, emulsiones,
suspensiones, polvos, pastas y granulados. Las formas de aplicacion dependen del

respectivo fin de uso, pero en todo caso debe estar asegurada una distribucion fina y

uniforme de la mezcla segun la invencidn.

Las formulaciones se preparan de manera conocida, por ejemplo, diluyendo el
principio activo con disolventes y/o soportes, en caso de desearlo, usando
emulsionantes y dispersantes. Como disolventes/sustancias auxiliares son apropiados,
substancialmente, para este fin:

- agua, disolventes aromaticos (p.ej. productos Solvesso, xileno), parafinas (p.ej.
fracciones de petroleo), alcoholes (p.ej. metanol, butanol, pentanol, alcohol
bencilico), cetonas {p.ej. ciclohexancna, gama-butirolactona), pirrolidonas (NMP,
NOP), acetatos (diacetato de glicol), glicoles, amidas de acido dimetilgraso, acidos
grados y ésteres grasos. Basicamente, se pueden usar también mezclas de
disalventes,

- sustancias soporte, tales como polvos de piedras naturales (p.ej. caolines, arcillas,
talco, tiza) y polvos de piedra sintéticos (p.ej. 4cido silicico altamente disperso,
silicatos); emulsionantes, tales como emulsionantes no iondégenos y anionicos
(p.ej. éteres de polioxietileno-alcohol grase, sulfonatos de alquilo y sulfonatos de

arilo) y dispersantes, tales como lejias residuales sulfiticas y metilcelulosa.



10

15

20

25

PF 56951

41

Tensoactivos apropiados son las sales de metal alcalino, alcalinotérreo y de amonio
del acido ligninosulfénico, acido naftalinsulfénico, acido fenolsulfénico, acido
dibutiinaftalinsulfénico, sulfanatos de alquilarilo, sulfatos de alguilo, sulfonato de
alquilo, sulfatos de alcohol graso, acidos grasocs y glicoléteres de alcohol graso
sulfatados, ademas, condensados de naftalina sulfonada y derivados de naftalina con
formaldehido, condensados de naftalina o de &cido naftalinsulfénico con fenoi y
formaldehido, éter octilfenilico de polioxietileno, isooctilfenol etoxilado, octilfencl,
nonilfenol, alquilfenil poliglicol éteres, tributilfenil-poliglicol éter, triestearilfenil-poliglicol
éter, poliéter alcoholes de alquitarilo, condensados de alcohol y de alcohol graso/oxido
de etileno, aceite de ricino etoxilado, éteres alquilicos de polioxietileno, polioxipropileno
etoxilado, alcohol laurilico de poliglicoléter acetal, ésteres de sorbital, lejias residuales

lignino-sulfiticas y metilcelulosa.

Sustancias apropiadas para la preparacion de soluciones, emulsiones, pastas o
dispersiones de aceite directamente pulverizables son: fracciones de aceite mineral de
punto de ebullicion mediano hasta elevado, como p.ej. keroseno o aceite diesel,
ademas, aceites de alquitran de carbon, y aceites de origen vegetal o animal,
hidrocarburos alifaticos, ciclicos y aromaticos, por ejemplo, tolueno, xileno, parafina,
tetrahidronaftalina, naftalinas alquiladas y sus derivados, metanpl, etanol, propanol,
butanol, ciclohexanol, ciclohexanona, isoforona, disolventes fuertemente polares, por

ejemplo, sulféxido de dimetilo, N-metilpirrolidona y agua.

Polvos, agentes de pulverizacion y rociado pueden ser preparados mezclando o

moliendo conjuntamente las sustancias activas con un soporte sélido.
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Los granulados (p.ej. granulados recubiertos, impregnados o homogéneos) se pueden
preparar uniend o el principio activo con un soporte solido. Ejemplos de cargas sélidas
son: tierras minerales, tales como silicagel, acidos silicicos, geles silicicos, silicatos,
talco, caolin, caliza, cal, bol, loess, arcilla, dolomita, tierra de diatomeas, sulfato de
calcio y sulfato de magnesio, dxido de magnesio, plasticos molidos, asi como abonos,
tales como sulfato de amonio, fosfato de amonio, nitrato de amonio, ureas y productos
vegetales, tales como harina de cereales, polvos de corteza, de madera y de cascaras

de nueces, polvos de celulosa u otros soportes solidos.

Formulaciones para el tratamiento de semillas pueden contener adicionalmente,

aglutinantes y/o agentes gelificantes y, opcionalmente, colorantes.

Las formulaciones contienen, generalmente, entre 0,01 y 95 % en peso,
preferentemente, entre 0,1 y 90 % en peso del principio activo. Los principios activos

se usan aqui en una pureza de 90% a 100%, preferentemente, 95% a 100%.

Para el tratamiento de semillas las formulaciones correspondientes dan, después de
diluirlas dos a diez veces, concentraciones en principio actvo de 0,01 a 60 % en peso,

preferentemente, de 0,1 a 40 % en peso en las preparaciones listas para el uso.

Ejemplos de formulaciones segun la invencion son:

1. Productes para la dilucion en agua

A) Concentrados solubles en agua (SL, LS)

10 partes en peso de un compuesto segun la invencién son disueltos con 90 partes en
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pesa de agua o un disclvente soluble en agua. Alternativamente, se agregan
humectantes u otros auxiliares. En la dilucion con agua se disuelve el ingrediente
activo. De este modo se obtiene una formulacion que contiene 10 % en peso de

ingrediente activo.

B) Concentrados dispersables (DC)

20 partes en peso de un compuesto segun la invencion se disuelven en 70 partes en
peso de ciclohexanona, adicionando 10 partes en peso de un dispersante, por
ejemplo, polivinilpirrolidona. Cuando se diluye con agua se obtiene una dispersion. El

contenido en ingrediente activo asciende a 20 % en peso

C Concentrados emulsionables (EC)

15 partes en peso de un compuesto segun la invencion se disuelven en 75 partes en
peso de xileno adicionando dodecilbencenosulfonato de Ca y etoxilato de aceite de
ricino (cada vez 5 partes en peso). Cuando se diluye con agua se obtiene una

emulsion. La formulacion contiene 15 % en peso de ingrediente activo.

D Emulsiones (EW, EO, ES)

25 partes en peso de un compuesto segun la invencion se disuelven en 35 partes en
peso de xileno adicionando dodecilbencenosulfonato de y etoxilato de aceite de ricino
(5 partes en peso, respectivamente). Esta mezcla se introduce mediante una maquina
emulsionadora (p.ej. Ultraturax) en 30 partes en peso de agua y se transforman en una
emulsion estable. Cuando se diluye con agua se obtiene una emulsion. La formulacion

contiene 25 % en peso de ingrediente activo.
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E Suspensiones (SC, OD, FS)
20 partes en peso de un compuesto segﬂn la invencion se desmenuzan tras adicion de
10 partes en peso de dispersante y humectante y 70 partes en peso de agua o un
disclvente organico en un molino de agitador de bola, obteniéndose una suspension
de ingrediente activo. Cuando se diluye con agua se obtiene una suspension estable
del ingrediente activo. El contenido en ingrediente activo en la formulacidn asciende a

20 % en peso .

F Granulados dispers ables en agua y granulados solubles en agua (WG, SG)
50 partes en peso de un compuesto segin la invencién se muelen finamente tras
adicion de 50 partes en peso de dispersante y humectante y se transforman,
valiéndose de aparatos técnicos (extrusionadora, torre de pulverizacion, lecho
fluidizado), en granulados dispersables o solubles en agua. Cuando se diluye con
agua se obtiene una dispersion estable o una solucion estable del ingrediente activo.

La formulacién contiene 50 % en peso de ingrediente activo.

G Polvos dispersables vy solubles en agua (WP, SP, S8, WS)

75 partes en peso de un compuesto segln la invencién se muelen tras adicion de 25
partes en peso de dispersante y humectante y gel de acido silicico en un molinc de
rotor-estator. Cuando se diluye con agua se obtiene una dispersion estable o una
solucién estable del ingrediente active. El contenido en ingrediente activo de la

formulacién asciende a 75 % en peso.
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H Formulaciones de gel

En un molino de bolas se muelen 20 partes en peso de una mezca segun |a invencidn,
10 partes en peso de dispersante, 1 parte en peso de gelificante y 70 partes en peso
de agua o un disolvente organico, dando una suspension fina. Tras dilucidon con agua

se obtiene una suspensién estable con 20 % en peso de principio activo.
2. Productos para la aplicacién directa
| Polvos (DP, DS}

5 partes en peso de un ccmpuesto segln la invencién se muelen finamente y se

mezclan intimamente con 95 partes en peso de caolin finamente particulado. Se

~ obtiene un agente de espolvoreo con 5 % en peso de ingrediente activo

J Granulados (GR, F G, GG, MG)

0,5 partes en peso de un compuesto segun la invencion se muelen finamente y se
reinen con 99,5 partes en peso de sustancia soporte. Procedimientos habituales para
este fin son extrusion, secado por pulverizacion o lecho fluidizado. Se obtiene un

granulado para la aplicacion directa con 0,5 % en peso de ingrediente activo.

K Soluciones de volumen ultabajo (UL)
10 partes en peso de un compuesto segun la invencion se disuelven en 90 partes en
peso de un disolvente organico, por ejemplo, xileno. De este modo se obtiene un

producto para la aplicacion directa con 10 % en peso de ingrediente activo.
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Para el tratamiento de semillas se suelen usar concentrados sclubles en agua (LS),
suspensiones (FS), polvos (DS), polvos dispersables en agua y polvos solubles en
agua (WS, S8), emulsiones (ES), concentrados emulsionables {(EC) y formulaciones
de gel (GF). Estas formulaciones se pueden aplicar sobre las semillas en forma no
diluida o, preerentemente, en forma diluida. La aplicacion puede efectuarse antes de la

siembra.

Preferentemente, se usan formulaciones FS para el tratamiento de semillas.
Generalmente, tales formulaciones contienen 1 a 800 g/l de principio activo, 1 a 200 g/}
de tensioactivo, 0 a 200 g/l de anticongelante, 0 a 400 g/| de vehiculo, 0 a 200 g/l de

colorante y disolvente, preferentemente, agua.

Formulaciones A a K analogas de los compuestos |, o bien un principio activo Il
contienen la correspondiente cantidad de los principios activos individuales. Se diluyen
con agua inmediatamente antes de la aplicacion a la concentracion en principio activo

lista para el uso (mezcla de tanque).

Las concentraciones en principio activo en la preparaciones listas para el uso pueden
variar amliamente, Por regla general oscilan entre 0,0001 y 10%, preferentemente,

entre 0,01 y 1%.

Los principios activos pueden ser usados como tales, como formulaciones o formas de
aplicacion preparadas a partir de las mismas, p.ej. como soluciones, polvos,
suspensiones o dispersiones, emulsiones, dispersiones de aceite directamente

pulverizables, pastas, polvos pulverizables, agente de rociado o de regado. Las formas
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de aplicacion dependen enteramente del fin de aplicacién, pero en todo caso hay que
asegurar una distribucion lo mas fina posible del los ingredientes activos segun la

invencion.

Las formas de aplicacion acuosas pueden ser preparadas a partir de concentrados de
emulsion, pastas o polvos humectables (polvos pulverizables, dispersiones de aceite)
adicionando agua. Para preparar emulsiones, pastas o dispérsiones de aceite se
pueden homogeneizar las sustancias como tales o disueltas en un aceite o disolvente
en agua con la ayuda de un humectante, agente adherente, dispersante o
emulsionante. Alternativamente, se pueden preparar concentrades compuestos de la
sustancia activa, humectante, adherente, dispersante o emulsionante, en caso dado,

disolvente o aceite, y tales concentrados son apropiados para ser diluidos con agua.

Los principios activos también pueden ser usados con éxito en el procedimiento de
volumen ultrabajo (ULV), pudiéndose aplicar formulaciones con mas del 95% en peso

de principio activo, o adn el principio activo sin aditivos.

A los principios activos se pueden adicionar varios tipos de aceite, humectantes,
adyuvantes, herbicidas, fungicidas, u otros pesticidas ¢ bactericidas a los ingredientes
activos, en caso dado, recién antes de la aplicacion {mezcla de tangue). Estos agentes
pueden ser mezclados con los agentes s eguln la invencion en una relacidén ponderal de

1:100 hasta 100:1, preferentemente, de 1;10 hasta 10:1.

Como adyuventes en este sentide son apropiados, especialmente: polisiloxanos

organicamente modificados, por ejemplo, Break Thru S 240%; alcoxilatos de alcohol,

Y
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p.ej. Atplus 245%, Atplus MBA 1303®, Plurafac LF 300® y Lutensol ON 30%; EQO-PO-
polimerizados de blogues de 6xido de etileno-0xido de propileno, p.ej. Pluronic RPE
2035° y Genapol B®; etoxilatos de alcohol, p.ej. Lutensol XP 80%; y

dioctilsulfosuccinato de sodio, por ejemplo, Leofen RA®.

Los compuestos | y Il, o bien las mezclas ¢ formulaciones correspondientes se
aplican, tratando los hongos nocivos, las plantas, semillas, suelos, superficies,
materiales o recintos a mantener libres de [os hongos nocivos, con una cantidad activa
fungicida de la mezcla o bien de los compuestos | y il en la aplicacion separada. La

aplicacion se puede efectuar antes o después de la infestacion por los hongos nocivos.
Ejemplos de aplicacion

El efecto sinergético de las mezclas segun la invencion puede ser demostrado en los

ensayos siguientes:

Los principios activos: amisulbromo, hidroxido de Cu, famoxadona, acido fosforoso y
zoxamida se usaron como formulaciones comerciales y se diluyeron con agua a las

concentraciones indicadas.

l.os principios activos se prepararcon separadamente o conjuntamente comoe una
soluciéon madre con 25 mg de principio activo, que se completd con una mezcla de
acetona y/o sulfoxido de dimetilo y el emulsionante Uniperol® EL (humectante con
efecto emulsicnante y dispersante con base en alquilfenoles etoxilados) en la relacién

en volumen de disolvente-emulsionante de 99 a 1 ad 10 ml. A continuacion, se
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completé con agua ad 100 ml. Esta solucién madre se diluyd con la mezcla de
disolvente-emulsionante-agua descrita a la concentracion en principio activo abajo

indicada.

Ejemplo de aplicacion 1 — Eficiencia duradera contra el ailublo en tomates causado por

Phytophthora infestans

Hojas de tomates de la variedad Sorte "Grolie Fleischtomate St. Pierre™ en macetas se
pulvrizaron hasta chorrear con una suspensién acuosa de la concentracién en principio
activo abajo indicada. 5 dias mas tarde se inocularon las hojas con una suspension
acuosa de esporas de Phytophthora infestans. A continuacion, se colocaron las plantas
en una camara saturada con vapor de agua a temperaturas de entre 18 y 20°C. Después
de 6 dias el afiublo se habia desarrollado tan fuertemente en las plantas de control no

tratadas pero infectadas, que la infestacion pudo ser evaulada visualmente en por cien.

Los valores determinados visualmente para el porcentaje de las superficies de hoja

infestadas se convirtieron en grados de accién como % del control no tratado:

El grado de accién (W) se calculd segan la formula de Abbot en la siguiente forma:

W={1-a/B) 100

a equivale a la infeccidon fungosa de las plantas tratadas en % y

B equivale a la infeccion fungosa de las plantas no tratadas (control) en %
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Dado un grado de accion igual a 0, la infeccion de las plantas tratadas equivale a
aquella de las plantas de control no tratadas; en caso de un grado de accion de 100,

las plantas tratadas no presentan ninguna infestacion.

Los grados de accion esperados de las mezclas de principios activos son
determinados por medio de la formula de Colby (Colby, S. R. (Calculating synergistic
and antagonistic responses of herbicide combinations”, Weeds, 15, p. 20 - 22, 1967) y

comparados con los grados de accion observados.

Férmula de Colby:

E=x+y-xy/100

E significa el grado de accidn esperado, traducido en % del control no tratado, al
usar la mezcla a partir de los principios activos Ay B en las concentraciones a y
b

X es el grado de accion, traducido en % del control no tratado, al usar el principio
activo A en la concentracion a

y es el grado de accion, traducido en % del control no tratado, al usar el principio

activo B en la concentracion b.
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Tabla A — Principios activos individuales

Concentracion de
o i principio activo en el Grado de accidén en %
No. Principio activo .
: caldo de pulverizacion del control no tratado
[pPpm]
1 control {no tratado) - (90% de infeccidn)
2 Tabla 1;1-18 16 11
3 Tabla 1; 1-25 16 0
4 Tabla 1; 1-28 63 44
5 Tabla 1; 1-113 16 22
6 Tabla 1; 1-120 16 33
7 Tabla 1; I-180 63 33
16 0
8 Tabla 1; 1-245 4 0
9 metiram 63 33
16 0
10 ciazofamida 4 33
11 metalaxilo 63 o6
16 33
12 dimetomorf 4 33

Tabla B — Mezclas segun la invencién de los principios activos de la Tabla 1

Mezcla de prlncpl? activo Grado de accion Grado de accion
No. Concentracion .
y observado calculado™)
Relacion de mezcla
I-18 + ciazofamida
13 16 + 4 ppm 97 41
4:1
[-18 + dimetomorf
14 16 + 4 ppm 89 41
4:1 v
I-25 + metiram
15 63 + 16 ppm o7 33
4:1
I-25 + metalaxilo
16 16 + 63 ppm 83 56
1:4
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Mezcla de pnnmpP activo Grado de accion Grado de accién
No. Concentracion
.. observado calculado®)
Relacion de mezcla
[-28 + metiram
17 63 + 16 ppm 89 44
4:1
[-28 + metalaxilo
18 63 + 16 ppm 83 63
4:1
I-113 + metiram
19 16 + 63 ppm 67 48
1:4
I-113 + ciazofamida
20 16 + 4 ppm 67 48
4:1
[-113 + metalaxilo
21 16 + 63 ppm 83 65
1:4
[-113 + dimetomorf
22 16 + 4 ppm 67 48
4:1
I-120 + ciazofamida
23 16 + 4 ppm 99 56
4:1
[-120 + metalaxilo
24 16 + 63 ppm 94 70
1:4
[-180 + metiram
25 16 + 63 ppm 89 33
1.4
[-180 + metiram
26 63 + 63 ppm 89 56
1:1
1-180 + ciazofamida
27 4 + 4 ppm 72 33
1:1
I-180 + ciazofamida
28 16 + 4 ppm 97 33
4:1
29 [-180 + metalaxilo 94 56
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No.

Mezcla de principio activo
Concentracion
Relacion de mezcla

Grado de accién
observado

Grado de accién
calculado™)

16 + 63 ppm
1:4

30

1-180 + dimetomorf
4+ 4 ppm
1:1

83

33

31

[-180 + dimetomorf
16 + 4 ppm
4:1

97

33

32

I-245 + metalaxilo
4 + 16 ppm
1:4

92

33

*) grado de accion calculado segun la formula de Colby

Ejemplo de aplicacion 2 — Actividad contra el afiublo en tomates causado por

Phytophthora infestans en ei tratamiento protector

Las hojas de plantas de tomates en macetas se pulverizaron hasta chorrear con una

suspension acuosa en la concentracién en principio activo abajo indicada. Después de

siete dias se infectaron las hojas con una suspension acuosa de esporangios de

Phytophthora infestans. A continuacion, se colocaron las planas en una cdmara saturada

con vapor de agua a temperaturas de entre 18 y 20°C. Después de 6 dias el afublo se

habia desarrollado tan fuertemente en las plantas de control no tratadas pero infectadas,

que la infestacién pudo ser evaulada visualmente en por cien.

La evaluacion se efectué como en el Ejemplo 1.
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Efect
L . Efecto ecto
Mezcla de principio activo/ y calculado
No. . Conc.(mg/l)|Relacion| observado ,
Concentracion (%) segun Colby
’ (%)
90% (de
33 control - . N
infeccion)
34 Tab. 1; 1-110 [I-110] 4 11
35 Cu({OH), 63 11
36 mancozeb 63 11
acido fosforoso
37 . 63 33
sal disddica (Na;HPQ;)
38 [1-110] + Cu(OH), 4 +63 14 56 21
39 [I-110} + mancozeb 4+63 1: 56 21
40 [1-110] + Na;HPO, 4 +63 1:16 67 41

Ejemplo de aplicacion 3 — Eficiencia contra la peronospora de la vid causada por

Plasmopara viticola

Las hojas de vid en macetas se pulverizaron hasta chorrear con una suspension

acuosa en la concentracion en principio activo abajo indicada. Después de tres dias se

inocularon los lados inversos de la hojas con una suspension acuosa de esporangios

de Plasmopara viticola. A continuacion, se colocaron las plantas, primero, para 24

horas en una camara saturada con vapor de agua a 24°C y luego para cinco dias en el

invernadero a temperatuas de entre 20 y 30°C. Después de este tiempo se colocaron

las plantas nuevamente para 16 horas en una camara himeda para acelerar el

desarrollo de soporte de esporangio. Entonces se determiné visualmente la extension

del desarrollo de la infestacion en los lados inversos de las hojas.

La evaluacién se efectué como en el Ejemplo 1.

\”Zf)
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Efecto
o . Efecto
Mezcla de principio activo/ ., calculado
No. .. Conc.(mg/l)|Relacion| observado ,
Concentracion seguan Colby
(%)
(%)
90% (de
41 control . o
infeccion)
16 56
42 Tab. 1;1-110 [I-110] 4 0
0,25 0
43 [B-6] 16 0
44 amidosulbromo 4 22
45 famoxadona 4 0
46 iprovalicarb 4 0
47 [E-7] 0,25 0
48 zoxamida 4 11
49 etaboxam 0,25 33
50 [1-110] + [B-6] 16 + 16 1:1 78 56
51 [1-110] + amidosulbromo 4+4 1:1 94 22
52 [I-110] + famoxadona 4+4 1:1 78
53 [I-1107 + iprovalicarb 4+4 1:1 44
54 [I-1107 + [E-7] 0,25+0,25 | 1:1 56
95 [I-110] + zoxamida 4+4 1:1 56 11
56 [I-110] + etaboxam 0,25+0,25 | 1:1 56 33

Ejemplo de aplicacion 4 - Eficiencia contra la peronospora de la vid causada por

Plasmopara viticola

Las hojas de vid en macetas se pulverizaron hasta chorrear con una suspension

acuosa en la concentracién en principio activo abajo indicada. Después de siete dias

se inocularon los lados inversos de la hojas con una suspension acuosa de

esporangios de Plasmopara viticola. A continuacion, se colocaron las plantas, primero,

para 24 horas en una camara saturada con vapor de agua a 24°C y luego para cinco

dias en el invernadero a temperatuas de entre 20 y 30°C. Después de este tiempo se
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56

colocaron las plantas nuevamente para 16 horas en una cdmara humeda para acelerar

el desarrollo de soporte de esporangio. Entonces se determiné visualmente la

extension del desarrcllo de la infestacién en los lados inversos de las hojas.

La evaluacion se efectud como en el Ejemplo 1.

Efecto
oo . . Efecto
Mezcla de principio activo/ [Coric.{mg calculado
No. N observado .
Concentracion 1} segun Colby
(%)
(%)
90% (de
57 control . N
infeccidn)
16 0
58 Tab. 1;1-110 [I-110]
4 0
59 cimoxanilo 16 33
60 ditianona 16 0
61 dimetomorf 16 67
62 [I-110] + cimoxanilo 16+16 | 1:1 56 33
63 [I-110] + ditianona 4+ 16 1:4 44 0
64 [1-110] + dimetomorf 4+ 16 1:4 97 67

Microensayos

Los principios activos se formularon como solucién madre son una concentracion de

10000 ppm en DMSO.

Los principios activos fluazinam, piraclostrobina, hidroxido de cobre, flubentiavalicarb,

acido fosforoso, dodemorf, zoxamida, amidosulbromo v trifloxistrobina se usaron como

formulaciones comerciales y se diluyeron con agua a la concentracion indicada als.
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Ejemplo de aplicacion 5 — Actividad contra el patégeno del afiublo, Phytophthora

infestans, en el ensayo de microtitulacion

La solucion madre se aplico con pipeta sobre una placa de microtitulacién (MTP) y se
diluyd con un medio nutritivo acuoso para hongos basado en jugo de alverjas a la
concentracion en principio activo indicada. A continuacion, se agregd una suspension
de esporas de Phytophthora infestans . Las placas se colocaron en una camara
saturada con vapor de agua a temperaturas de 18°C. Con un fotometro de absorcion
se midio en las placas MTP el séptimo dia después de la inoculacion una absorcién a

405nm.

Los parametros medidos se compensaron con el crecimiento de la variante de control sin
principio activo y un valor en blanco sin hongo y sin principio activo, para determinar el

crecimiento relativo en % de los patdgenos en los diferentes principios activos.

Efecto
Mezcla de principio activo/ Efecto calculado
No. ., Conc.(mg/l) [Relacidon| observado ]
Concentracion %) segun Colby
(%)

0,25 7
65 | Tab. 1;1-9[1-9] 0,063 6
0,016 1
1 45
66 | Tab. 1;1-18 [I-18] 0,25 16
0,063 6
1 13
67 | Tab. 1;1-25[1-25] 0,25 5
0,063 4
1 24
68 | Tab. 1;1-28 [I-28] 025 14
0,063 0
0,016 0
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Efecto
Mezcla d incipio activo/ Efecto calculado
ezcla de principi
No. P p” Conc.(mg/l) [Relacion| cbservado )
Concentracion segun Colby
(%)
(%)
4 22
1 16
69 Tab. 1; 1-98 [I-98]
- 0,25 6
0,063 5
4 9
70 Tab. 1; I-101 [I-101]
0.25 3
1 59
0,25 5
71 Tab. 1; 1-110 [I-110
ab (-110] 0,063 3
0,016 1
4 36
72 Tab. 1; 1-113 [I-113]
0,25 3
0,25 6
73 Tab. 1;1-120 [I-120] 0,063 2
0,016 0
1 17
0,25 8
74 | Tab. 1;1-180[I-180 '
@ [ ] 0,063 2
0,016 0
0,25 12
75 Tab. 1; -245 [I-245] 0,063 0
0,016 0
4 3
76 Tab. 1; 1-290 [I-290] 0,25 0
0,083 0
77 fosetilo-Al 4 6
78 Cu(OH), 4 2
79 | folpet 1 6
80 captan 1 12
81 maneb 1 6
1
82 metiram 6 49
4 9
4
83 metalaxilo 2

e
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Efecto
o ) Efecto
Mezcla de principio activo/ » calculado
No. . Conc.{mg/l) [Relacion| observado .
Concentracion (%) segun Colby
’ (%)
84 flubentiavalicarb 0,25 68
85 Na,HPO, 4 6
86 Cu,CI(OH)4 16 18
87 | ciprodinilo 4 10
88 procloraz 16 6
89 fenamidona 0,063 40
90 enestroburina 1 35
91 benalaxilo 4 13
16 17
92 oxadixilo 4 2
1 0
16 19
93 ofurace
4 0
94 difenoconazol 24
16 9
95 tebuconazol 4 10
1 8
7 16 12
96 | propiconazol 4 1"
1
97 cipraconazol 4 9
) 4 11
98 flusilazol
1 0
. 4
99 | fluquinconazol )
. 4 17
100 | boscalida
1 2
101 metrafenona 4
102 | [D-8] 1 43
103 | vinclozolina 16 0
104 | [B-6] 0,25 10
1 46
105 | trifloxistrobina
0,25 33
106 | fluazinam 0,25 9
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Efecto
Mezcla de principio activo/ .. Efecto calculado
No. . Conc.(mg/l) [Relacion| cbservado )
Concentracion (%) segun Colby
(%)
107 | mandipropamida 0.25 40
0,063 10
108 | fluoxastrobina 0,025 2
0,063 1
109 | azoxistrobina 0,063 21
110 | piraclostrobina 0.063 59
0,018 14
111 | [I-9] + fenamidona 0,016+0,063! 1:4 63 41
112 | [I-9] + enestroburina 0,25+1 1:4 92 40
113 | [I-9] + mandipropamida 0,25+0,25 1:1 95 44
114 | [I-9] + fluoxastrobina 0,25+0,25 1:1 91 9
115 | [I-9] + piraclostrobina 0,063+0,016] 4:1 40 19
116 | [I-18] + ciprodinilo 1+4 1:4 83 59
117 | [I-18] + enestroburina 0,25+1 1:4 91 45
118 | [I-18] + benalaxilo 1+4 1:4 97 52
119 | [I-18] + oxadixilo 1+4 1:4 96 46
120 | [I-18] + ofurace 1+4 1:4 99 45
121 | [I-18] + difenaccnazol 1+4 1:4 89 58
122 | [I-18] + tebuconazol 1+4 1:4 94 50
123 | [I-18] + propiconazol 1+4 1:4 96 51
124 | [I-18] + mandipropamida | 0,25+0,25 1:1 96 50
125 | [I-18] + fluoxastrobina 0,25+0,25 1:1 92 18
126 | [I-18] + azoxistrobina 0,063+0,063| 1:1 49 26
127 | [t-18] + piraclostrobina 0,063+0,016| 4:1 39 19
128 | [I-25] + fosetilo-Al 1+4 1:4 69 18
129 | [I-25] + Cu(OH), 1+4 1:4 95 15
130 | [I-25] + metiram 1+4 1:4 98 21
131 | [I-25] + metalaxilo 1+4 1:4 78 21
132 | [I-25] + Na,HPO; 1+4 1:4 74 15
133 | [I-25] + enestraburina 0,25+1 1:4 94 38
134 | [I-25] + ciproccnazol 1+4 1:4 75 21
135 | [i-25] + flusilazol 1+4 1:4 89 23
136 | [I-25] + fluquinconazol 1+4 1:4 94 13




PF 56951
61
Efecto
Mezcla de principio activo/ . Efecto calculado
No. . Conc.(mg/l) [Relacién| observado ,
Concentracion (%) segun Colby

(%)
137 | [I-25] + boscalida 1+4 1:4 95 28
138 | [I-25] + metrafenona 1+4 1:4 90 14
139 | [I-25] + [B-6] 0,25+0,25 1:1 58 15
140 | [1-25] + trifloxistrobina 1+1 1:1 79 53
141 | [I-25] + piraclostrobina 0,063+0,016| 4 :1 85 17
142 | [I-28] + Cu(OH), 1+4 1:4 98 26
143 | [I-28] + flubentiavalicarb | 0,063+0,25| 1:4 99 68
144 | [I-28] + fenamidona 0,016+0,063| 1:4 63 40
145 | [I-28] + ciproconazol 1+4 1:4 69 31
146 | [I-28] + flusilazol 1+4 1:4 95 33
147 | [1-28] + fluquinconazol 1+4 1:4 89 24
148 | [I-28] + boscalida 1+4 1:4 89 37
149 | [I-28] + metrafenon 1+4 1:4 78 26
150 | [I-28] + fluazinam 0,25+0,25 1:1 67 22
151 | [I-28] + mandipropamida |0,063+0,063| 1:1 58 10
152 | [I-28] + fluoxastrobina 0,25+0,25 1:1 95 16
153 | [I-28] + azoxistrobina 0,063+0,063| 1:1 77 21
154 | [I-28] + piraclostrobina 0,063+0,016| 4 :1 47 14
155 | {I-98] + Cu,CI{OH); 4+18 1:4 99 36
156 | [1-98] + enestroburina 0,25+1 1:4 87 38
157 | [I-98] + tebuconazol 4+16 1:4 69 29
158 | [I-98] + propiconazol 4+16 1:4 83 31
159 | [I-98] + fluquinconazol 1+4 1:4 65 16
160 | [1-98] + metrafenon 1+4 1:4 47 17
161 | [I-98] + fluoxastrobina 0,063+0,063( 1:1 a3 4
162 | [I-98] + azoxistrobina 0,063+0,063| 1:1 48 25
163 | [I-101] + maneb 0,25+1 1:4 57 11
164 | [I-101] + Cu,CI(OH)3 4+16 1:4 75 25
165 | [I-101] + procloraz 4+16 1:4 81 14
166 | [I-101] + enestroburina 0,25+1 1:4 59 37
167 | [I-101] + vinclozalina 4+16 1:4 48 9
168 | [I-101] + mandipropamida | 0,25+0,25 1:1 66 42
169 | [I-101] + fluoxastrobina 0,25+0,25 1:1 91 5
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Efecto
Mezcla de principio activo/ .. Efecto calculado
No. . Conc.(mg/l) |Relacion| observado )
Concentracién (%) segun Colby
| (%)

170 | [I-101] + piraclostrobina | 0,25+0,063 | 4 :1 87 60
171 | [I-110] + metalaxilo 0,25+1 1:4 50 11
172 | [I-110] + captan 0,25+1 1:4 64 16
173 | [I-110] + metiram 1+4 1:4 - 84 63
174 | [I-110]+flubentiavalicarb | 0,063+0,25| 1:4 98 69
175 | [I-110] + fenamidona 0,016+0,063| 1:4 72 41
176 | [I-110] + enestroburina 0,25+1 1:4 99 38
177 | [I-110] + oxadixilo 0,25+1 1:4 48 5
178 | [I-110] + tebuconazol 0,25+1 1:4 88 13
179 | [I-110] + propiconazol 0,25+1 1:4 75 6
180 | [I-110] + ciproconazol “1+4 1:4 76 62
181 | [I-110] + flusilazol 1+4 1:4 84 63
182 | [I-110] + boscalida 0,25+1 14 73 7
183 | [I-110] + [B-6] 0,25+0,25 1:1 48 15
184 | [I-110] + trifloxistrobina 0,25+0,25 1:1 66 36
185 | [I-110] + mandipropamida | 0,63+0,63 1:1 76 12
186 | [I-110] + fluoxastrobina 0,63+0,63 1:1 93 4
187 | [I-110] + azoxistrobina 0,63+0,63 1:1 85 23
188 | [I-110] + piraclostrobina 0,63+0,63 1:1 55 16
189 | [I-113] + procloraz 4+16 1:4 99 40
190 | [I-113] + oxadixilo 4+16 1:4 63 46
191 | {I-113] + ofurace 4+16 1:4 68 48
192 | [I-113] + propiconazol 4+16 1:4 93 43
193 | [I-113] + fluquincconazol 1+4 1:4 71 7
194 | [I-113] + trifloxistrobina 0,25+0,25 1:1 51 35
195 | [I-113] + mandipropamida | 0,25+0,25 1:1 93 42
196 | [I-113] + fluoxastrobina 0,25+0,25 1:1 95 5
197 | [I-113] + piraclostrobina 0,25+0,063 | 4:1 96 60
198 | [I-120] + captan 0,25+1 i:4 89 17
199 | [I-120] + bentivalicarb 0,063+0,25| 1:4 98 64
200 | [i-120] + fenamidona 0,016+0,063| 1:4 72 40
201 | [i-120] + flusilazol 0,25+1 1:4 89 6
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. Efecto
Mezcla de principio activo/ .. Efecto calculado
No. Ny Conc.(mg/l) [Relacion| observado .
Concentracién (%) segun Colby

(%)
202 | [1-120] + fluguinconazol 0,25+1 1:4 71 6
203 | [1-120] + [D-8] 0,25+1 1:4 79 46
204 | [I-120] + fluoxastrobina 0,063+0,063| 1:1 95 3
205 | [I-120] + azoxistrobina 0,063+0,063| 1:1 92 23
206 | [I-120] + piraclostrobina  |0,063+0,016| 4 : 1 54 16
207 | [I-180] + metiram 1+4 1:4 57 24
208 | [I-180}+flubentiavalicarb | 0,063+0,25| 1 :4 95 69
209 | [I-180] + fenamidona 0,016+0,063| 1:4 62 40
210 | [I-180] + enestroburina 0,25+1 1:4 9 40
211 | [I-180] + benalaxilo o 1+4 1:4 70 28
212 | [I-180] + oxadixilo 1+4 1:4 95 18
213 | [I-180] + ofurace 1+4 1:4 92 17
214 | [I-180] + difenoconazol 1+4 1:4 86 37
215 | [I-180] + tebuconazo! 1+4 1:4 97 25
216 | [I-180] + propiconazol 1+4 1:4 88 26
217 | [I-180] + [B-6] 0,25+0,25 1:1 40 16
218 | [I-180] + trifloxistrobina 0,25+0,25 1:1 60 38
219 | [I-180] + mandipropamida |0,063+0,063| 1 :1 39 11
220 | [I-180] + azoxistrobina 0,063+0,063| 1:1 52 22
221 | [I-245] + fenamidona 0,016+0,063| 1:4 73 40
222 | [I-245] + fluazinam - 0,25+0,25 1:1 51 20
223 | [I-245] + mandipropamida |0,063+0,063| 1 : 1 51 10
224 | [I-245] + fluoxastrobina 0,25+0,25 1:1 96 14
225 | [I-245] + azoxistrobina 0,063+0,063| 1:1 51 21
226 | [I-245] + piraclostrobina 0,25+0,063 | 4:1 94 64
227 | [I-290] + folpet 0,25+1 1:4 45 6
228 | [I-290] + metiram 4+16 1:4 80 51
229 | [I-290]+flubentiavalicarb | 0,063+0,25 1 1:4 89 68
230 | [I-290] + [B-6] 0,25+0,25 1:1 30 10
231 | [I-290] + fluoxastrobina 0,25+0,25 101 95 2

5
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Ejemplo de aplicacién 6 — Actividad contra el patdgeno del moho gris, Botrytis cinerea, en

el ensayo de microtitulacion

La solucidn madre se aplico con pipeta sobre una placa de microtitulacién (MTP) y se

diluyd con un medio nutritivo acuoso para hongos basado en malta a la concentracion

en principio activo indicada. A continuacion, se agregd una suspensién de esporas de

Botrytis cinerea. Las placas se colocaron en una camara saturada con vapor de agua

a temperaturas de 18°C. Con un fotdmetro de absorcion se midi6é en las placas MTP el

séptimo dia después de la inoculacion una absorcién a 405nm.

La evaluacién se efectud en analogia al Ejemplo 5.

, Efecto
Mezcla de principi tivo/ Efecto calculado
ez incipio activo
No. P p” Conc.(mg/l) |Relacion| observado )
Concentracién segun Colby
(%)
(%)
232 | Tab.1; -9 [I-9] 0,25 8
16 11
233 | Tab.1;-18 [I-18] 1 8
0,063 6
234 | Tab.1:1-25 [1-25] 0,25 5
235 | Tab. 1;1-28 [I-28] 4 0
1 5
236 | Tab. 1;1-98 [I-98]
0,25 4
237 | Tab. 1;1-101 [I-101] 1 1
0,25 18
238 | Tab.1;1-110 [I-110]
0,063 8
16 15
239 | Tab. 1;1-120 [I-120] 1 9
0,063 0
0,25
240 | Tab. 1;1-180 [I-180] 13
0,016 3

5N



PF 56951
65
Efecto
Mezcla de principio activo/ . Efecto calculado
No. .. Conc.{mg/l) |Relacion| observado )
Concentracion (%) segun Colby
(%)

241 | Tab. 1;1-245 [i-245] 0,25 0

242 t Tab. 1;1-290 [I-290] 1 4

243 | clorotalonilo 1 55

244 | folpet 1 2

245 | CuSO, 63 0

246 | tiofanato-metilo 0,25 12

247 | tebucanazol 0,25 50

248 | flusilazol 0,25 43

249 | fluguinconazol 0,063 22

250 | protioconazol 4 48

251 vinclozolina 1 21

252 | zoxamida 1 55

253 | [B-6] 16 53

254 | fluazinam 0,063 50

255 | [I-9] + clorotalonilo 0,25+1 1:4 91 59
256 | [I-18]+tiofanato-metilo 0,063+0,25¢ 1:4 35 17
257 | [1-18] + flusilazol 0,063+0,251 1:4 76 46
258 | [I-18] + protioconazol 1+4 1:4 99 52
259 | [I-18] + [B-6] 16+16 1:1 81 58
260 | [I-25] + clorotalonilo 0,25+1 1:4 99 57
261 | [I-25] + folpet 0,25+1 1:4 61 7
262 | [I-28] + maneb 4+16 1:4 69 15
263 | {I-98] + protioconazol 1+4 1:4 90 51
264 | [I-98] + vinclozolina 0,25+1 1:4 68 25
265 | [I-101] + zoxamida 1+1 1:1 69 55
266 | [I-110] + clorotalonilo 0,25+1 1:4 93 63
267 | [I-110] + folpet 0,25+1 1:4 50 20
268 | [I-110] + vinclozolina 0,25+1 1:4 81 35
269 | [I-110] + fluazinam 0,063+0,063| 1:1 77 54
270 | [1-120] + CuSOy4- 16+63 1:4 53 15
271 | [I-120] + tebuconazol 0,063+0,25| 1:4 67 50
272 | [I-120] + protioconazol 1+4 1:4 94 53
273 | [I-180] + clorotalonilo 0,25+1 1:4 92 61

\©
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Efecto
Mezcla de principio activo/ . Efecto calculado
No. N Conc.(mg/l) [Relacion, obhservado ,
Concentracion (%) segun Colby

(%)
274 | [I-180] + folpet 0,25+1 1:4 75 15
275 | [I-180] + fluquinconazol |0,016+0,063| 1:4 100 24
276 | [I-180] + vinclozolina 0,25+1 1:4 89 31
277 | [I-180] + carbendazima |0,016+0,016| 1:1 36 15
278 | [I-245] + vinclozolina 0,25+1 1:4 55 21
279 | [I-290] + protioconazol 1+4 o 1:4 88 51

Ejemplo de aplicacién 7 — Actividad contra el patdgeno de la quema del arroz, Pyricularia

oryzae, en el ensayo de microtitulacion

Las soluciones madre se mezclaron de acuerdo a la relacion, se pipetearon en una
placa de microtitulacion {(MTP) y se diluyercn con un medio nutritivo acuoso para
hongos a base de malta a la concentracién en principio activo indicada. A continuacion
se agregd una suspension acuosa de esporas de Pyricularia oryzae. Las placas se
colocaron en una camara saturada con vapor de agua a temperaturas de 18°C. Con
un fotdmetro de absorcion se midié en las placas MTP el séptimo dia después de la

inoculacién una absorcion a 405nm.

La evaluacion se efectud en analogia al Ejemplo 5.
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Efecto
Mezcla de principio activo/ .. Efecto calculado
No. .. Conc.{mg/l) |Relacién| observado )
Concentracién (%) segun Colby
(%)
280 | Tab. 1;1-9 [I-9] ! 13
0,25 7
16 29
| 281 | Tab. 1;1-18 {1-18] 4 18
1 15
0,25 15
282 | Tab. 1;1-25 [I-25] 1 24
1 13
283 | Tab. 1;1-28 [I-28] 0.25 12
16 43
284 | Tab. 1;1-98 [i-98] ‘11' 105
0,25 0
16 25
285 | Tab. 1; -101 [I-101] 4 16
1 15
286 | Tab. 1;1-110{I-110] 16 8
287 | Tab. 1; 1-113 [I-113] 4 7
288 | Tab. 1;1-120 [I-120] 16 25
289 | Tab. 1;1-180 [I-180] 1 15
290 | Tab. 1;1-245 [I-245] 16 23
0,25 10
291 | fosetilo-Al 16 49
292 | captan 44
293 | maneb 4 32
294 | metiram 4 26
295 | metalaxilo 63
296 | CuS8Q0, 63
297 | ciproconazol 4 54
298 | fluguinconazol 4 0
299 | protioconazol 4 11
300 | boscalida 63 12
301 metrafenona 63 42
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Efecto
Mezcla de principio activo/ N Efecto calculado
No. .. Conc.(mg/l) |Relacién| observado )
Concentracién (%) segun Colby

(%)
302 | dodemorf 16 72
303 | cimoxanilo 16 12
304 | carbendazima 0,25 20
305 | iprodicna 4 46
306 | ciazofamida 4 23
307 | [I-9] + captan 0,25+1 1:4 85 48
308 | [I-9] + ciproconazol 1+4 1:4 79 60
309 | [I-9] + fluquinconazaol 1+4 1:4 39 13
310 | [1-9] + protioconazol 1+4 1:4 N 23
311 § [I-18] + captan 0,25+1 1:4 88 52
312 | [I-18] + maneb 1+4 1:4 57 42
313 [ [I-18] + ciproconazol 1+4 1:4 86 61
314 | [1-18] + fluguinconazol 1+4 1:4 47 15
315 [ [I-18] + iprodicna 4+4 1:1 89 55
316 | [I-18] + ciazofamida 16+4 4:1 61 45
317 | [I-25] + maneb 1+4 1:4 80 49
318 | [I-25] + proticconazol 1+4 1:4 100 33
319 | [I-28] + captan 0,25+1 1:4 73 51
320 | [I-28] + protioconazol ~1+4 1:4 50 23
321 | [1-98] + maneb 1+4 1:4 58 32
322 | [1-98] + metiram 1+4 1:4 47 26
323 | [1-98] + metalaxilo 16463 1:4 63 44
324 | [I-98] + boscalida 16+63 1:4 65 49
325 | [I-98] + dodemarf 4+16 1:4 98 76
326 | [I-98] + cimoxanilo 16+16 1:1 79 50
327 | [I-98] + carbendazima 0,25+0,25 1:1 75 20
328 | [1-98] + ciazofamida 16+4 4:1 93 56
329 | [I-101] + fosetilo-Al 4+16 1:4 74 59
330 | [I-101] + CuSO, 16+63 1:4 56 25
331 [ [I-101] + fluguinconazol 1+4 1:4 46 15
332 | [I-101] + protioconazol 1+4 1:4 64 25
333 | [I-101] + iprodiona 4+4 1:1 89 54
334 | [I-101] + ciazofamida 4+1 4:1 91 22
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Efecto
Mezcla de principio activo/ » Efecto calculado
No. . Conc.(mg/l) |Relacidn| observado )
Concentracion (%) segun Colby

(%)
335 | [I-110] + metrafenona 16+63 1:4 100 47
336 | [I-113] + iprodiona 4+4 1:1 70 49
337 | [I-120] + ciazofamida 16+4 4:1 64 42
338 | [I-180] + protioconazol 1+4 1:4 92 24
339 | [I-245] + captan 0,25+1 1:4 90 49
340 | [I-245] + metrafenona 16+63 1:4 100 55

Ejemplo de aplicacion 8 — Actividad contra el patdgeno de la seca de las hojas del trigo,

Septoria tritici, en el ensayo de microfitulacion

Las soluciones madre se mezclaron de acuerdo a la relacion, se pipetearon en una

placa de microtitulaciéon (MTP) y se diluyeron con un medio nutritivo acuoso para

hongos a base de malta a la concentracion en principio activo indicada. A continuacion

se.agregd una suspension acucsa de esporas de Septoria tritici. Las placas se

colocaron en una camara saturada con vapor de agua a temperaturas de 18°C. Con

un fotémetro de absorcion se midié en las placas MTP el séptimo dia después de la

inoculacion una absorcidén a 405nm.

La evaluacion se efectud en analogia al Ejemplo 5.
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Efecto
L . Efecto
Mezcla de principio activo/ calculado
No. N Conc.(mg/l) observado .
Concentracion (%) segun Colby
’ (%)

341 | Tab. 1;1-120 [I-120] 0,063

342 | prohexadiona-Ca 0,25

343 | [I-120] + prohexadiona-Ca| 0,063+0,25 44 5

De los resultados de los ensayos se desprende, que las mezclas segun la invencion,

debido al sinergismo, son considerablemente mas efectivas, que como se habia

précalculado segun la formula de Colby.

e
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Reivindicaciones
1. Mezclas fungicidas, que contienen como componentes activos:

azolopirimidinilaminas de la férmula |,

NH,
R’

N-
NS
3¢
R— B , I
AT N TR
en la que los sustituyentes tienen los significados siguientes:

R' es C;3-Cyp-alquilo, C»-Cqp-alquenilo, Cs-Cqp-alcoxialquilo, C3-Ce-

cicloalguilo, fenilo o fenil-C,-Cy-alquilo;

R?  es Ci-Cyr-alquilo, C,-Cyz-alquenilo, C,-C,-halégenoalquilo, C-Cy-

alcoxi-C;-Cy-alquilo;

donde las cadenas alifaticas en R' y/o R? pueden estar sustituidas

por uno a cuatro grupos iguales o diferentes R®:

R® haldgeno, ciano, hidroxi, mercapto, C,-Cyp-alquilo, C{-Ciq-
halégenoalquilo, Cs-Cg-cicloalquilo, C,-Cyg-alquenilo, C2-Cqg-
alquinilo, C,-Cg-alcoxi, C;-Cs-alquiltio, C;-Cs-alcoxi-C4-Cg-alquilo
o NR*R®;

R* R® hidrogeno y C,-Ces-alquilo;
pudiendo los grupos ciclicos en R y/o R? estar sustituidos por uno a

cuatro grupos R”:
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R®  haldgeno, ciano, hidroxi, mercapto, nitro, NR*R®, C;-C;g-alquilo,
C,-Cs-halagenoalquilo, C,-Cs-alquenilo, C.-Cs-alquinilo y C4-Ce-

alcoxi;

es hidrogeno, halégeno, ciano, NR*R®, hidroxi, mercapto, C;-Ce-
alquilo, C;-Cs-halogenoalquilo, C3-Cg-cicloalquilo, C4-Ce-alcoxi, C4-Ce-
alquiltio, C3-Cg-cicloalcoxi, Cs-Cg-cicloalquiltio, carboxilo, formilo, C4-
Cie-alquilcarbonilo, C4-Cyg-alcoxicarbonilo, C,-Cyg-alqueniloxi-
carbonilo, C,-Cp-alquiniloxicarbonilo, fenilo, fenoxi, feniltio, benciloxi,
benciltio, C;-Cs-alquil-S(O)n-;

m 0,162

es CR*oN;

2)  porlo menos un principio activo Il seleccionado de los siguientes grupos:

PF 56951
5 R®
10
A
15 y
A)
20
25

azoles, tales como: bitercanol, bromoouconazol, ciproconazol,
difenoconazol, diniconazol, enilconazol, epoxiconazol, fluguinconazol,
fenbuconazoal, flusilazol, flutriafol, hexaconazol, imibenconazol,
ipconazol, metconazol, miclobutanilo, penconazol, propiconazol,
protioconazol, simeconazol, triadimefona, triadimenol, tebuconazol,
tetraconazol, triticonazol,

procloraz, pefurazoato, imazalilo, triflumizol, ciazofamida;
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benomilo, carbendazim, tiabendazol, fuberidazol;

etaboxam, etridiazol e himexazol,

estrobilurinas, tales como: azoxistrobina, dimoxistrabina,
enostroburina, fluoxastrobina, kresoxim-metilo, metominostrobina,
orisastrobina, picoxistrobina, piraclostrobina, trifloxistrobina, (2-cloro-
5-[1-(3-metil-bencil-oxiimino)-etil]-bencil}-carbamato de metilo, (2-
cloro-5-[1-(6-metil-piridin-2-ilmetoxiimino)-etil]-bencil)-carbamato de
metilo, 2-(orto-(2,5-dimetilfenil-oximetilen)-fenil)-3-metoxi-acrilato de

metilo;

amidas de acido carboxilico, tales como carboxina, benalaxilo,
boscalida, fenhexamida flutolanilo, furametpir, mepronilo, metalaxilo,
mefenoxam, ofurace, oxadixilo,

oxicarboxina, pentiopirad, tifluzamida, tiadinilo, (4’-bromo-bifenil-2-il)-
amida de acido 4-difluorometil-2-metil-tiazol-5-carboxilico, 4'-

triflucrometil-bifenil-2-il)-amida de acido 4-difluorometil-2-metil-tiazol-

~5-carboxilico, (4'-cloro-3'-fluoro-bifenil-2-il)-amida de &cido (4-

difIuorometil-2-.metil-tiazol-S-carboxilico, (3',4’-dicloro-4-flucro-bifenil-
2-i|)-émida de acido 3-difluorometil-1-metil-pirazol-4-carboxilico, '
(3',4'-dicloro-5-fluoro-bifenil-2-il}-amida de acido 3-difluorometil-1-
metil-pirazol-4-carboxilico;
3,4-dicloro-N-(2-cianofenil)-isotiazol-5-carboxamida;

dimetomeorf, flumorf;

flumetover, fluopicolida (picobenzamida), zoxamida;
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carpropamida, diclocimet, mandipropamida;
N-(2-{4-[3-(4-cloro-fenil)-prop-2-iniloxi]-3-metoxi-fenil}-etil)-2-
metanosulfonilamino-3-metil-butiramida, N-(2-{4-[3-(4-cloro-fenil)-
prop-2-iniloxi]-3-metoxi-fenil}-etil}-2-etanosulfanilamino-3-metil-

butiramida;

compuestos heterociclicos, tales como fluazinam, pirifenox;
bupirimato, ciprodinilo, fenarimol, ferimzona, mepanipirim, nuarimol;
pirimetanilo;

triforina;

fenpiclonilo, fludioxonilo;

aldimorf, dodemorf, fenpropimorf, tridemorf, fenpropidina,
iprodiona, procimidona, vinclozolina;

famoxadona, fenamidona, octilinona, probenazol;

amisulbromo, anilacina, diclomecina, piroquilona, proquinacida,
triciclazol;

5-cloro-7-(4-metil-piperidin-1-il}-6-(2,4 ,6-trifluoro-fenil)-[1,2,4]tri-
azolo[1,5-a]pirimidina,

2-butoxi-6-yodo-3-propil-cromen-4-ona;

acibenzolar-S-metilo, captafol, captan, dazomet, folpet, fenoxanilo,

quinoxifeno; 3-[5-(4-cloro-fenil)-2,3-dimetil-isoxazolidin-3-il]-piridina;

carbamatos, tales como mancozeb, maneb, metam, metiram, ferbam,
propineb, tiram, zineb, ziram;

dietofencarb, iprovalicarb, flubentiavalicarb, propamocarb;
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3-(4-cloro-fenil)-3-(2-isopropoxicarbonilamino-3-metil-butirilamino)-

propanato de metilo;

otros principios activos, tales como

guanidina: dodina, iminoctadina, guazatina,

antiboticos: kasugamicina, estreptomicina, polioxina, validamicina A,
derivados de nitrofenilo: binapacrilo, dinocap, dinobutona, .
compuestos heterociclicos conteniendo azufre: ditianona,

isoprotiolano,”

compuestos metélicos organicos: sales de fentina, como p.ej. acetato

de fentina,
compuestos de fosforo organicos: edifenfos, iprobenfos, fosetilo,

fosetilo-aluminio, acido fosforoso y sus sales, pirazofos, tolclofos-

metilo,

compuestos de cloro organicos: clorotalonilo, diclofluanida,
flusulfamida, hexaclorobenceno, ftalida, pencicurona, quintozeno,
tiofanato-metilo, tolilfluanida,

principios activos no organicos: caldo de Burdeos, acetato de cabre,
hidroxido de cobre, oxicloruro de cobre, sulfato de cobre basico,
azufre;

otros: ciflufenamida, cimoxanilo, dimetirimol, etirimol, furalaxilo,
metrafencna y espiroxamina;

retardadores del crecimiento: prohexadiona y sus sales, trinexapac-

etilo, cloromequat, cloruro de mepiquat y diflufenzopir;
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en una cantidad sinergéticamente efectiva.

Mezclas fungicidas segun la reivindicacion 1, que contienen un compuesto de la
formula | y un compuesto de la formula [l en una relacion ponderal de 100:1

hasta 1:100.

Mezclas fungicidas segun las reivindicaciones 1 ¢ 2, que contienen un
compuesto de la formula [, que corresponde a la férmula IA
NH,

R1

R3—</N;'\J'\ \/ 1A
NT>NTR?
en la que
R' es Cs-Cyp-alquilo, Cs-C1p-alcoxialquilo, fenilo o fenil-C,-Cy4-alquilo, donde
fenilo puede estar sustituido por uno a tres grupos R®;
R? es C,-Cyp-alquilo, C-C4-halégenoalquilo, C,-Cy-alcoxi-C4-C4-alquilo;

R® es hidrogeno o NH,.

Mezclas fungicidas segun una de las reivindicaciocnes 1 a 3, que contienen como
componente 1 un compuesto seleccionado entre: 6-(3,4-dicloro-fenil)-5-metil-
[1,2,4)triazolo[1,5-a]pirimidin-7-ilamina, 6-(4-terc-butil-fenil)-5-metil-[1,2,4]tri-
azolo[1,5-a]pirimidin-7-ilamina, 5-metil-6-(3,5,5-trimetil-hexil)-[1,2,4]triazolo[1,5-
alpirimidin-7-ilamina, 5-metil-6-octil-[1,2 4]triazolo[1, 5-a]pirimidin-7-ilamina, 6-
metil-5-octil-[1,2,4]triazelo[1,5-a]pirimidin-7 -ilamina, 6-etil-5-octil-
[1,2,4]triazolo[1,5-a]pirimidin-7-ilamina, 5-etil-6-octil-[1 ,2,4]triazo|d[1 ,9-a]pirimidin-

7-ilamina, 5-etil-6-(3,5,5-trimetil-hexil)-[1,2 ,4]triazolo[1,5-a]pirimidin-7-ilamina, 6-
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octil-5-propil-[1,2,4]triazolo[1,5-a]pirimidin-7-ilamina, 5-metoximetil-6-octil-
[1,2,4]triazolo[1,5-a]pirimidin-7-ilamina, 6-octil-5-trifluorometil-[1,2,4]triazolo[1,5-
a)pirimidin-7-ilamina y 5-trifluorometil-6-(3,5,5-trimetil-hexil)-[1,2,4]triazclo[1,5-

a)pirimidin-7-ilamina.

Mezclas fungicidas segin una de las reivindicaciones 1 a 4, que contienen como
componente 2 un principio activa 1l seleccionado de los grupos: azoles,

carbamatos y amidas de acido carboxilico segin la reivindicacién 1.

Mezclas fungicidas segun una de las reivindicaciones 1 a 4, que contienen como
componente 2 un principio activo Il seleccionado de los grupos de las
estrobilurinas, compuestos heterociclicos u otros principios activos segin la
reivindicacién 1.

Mezclas fungicidas ternacias segun una de las reivindicaciones 1 a 6, que

contienen dos principios activos .

Productos que contiene un soporte liquido o sélido y una mezcla segun una de

las reivindicaciones 1a 7.

Procedimiento para combatir honges nocivos fitopatdgenos, caracterizado
porque se tratan los hongos, su habitat o las plantas, el suelo o las semillas a
proteger frente a la infestaciéon per los hongos con una cantidad efectiva de un

compueso | y por lo menos un compuesto Il segun la reivindicacion 1.
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Procedimiento sequn la reivindicacion 9, caracterizado porque los compuestos |
y Il segun la reivindicacién 1 se aplican simultaneamente en forma conjunta o

separada, o sucesivamente.

Procedimiento segun las reivindicaciones 9 6 10, caracterizado porque los
compuestos | y Il segin la reivindicacion 1 o la mezcla segun una de las

reivindicaciones 1 a 4 se usan en una cantidad de 5 g/ha hastaa 2000 g/ha.

Procedimiento segln las reivindicaciones 9 6 10, caracterizado porque los
compuestos | y Il segdn la reivindicacion 1 o la mezcla segin una de las

reivindicaciones 1 a 7 se usan en una cantidad de 1 a 1000 g/100 kg de semillas.

Procedimiento segun una de las reivindicaciones 9 a 12, caracterizado porque se

combaten hongos nocivos de la clase de los comicetos.

Semillas que contienen una mezcla segun una de las reivindicaciones 1 a 7 en

una cantidad de 1 a 1000 g/100 kg.

Procedimiento para la obtencion de un producto segun la reivindicacién 8 por
dilucion de los compuestos | y Il segun la reivindicacion 1 con un soporte liquido

o sdlido.
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Mezclas fungicidas a base de azolopirimidinilaminas
Resumen
5 Mezclas fungicidas, que contienen como componentes activos

1)  azolopirimidinilaminas de la formula |,

NH,
]
N\ \ R
3 (/ N ~
R A RN, !
AT N TR
en la que los sustituyentes tienen las definiciones indicadas en la descripcion

10

fi
2)  por lo menos un principio activo |l seleccionado de los siguientes grupos:

azoles, estrobilurinas, amidas de acido carboxilico, compuestos heterociclicos,
15 ' carbamatos y otros principios activos, seleciconados entre: guanidina,
antibioticos, compuestos heterociclicos conteniendo azufre, compuestos
organicos de fésforo, compuestos organicos de cloro, principios activos
inorganicos, retardadores del crecimiento y ciflufenamida, cimoxanilo,
dimetirimol, etirimol, furalaxile, metrafenona y espiroxamina,;
20 |

en una cantidad sinergéticamente efectiva.
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nated Offices in accordance with Rules 44bis.3(¢) and 93bis.1 but

not, except where the applicant makes an express request under Article 23(2), before the expiration of 30 months from the priority

Date of issuance of this report
29 January 2008 (29.01.2008)

The International Bureau of WIPO
34, chemin des Colombettes
1211 Geneva 20, Switzerland

Facsimile No. +41 22 338 82 70

Authorized officer
Agnes Wittmann-Regis

e-mail: pto6.pet@wipo.int

Form PCT/IB/373 (January 2004)



VERTRAG UBER DIE INTERNATIONALE ZUSAMMENARBEIT AUF DEM
GEBIET DES PATENTWESENS

Absender: INTERNATIONALE RECHERCHENBEHORDE

An: PCT

siche Formular PCTASAL20 SCHRIFTLICHER BESCHEID DER

INTERNATIONALEN
RECHERCHENBEHORDE
(Regel 43bis.1 PCT)
Absendedatum :
{TaghMonatiahr) siehe Formular PCTASA/
210 (Blatt 2)
Akienzeichen des Anmelders oder Anwalis WEITERES VORGEHEN
siehe Formular PCTASAR20 siehe Punki 2 unten
Internationales Aktenzeichen Internationales Anmeldedatum {TagiMonatiahr) | Prioritatsdatum (TagMonatlahr)
PCTEP2006/064463 20.07.2006 27.07.2005

Internationale Patentklassifikation (IPC) oder nationale Klassifikation und IPC

INV. ADTN43/90 A01P3/00 A0TN5S/20 A0TN47/24 ADTN4714 AOTN4A7A2 A0TN4A704 ADTN43/88 ADTN43/76
AD1N43653 A0TN43/54 ADTN4350 ADTN43/40 ACTN37/50 ADTN37/46 ADTN37/38

Anmelder
BASF AKTIENGESELLSCHAFT

1. Dieser Bescheid enthalt Angaben zu folgenden Punkten:

Feld Nr. 1 Grundlage des Bescheids

O FeldNr. Il Prioritat

(3 FeldNr. Il Keine Erstellung eines Gutachtens Gber Neuheit, erfinderische Tatigkeit und gewerbliche
Anwendbarkeit

[J FeldNr. IV Mangelinde Einheitlichkeit der Erfindung

Bd FeldNr.V  Begrindete Feststellung nach Regel 43bis.1 a) i} hinsichtlich der Neuheit, der erfinderischen
Tatigkeit und der gewerblichen Anwendbarkeit; Unterlagen und Erklarungen zur Stitzung
dieser Feststellung

‘Feld Nr. Vi Bestimmte angefUhrte Unterlagen ,

[J FeldNr. Vil Bestimmte Mange! der internationalen Anmeldung

O Feld Nr. VIl Bestimmte Bemerkungen zur internationalen Anmeldung

2. WEITERES VORGEHEN

Wird ein Antrag auf internationale vorlaufige Prifung gestellt, so gilt dieser Bescheid als schriftlicher Bascheid der
mit der internationalen vorlaufigen Priifung beauftragten Behdrde ("IPEA"); dies trifft nicht zu, wenn der Anmelder
eine andere Behdrde als diese als IPEA wahlt und die gewahite IPEA dem Internationale Biiro nach Regel 66.1bis b)
mitgeteilt hat, dass schriftliche Bescheide disser Internationalen Recherchenbehérde nicht anerkannt werden.

Wenn dieser Bescheid wie aben vorgesehen als schriftlicher Bescheid der IPEA gilt, so ist der Anmelder
aufgefordert, bei der IPEA vor Ablauf von 3 Monaten ab dem Tag, an dem das Formblatt PCTASA/220 abgesandt
wurde cder vor Ablauf von 22 Monaten ab dem Prioritatsdatum, je nachdem, welche Frist spéter abléuft, eine
schriftliche Stellungnahme und, wo dies angebracht ist, Anderungen einzureichen.

Weitere Optionen siehe Formblatt PCTASA220.

3.  Nahere Einzelheiten siehe die Anmerkungen zu Formblatt PCTASA/220.

Name und Postanschrifi der Datum der Ferligstellung | Bevollmachtigler Bediensteter ,
Internationalen Recherchenbehdrde dieses Bescheids o "--u.,.,.%
&
Europdisches Patentamt . . %
_0)) D-80298 Munchen e armylar Klaver, Jos H 0)» H
Tel. +49 89 2388 - 0 Tx: 523656 epmu d | % &
~——  Fax: +49 89 2399 - 4465 Tel. +48 89 2399-8601 ey

Formblat! (PCTASAZ37) (Deckblatt) {April 2005}
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SCHRIFTLICHER BESCHEID DER . Internationales Aktenzeichen
INTERNATIONALEN RECHERCHEBEHORDE PCT/EP2006/064463

Feld Nr.1 Grundlage des Bescheids

. Hinsichtlich der Sprache beruht der Bescheid auf
B der internationalen Anmeldung in der Sprache, in der sie eingereicht wurde
[0 einer Ubersetzung der internationalen Anmeldung in die folgende Sprache , bei der es sich um die
Sprache der Ubersetzung handelt, die fiir die Zwecke der internationalen Recherche eingereicht worden ist
(Regeln 12.3 a) und 23.1 b)).
_ Hinsichtlich der Nucleotid- und/oder Aminosauresequenz, die in der internationalen Anmeldung offenbart
wurde und fiir die beanspruchte Erfindung erforderlich ist, ist der Bescheid auf folgender Grundlage erstellt
worden:
a. Art des Materials
0 Sequenzprotokoli
[0 Tabelle(n) zum Sequenzprotokoll
b. Form des Materials
1 in Papierform
O in elektronischer Form
¢. Zeitpunkt der Einreichung
3. in der eingereichten internationalen Anmeldung enthalten

O zusammen mit der internationalen Anmeldung in elektronischer Form gingereicht

O beider Behdrde nachtraglich fiir die Zwecke der Recherche eingereicht

3. O Wurden mehr als eine Version oder Kopie eines Sequenzprotokolls undioder einer dazugehdrigen Tabelle

eingereicht, so sind zusétzlich die erforderlichen Erkidrungen, dass die Information in den nachgereichten
oder zusitzlichen Kopien mit der Information in der Anmeldung in der eingereichten Fassung Ubereinstimmt
“bzw. nicht iiber sie hinausgeht, vorgelegt worden.

4. Zusatzliche Bemerkungen:

Formblatt PCTASA/ 237 (April 2005)



’ SCHRIFTLICHER BESCHEID DER

INTERNATIONALEN RECHERCHEBEHORDE

Internationales Aktenzeichen
PCT/EP2006064463

Feld Nr. V  Begriindete Feststellung nach Regel 43bis.1 a} i) hinsichtlich der Neuheit, der
erfinderischen Tatigkeit und der gewerblichen Anwendbarkeit; Unterlagen und Erkldrungen zur

Stiutzung dieser Feststellung

1. Feststellung

Neuheit

Erfinderische Tatigkeit

Gewerbliche Anwendbarkeit

2. Unterlagen und Erkldrungen:

sieche Beiblatt

Ja:
Nein:

Ja:
Nein:

Ja:
Nein:

Anspriiche
Anspriche

Anspriche
Anspriiche

Anspriiche:
Anspriche:

1-15

1-15

Feld Nr. VI Bestimmte angefGhrte Unterlagen

1. Bestimmte verdffentlichts Unterlagen (Regeln 43bis.1 und 70.10)

und /oder

2. Nicht-schriftliche Offenbarungen {Regeln 43bis.1 und 70.9)

siehe Formular 210

Formblait PCTASA/ 237 (April 2005)
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SCHRIFTLICHER BESCHEID . Internationales Aktenzeichen
DER INTERNAT!OI_\_IALEN

RECHERCHEBEHORDE (BEIBLATT) PCT/EP2006/064463
Zu Punkt VvV

Begriindete Feststellung hinsichtlich der Neuheit, der erfinderischen Tatigkeit und
der gewerblichen Anwendbarkeit; Unterlagen und Erklarungen zur Stitzung dieser
Feststellung

Keine der Entgegenhaltungen zitiert im Internationalen Recherchenbericht (IRB) offenbart
eine Zusammensetzung enthaltend ein Azolopyrimidin-7-yl Amine der Formel | in
Kombination mit einem zweiten Wirkstoff der Gruppen A) - F) wie definiert in Anspruch 1.
Der Gegenstand der Ansprlche 1 - 15 ist somit neu (Art. 33 (2) PCT).

Sowohl WO 03/009687 At {= D2 des IRB) und EP 71 792 A2 (= D3) offenbaren, daB
Azolopyrimidinyl Amine mit weiteren Fungiziden kombiniert werden kénnen (D2: Seite 31,
Zeile 41 - Seite 34, Zeile 5; D3: Seite 12, Zeile 27 - Seite 15, Zeile 20), wobei D3
insbesondere auch offenbart da3 mit einer Reihe von fungiziden Wirkstoffen (wie z.B.
Maneb, Folpet oder Carbendazim) auch eine besonders glinstige VergroBerung des
Wirkungsspektrums erzielt werden kann (D3: Seite 13, Zeile 2 - 24).

Keine von D2 ader D3 offenbart aber tatsachlich die beanspruchten Kombinationen oder
weist auf die besondere synergistische Wirkung gerade dieser Kembinationen hin. Da
auBerdem die Azolopyrimidine der Forme! | gemaB Hauptanspruch nicht volistandig mit
denen der D2 oder D3 Ubereinstimmen wird die beanspruchte Kombination nicht von D2
oder D3 nahegelegt.

Die erfindungsgeméaBen Beispiele (Seite 34 - 50) zeigen, daB die synergistische Wirkung
in einer reprasentativen Teil der beanspruchten Kombinationen auftritt.

Die vorliegende Anspriiche 1 - 15 beruhen somit auf eine erfinderische Tatigkeit (Art. 33
(3) PCT).

Die gewerbliche Anwendbarkeit ist evident (Art. 33 (4) PCT).

Formblati PCTASA/237 (Beiblatt) (Blatt 1) (EPA-April 2005)
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SCHRIFTLICHER BESCHEID : »I Internationales Aktenzeichen
DER INTERNATIOISALEN

RECHERCHEBEHORDE (BEIBLATT) PCT/EP2006/064463
Zu Punkt VI

Bestimmte angefiihrte Unterlagen

Bestimmte verdffentiichte Unterlagen

Prioritatsdatum

Anmelde Nr. Veroffentlichungsdatum Anmeldedatum {zt Recht beanspruchl)
Paient Nr. (Tag/Monat/Jahr) (Tag/Monat/Jahr) (Tag/Monat/Jahr)
WO 2005/087773 22.09.05 08.03.05 10.03.04 DE

Dieses Dokument (D1 des IRB) offenbart 7-Amino-Triazolopyrimidine der Formel | und
mogliche Kombinationspartner ohne aber solche Kombinationen tatsachlich zu
beschreiben. Da die vorliegende Anmeldung rechtmé&Big die Prioritdt vom 27.07.05 DE
beansprucht, gehort D1 nicht zum Stand der Technik (Regel 64.1 (b) (ii) PCT).

Formblatt PCTASA/237 (Beiblatt) (Blatt 2) (EPA-April 2005)



SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA'Y COMERCIO
DIVISION DE NUEVAS CREACIONES

%

Industria y Comercio

_ EXTRACTO PARA PUBLICACION
SUPERINTENDENCIA SOLICITUD DE PATENTE DE INVENCION PCT
{21) N° de solficitud: (51) Int Cl: AO1TN 043/090
22) Fecha de solicitud: (71)Solicitante(s} ~ BASF AKTIENGESELLSCHAFT
(30) Prioridad ~ (31) Prioridad (32) Fecha (33) Pais
102005035688.5 2710712005 DE
(72) Inventor(es) ~ CHRISTINE BECK
Y OTROS
(74) Apoderado:  EMILIO FERRERO
(85) Fecha limite inicio fase nacional: ~ 27/02/2008 (87) Publicacién internacional
(86) Datos relativos a la presentacion de la solicitud PCT Fecha: 01/02/2007
Fecha de presentacion de la solicitud: ~ 20/07/2008 N° publicacién: WO 2007/012598 A1
No. de solicitud PCT/EP2006/064463
(54) Titulo: MEZCLAS FUNGICIDAS A BASE DE AZOLOPIRIMIDINILAMINAS

Reivindicacion(es): .

R3 es hidrogeno, halogeno, ciano, NRARS,
hidroxi, mercapto, C1-Ce-alquilo, C1-Ce-
halégenoalquilo, Ca-Ce-cicloalquilo, C+-
Ce-alcoxi, C1-Ce-alquiltio, Ca-Ce-
cicloalcoxi, Ca-Ca-cicloalquiltio,
carboxilo, formilo, C1-C1o-
alquilcarbonilo, Ci-Cie-alcoxicarbonilo,
C2-Cig-alqueniloxicarbonilo, Cz-Cao-
alquinitoxicarbonilo, fenilo, fenoxi,
feniltio, benciloxi, benciltio, C1-Ce-
alquil-S(O)m-;
m 0,162

1. Mezclas fungicidas, que contienen como
componentes activos:
1) azolopirimidinilaminas de la formuia |,
NH,
R

NN
3 /4 N i
R—<A'¢L N” R

1

en la que los sustituyentes tienen los 3N
significados siguientes: A esCRION,
R1 es C3-Crz-alquilo, Cz-Ciz-alquenilo, Cs- Y

C12-alcoxialquilo, Ca-Ce-cicloalguilo,

fenilo o fenil-C1-Ca-alquilo; 2) por lo menos un principio activo Il seleccionado

de los siguientes grupos:

R2 es C1-Crz-alquilo, C2-Crz-alquenilo, Cr-

Ca-halégenoalquilo, C1-Cs-alcoxi-C1-Ce- Al azoles, tales como: bitercanol,

bromoouconazol, ciproconazol,

alquilo;

donde las cadenas alifaticas en R' y/o

R? pueden estar sustituidas por uno a

cuatro grupos iguales o diferentes R

Ra halégeno, ciano, hidroxi,
mercapto, C1-Cro-alquilo, Ci-
Cig-haldgenoalquilo, Ca-Ce-
cicloalquilo, C2-Cro-alquenilo,
Cz-Cro-alquinilo, C1-Cs-alcoxi,
C1-Ce-alquiitio, C1-Cs-alcoxi-Ci-
Ce-alquilo o NRARE,
RA, RB hidrdgeno y Cs-Cs-

alquilo;

pudiendo los grupos ciclicos en R' y/o

Ra estar sustituidos por uno & cuatro

grupos R®:

Rb halégeno, ciano, hidroxi,

mercapto, nitro, NRARE, C+-Cio-

alquilo, C1-Ce-haldgenoalquilo,
C2-Ce-alquenilo, C2-Ce-alquinilo
y C1-Cg-alcoxi;

difenoconazol, diniconazol, enilconazel,
epoxiconazel, fluquinconazol,
fenbuconazol, flusilazol, flutriafel,
hexaconazol, imibenconazo!,
ipconazol, metconazol, miclobutanilo,
penconazol, propiconazol,
protioconazol, simeconazol, triadi-
mefona, triadimenol, tebuconazol,
tetraconazol, triticonazol;

procloraz, pefurazoato, imazalilo,
triflumizol, ciazofamida;

bencmilo, carbendazim, tiabendazol,
fuberidazol;

etaboxam, etridiazol e himexazol;
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= » 'SUPERINTENOENCIA

En efecto, y dado que los signos confrontados no presentan similitudes suceptibles de
confi gbrar riesgo de confusidén en el mercado no es necesario analizar las pruebas
que pre ende hacer valer el opositor para acreditar la notorledad de las marcas
, pues ni aun con un examen mMas riguroso, /como el que implica la
comparaci¥n con marcas notorias, en el evento de concluir la notoriedad de las
marcas base de la oposicion, se determinaria la existencia de un riesgo de confusién
entre los sighps antes confrontados, pues como antes; e establecio no se presenta
reproduccion, \imitacién, traduccién, transliteracion /o0 trascripcion en los signos
cotejados, uno de los presupuestos para aplicar la cAusal contenida en el literal h) del
articulo 136 de la\decision 486 de la Comunidad/Andina, asi como el Convenio de
Paris articulo 6 bis'y, aunado a ello,_la utilizacign de una figura inapropiable,_como
una fruta(manzana), ‘an un signo notorio, no podria derivar en la exclusion de esta del
lenquaje comun de los\actores del mercado.

que el signo objeto de la solicitud no se
s de irregistrabilidad establecidas en los
de la Comunidad Andina.

En conclusién, este Despacho consider.
encuentra comprendido
articulos 136 literal h) de la\decision 4

En mérito de lo expuesto,

1

RESUELVE:

la decision contenida en 1a Resolucién N° 49347 de
por la Jefe de la Divisién de Signos Distintivos.

ARTICULO PRIMERO. Confir
27 de noviembre de 2008 prgieri

ARTICULO SEGUNDO. Nétifiquese\personalmente a los doctores CARLOS ENRIQUE
OCHOA MEJ!A, apoderado de fa soligitante, ALVARO CORREA ORDONEZ y JORGE
E. VERA VARGAS, apbderados de Igs opositores, 0 a quienes hagan sus veces el
contenido de la presente resolucion, em{regandoles copia de la misma, advirtiéndoles
que contra ella no procede recurso algundypor agotarse con ella la via gubernativa.

Notifiquese ¥ Camplase
Dado en Bogotd D.C., a los
30 NOV. 2009

El Superintendente Delegado para la Propiedad \pdustrial,

W—Jg g /\/\/\ U\f\,.w,,,‘r;—-gq*c; -
RLO MARCENARO JIMENEZ

DXP

Sede Centro: Carrera 13 No. 27-00 Pisos 2,5, 7y 10
Sede CAN: Tr. 40A No. 38-50 PBX. 38208 40
Fax: 350 52 20 - 382 26 95. Linea 9800-210 165
Call Center 523 11 31 Bogotd D.C.

Web: www sic gov,co e-mail: info@8ic.qov.co
Bogotd D.C. - Colombia

G\



SUFERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

NIT : BOOL76089-2
RECIBO OFICIAL DE CAJA : 08 - 1,702 o
FECHA ENERD & DE 7008 SUPERINTENDENGIA DE INDUS TR Y'C“ -
OMERCIO
NRIANAA i —=
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0
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1 50005-01-01 SOLICITUDES

SON:  QUINIENTOS UK HMIL PESGS

RESPONSABLE :

1 TRAWITES DE 50L. DE PATENTE DE IN

/b

RECIRD DE CAJA AFLICADD AL EXPEDIENTE Nao.
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301,000,600

TOTAL : $ 301,0060.00
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S\i\iiﬁi\‘i\ii\i\\ll&!\!!“}!\!\!\!\l{!\\l\l\\\\l - Indm.iﬁomewio

R.02-01 17:22:40 De%_’r8 FASENAC‘ON"“U SUPERINTENDENCIA
PATENTEIVH ON Folios: 167

e FIRESENTACI

s 1SITOS MINIMOS PARA ADMISION A TRAMITE

E echa1 2008

PCT
PATENTE DE INVENCION - [/{ MODELO DE UTILIDAD [ ]
4 Indicacién de que se ‘solicita la concesxén de una patente : (T
4 Datos de identificacion del solicitante o de la persona que presenta la solicitud [V]
¢ Descripcion de la invencion . , _ [+
4 Dibujos de ser estos pertinentes | (4
4 Comprobante de pago de las tasas establecidas [4/
COMPL_ETA [] INCOMPLETA [ ]

DISENO INDUSTRIAL [ ]

oo o0

Indicacion de que se solicita el registro de Disefio Industrial [

Datos de identificacion del solicitante o de la persona que presenta la solicitud [ ]

Representacion grafica y fotogréfica del Disefio Industrlal o} muestra del (]

material que incorpora el disefio

Comprobante de page de las tasas establecidas 11
COMPLETA [ | , ' INCOMPLETA [ ]

ESQUEMA DE TRAZADO [ ]

® Indicacion de. que se sohc:ta el registro de un. Esquema de Trazado : ‘ [
4 Datos de identificacion del solicitante o de la persona que presenta’la solicitud [
-4 Representacién gréfica del esquema trazado [
¢ Comprobante de pago de las tasas estabiec;das o [

e St B Bt

COMPLETA[ 1 R : . - INCOMPLETA [

Qasoc(o MN@)O@JD[QO

Firma Responsable

—

£
pr.

e

Fecha

Carrera 13 No. 27-00 szo 57y 10
Conmutador: 3 82 0840
Fax: 350 5220+

E-mall: info@sic.gov.co

WWW.SIC.gov.co
. Bogot4, D.C., Colombia



REPUBLICA DE COLOMBIA
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

Folio 169
2020

Bogotéd D.C.,

Doctor (a)

FERRERO EMILIO

Apoderado(a) y/o Representante de
BASF AKTIENGESELLSCHAFT

REFERENCIA Radicacidédn No. 8 10120
Selicitud internacional PCT/EP2006/064463
Fecha inicioc fase nacional 27/02/2008
Tramite 1l
Evento 378
Actuacidn 416
Oficio No. 5712
Folios 1

Teniendo en cuenta gque la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, refine los requisitos de forma establecidos en
la Decisidn 486 de la Comisidn de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperacidn en
Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular Unica de la Superintendencia
de Industria vy Comercio, se envia el extracto de la solicitud a la Oficina de
Comunicaciones para efecto de su publicacidn en la Gaceta de Propiedad Industrial.

gzgngieBogoté DC, j 2 MAR.ZDDB

AL TX CARMENZA CEEPEDES DE VERGEL
Jefe de la divysidn de Nuevas Creaciones

jfernand



